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SUNUS

8-10 Haziran 2022 tarihleri arasinda I. Uluslararasi Tiirkiyat Kongresi
gergeklestiriimis olup, kongrede Tirk dinyasinin tarihi, cografyasi, dili,
edebiyati, folkloru hakkinda mihim bilgiler verilmis ve Trkoloji'nin
sosyal, kltarel, iktisadi meseleleri detayli bir sekilde konusulmustur.
Kongreye Kore’den Arnavutluk’a, Sibirya’dan Irak’a kadar cok genis bir
cografyadan konuklarimiz katiimis, Turk dilini konusan halklara iligkin
konular bilimsel zeminde gortgulmus, ilgili meseleler hakkinda
mukayeseler yapiimis ve ¢ozim onerileri sunulmustur. Kongremize
farkll Ulkelerden bilim insanlari katilmis ve bunlarin bildiri ézetlerine
kongrede yer verilmistir. Etkinligimize gerek yuz yize gerekse
cevrimici katilip destek verdikleri igin tim arastirmacilara ve kongrenin
gergeklesmesinde emegi gegen herkese tesekkiir ederiz.

Cankir  Karatekin  Universitesi  Tiirkiyat Enstitiisii  tarafindan
duzenlenen . Uluslararasi Turkiyat Kongresine gonderilen ozetlerin
bilimsel sorumlulu§u yazarlarina aittir. Cankiri Karatekin Universitesi
Trkiyat Enstitist, gonderilen bildiri 6zetleri (izerinde tasarruf hakkini
sakli tutar. Gonderilen bildiri 0zetleri, katilimcilarin kendi Glkelerindeki
akademik standartlardan kaynakli farkllar tagisa bile tek bir formatta
yayimlanmaya dikkat etmeye caligilmistir. Ancak yurtdisindan bazi
katilimcilar kendi dillerindeki bildiri dzetleri yani sira kisa bir Turkce
Ozete de yer vermistir. Bildiri Ozetleri kongrenin ¢ok dilli olmasi
nedeniyle gonderildikleri dilde de yayimlanmistir. Ayrica kongreye ozet
gonderip bildirisini ¢eken birkag arastirmaci bulundugundan dolay
kongre 0zet kitabinda bunlara yer verilmemigtir.

DUZENLEME KURULU



COViD-19 SALGINI iGiN YAPILAN GELENEKSEL TEDAV
YONTEMLERI: GANKIRI ORNEGI

Abdulselam ARVAS
Prof. Dr., Cankiri Karatekin Universitesi Edebiyat Fakiiltesi, Turk Dili
ve Edebiyati Bélimii, Cankir/TURKIYE, aarvas@karatekin.edu.tr,
Sule BERBER
Bilim uzmani, Mersin/TURKIYE, sule25288@gmail.com

Oz

insanlar uzun ve saglikli bir hayat igin 6limstizligiin sirrini aramis ve
bununla bagdlantili olarak dlimstizlik arayisi bircok hikaye, efsane ve
mitlerin konusu olmustur. Baska deyisle insanoglu cevresindeki her
seye sifa arama cabasliyla yaklasmis, hastaliklari icin tedavi arama
cabasina girmistir. Kisaca insanoglu, hayat seriiveni boyunca maddi
ve manevi olarak kendini iyi hissetme ¢abasinda olmus, bunun icin de
degisik yontemler bulmaya calismistrr. Iste bugiin “geleneksel tip”,
“alternatif tip” vb. gibi farkll kavramlarla da ifade edilen halk hekimligi
insanlk tarihi ile es bir ge¢cmise sahip bu ¢abalarin neticesi ortaya
cikan bir gelenektir. Bu manada halk hekimligine ilisin ¢esitli uygulama
orneklerini s6zll ve yazili kiltirde gérmemiz, gegmisten beri bu
gelenege onem verildiginin bir gostergesidir. Turk kdltlrunde de
islamiyet 6ncesinde kamlarin rollerinden biri sifaci olmasidir. insan,
sagligina kavusmasi i¢in hem maddi hem manevi olarak samanlara
inanmig ve bu uygulamalari yaptirmistir. islamiyet'in kabulii ile beraber
tedavi arayisi dini bir boyut da kazanmistir. Gegmisten gunimize
saglikli olabilmek icin bilimsel arastirmalar ve tedaviler uygulansa da
eski tedavilerle ilgili inaniglar ve kesfedilen ilaclar “koca kari ilacl”
olarak devam etmistir. Nitekim insanlar hasta olduklarinda modern
tibba basvurduklari gibi halk hekimlerine de miracaat etmistir. Bu
calismada Gankiri ilinin merkezinde Covid-19 salgini i¢in asl ve buna
benzer tibbi tedavileri kabul etmeyen veya agi gibi tibbi tedavilerin
yaninda geleneksel tedavileri uygulayan kisiler aragtirilip tespit
edilmistir. Kisaca bu bildiride Cankir'da Covid-19 hastaligindan
korunmak icin veya hastaliga yakalanan kisilerin sagligina kavusmasi
icin ne tur tedaviler ve uygulamalari kabul ettigi yahut bunlar etrafinda
nasil inaniglara sahip oldugu arastiriimistir.



XIX. ASIRDA AZERBAYCAN’DA EGIiTiMDE iRFANi DEGERLER

- Ahmed NIYAZOV .
Dr. Ogr. Uyesi, Azerbaycan llahiyat Enstitist, Temel Islam Bilimleri,
Baku/AZERBAYCAN, ahniyazov@hotmail.com

Oz
XIX. asirda Azerbaycan’da muceddidilik harekati etkili oldu. Bu harekat
ulkenin kuzeyi boyunca yayilmistir. Miiceddidilik Naksibendilik irfan
harekatina bagl gelismedir. Halid Bagdadi ekolu ile gelismis ve
Kafkasyaya kadar ulagmistir. Siraceddin ismail Sirvani Kiirdemir,
Halid Bagdadi'nin icazetli halifesidir. O Halid Bagdadi'den icazet alarak
1817 tarihinde vatanina geldi. Burada miceddidi harekati baglatti.
Malumdur ki, irfan geleneginde egitime oncelik taniyan en énde gelen
bu miceddidi harekatidir. Naksibendilik diger tarikatlerinden farkl
oalarak medrese zemininde gelisir ve genigler. Bu irfan gelenegi
Kafkasya'da Ismail Siraceddin Sirvani'den sonra ii¢ kola ayrilmistir. Bu
tarikatin bir kolu da Dagistan’a yayildi. Seyh Samil harekatinin
dinamizmini de bu harekat olusturmustur. Onlarin arasinda en biiyik
ekol Mahmudiyye koluydu. Azerbaycan'in kuzey-batisina yayilan
Mahmudiyye kolu burada miceddidiligi gelistirmis ve her yerde
medreseler kurmuslardir. Hatta dagin (icra koselerindeki kdylerde bile
okuryazarlar ortaya ¢ikmaya basladi. Merkezler ve koylerin arasinda
bu agidan fark yoktu. Bilinenin aksine ulemalar merkezlerden gok dag
kéylerinde bulunmaktaydi. Bu dénemlerde egitimde adeta seferberlik
meydana gelmisti. Dénemin alimleri ve bu ddnemde yazilan eserler bir
hayli zengindir. Tiirk-islam kiltiirel tarihinin bu dénemi kaydadeger
orneklerle doludur. Burada belirtmek gerekir ki, yiz yila damga vuran
bu harekat bir ilim-irfan harekatiydi ve Naksibendilik prensipler iizerine
gelismekteydi. Bu harekata gére ilim ancak irfan ile olur, ondan ayri
olamazdi. Alimlerin ilim hakkinda séyledikleri hep bu yéndeydi. Hatta
alimler bu yondeki disuncelerini yazdiklar siirlerinde ifade
etmekteydiler. irfan gelenekleri etrafinda birlesen alimler ayni mekani
paylasiyor, ayni medreselerde ilim 6greniyorlardi. Bu irfani gelenekler
farkll mezhepleri birlestiriyordu. Aslinda tasavvufun en biyik ézelligi
budur. Toplum hayatinda sosyal problemlere merhem olur. Buyuklugu
ne olursa olsun her konuda toplumu rahatlatan prensipler gelistirir.
Bdlgede egitimin bu denli gelismesi irfani dederlere baglh olmustur. Bu



calismada séz konusu degerleri ve bunun sosyal hayata etkilerini
ornekleri ile ele alinacaktir. Ayrica bu degerlerin egitimle iliskileri
calismamizin esas konusu olacaktir.

PROPP METODUNUN BIiR CANKIRI MASALINA UYGULANMASI
(HELVACI GUZELI MASALI)

Ahmet Serdar ARSLAN
Ars. Gor., Gankiri Karatekin Universitesi Edebiyat Fakiltesi, Turk Dili
ve Edebiyati Bolumu, Cankir/TURKIYE, asarslan@karatekin.edu.tr

0z

Her bilim dal elde ettigi verileri siniflandirmak, anlamlandirmak ve
yorumlamak icin ¢ok cesitli yontem ve metotlara bagvurmaktadir.
Halkbilimi disiplininin tarihsel gelisimi iginde de halk kultlri Grinlerini
incelemek ve degerlendirmek igin birgok yaklasim ve ydntem
geligtirilmistir. Bu yaklagimlardan biri olarak Vladimir Propp tarzi
yapisalcilik kendi donemi igerisinde oldukga etkili olurken 6te yandan
metni formile dénlstirmesi gibi acgilardan elestirimistir. Diinya
literatlirlinde yapilan son calismalarda ise gelisen teknolojik gelismeler
ve dijitallesmeyle ile birlikte Propp metodunun kullanilabilirligi tzerinde
durulmaktadir. Ozellikle algoritmaya dayali sistemlerin  getirdigi
dijitallesmenin, halkbilimi icerisinde hangi metot ve yontemlerle ele
alinmasi  gerektigi de cadimizin arastirmacilari  tarafindan
tartisiimaktadir. Metni formillestirdigi i¢in “yapisalcilik” gibi metin
merkezli yaklagimlar, yazilim dillerine yakin oldugu gibi gerekgelerle
tekrar gindeme getiriimektedir. Bu dogrultuda bildiride Propp metodu
kisaca aktarilacak, dinya literatlirinde Propp metodu ile yapilan son
calismalardan ve bunlarin  dneminden bahsedilecektir. Ardindan
metodun farkli  disiplin ve calismalarda nasil yararlanildigi
orneklenecek ve Cankir’'dan derlenen ayni masal tipine ait tg farkl
masalin varyantina uygulanan Propp metodunun Tirk masallari
baglaminda iligkisi sorgulanacaktir.



O‘RTA OSIYO XALQLARINING QADIMGI DAVR BOSHQARUV VA
MA’NAVIY HAYOTIDA AYOL KISHINING TUTGAN O‘RNI VA
AHAMIYATI

Ahrorbek A. ABDUG'ANIYEV .
O'zbekiston Fanlar akademiyasi Tarix instituti, OZBEKISTAN,
ahrorjon.abduganiyev@mail.ru

Annotatsiya
Magolada urug'chilik tuzumi davrida mavqeyi, ahamiyati, shuningdek,
boshgaruv xususiyati hagida ma’lumotlar keltiriladi. Ibtidoiy davrning
e’tiqodlari hagidagi bahsli masalalardan tashqari, matriarxat va unga
alogador e’tiqodlar mavzusi uzoq vaqt davomida e’tibordan chetda
qolib kelgan. Faylasuflar, tarixchilar va tabiatshunoslar matriarxatning
ta’rifiga turlicha yondashishadi. Bu konsepsiya ayol jinsiy
xususiyatlarining ramziyligi orgali dunyoqarashning maxsus modelidir.
Dunyo ilm-u fanida matriarxat hech gachon mavjud bolmagan va
bo'lishi ham mumkin emas, deb faraz gilinadi, chunki u evolyutsiyaning
odatiy yo'nalishiga zid keladi. Odamlar, jinslar notengligi ham bu
davrning xususiyatini o‘zida aks ettiradi. Ayolning ijtimoiy mavgeyini
faqat uy ishlari va onalik vazifalarini bajarib, izolyatsiyada yashashida
deb bilishgan. Arxeologiya tufayli biz patriarxat davrining kundalik
hayotini ko'rishimiz, loydan yasalgan lavhalar va papiruslar orasida turli
xil tijorat va shaxsiy masalalar bilan bog'liq holda saglanib golgan
shaxsiy xatlarni ko'rishimiz mumkin. Shunday bo'lsa-da, jamiyat
tomonidan qo‘yilgan barcha cheklovlar va diniy xurofotlarga garamay,
ayol o'zining aql-zakovati va shaxsiy gadr-gimmati bilan ko'pincha o'z
uyida ma’lum bir mavgega erisha olgan. Keyingi davrlarda xotin-gizlar
ham igtisodiy mustaqillik uchun imkoniyatlarga ega bo'lishgan. Antik
davrda ayolning shaxsiy hayoti hagida to‘liqroq tasavvurga ega bo'lish
uchun yozma manbalarga qo‘shimcha ravishda moddiy manbalar:
fetishlar, tumorlar, qabrlarga o‘rnatilgan buyumlar, sopollardagi
tasvirlar, devor rasmlari, dafn marosimi ko'rinishlaridan ham muhim
ma’lumotlarni olamiz. Bu artefaktlarda asosan ayolning jinsiy urf-odat
bilan bog'liq marosimlarda asosiy o‘rinda ko‘rishimiz mumkin. Hozirgi
kunda jamiyatdagi ayol kishi bilan bog'liq urf-odatlar, rasm-rusmlar
diniy marosimlar, xalq og'zaki ijodi namunalarining tarixiy ildizlari
tadgiq qgilinadi. Odamlaming dastlabki boshgaruv tuzumida ayol



boshqaruvining sabablari tahlil gilinadi. O'rta Osiyoning ona urugi davri
arxeologik obyektlari, ularning ahamiyati, dunyo o'tmish diniy
garashlarida ayol obrazining giyosiy tagqoslanadi.

MALKAR SAIRi GAYSIN GULIYEV VE AZERBAYCAN EDEBIYATI

) Aida BABUTCU
Dog. Dr., Erciyes Universitesi Ttrk Dili ve Edebiyati Bolumd, Kayseri/
TURKIYE, aidababutcu@erciyes.edu.tr

Oz

Milli edebiyati milli karakterlerden énce onlari yazan, gizen yazarlarin
sahsiyetinde arayip bulmaliyiz. Dinya edebiyati hazinesine milli
edebiyatlari kazandiran esas Ozellik budur. Malkar sairi Gaysin
Guliyev'in hayati ve eserleri bunun en guzel 6rnegidir. Genellikle,
biyografilerini ve sosyal-edebi faaliyetlerini inceledigimiz zaman
Kafkaslarin az sayli halklarini diinya edebiyati sayfalarinda
kendilerinden bahsettiren sebebin Gaysin Guliyev gibi nice Kafkasyal
ediplerin milli durusu oldugunu anlayabiliyoruz.

Kuzey Kafkasya halklarinin Azerbaycan’la dostluk iligkilerinin tarihi
kokleri vardir. Azerbaycan'in taninmis yazarlari-mitefekkirleri Mirza
Fetali Ahundov ve Hasan beg Melikov (Zerdabi), cerkeslerden
Kazanokue Jabagi, kabardeylerden Sora Nogmov, malkarlardan
Misost Abay, Hanife Abayeva ve Kézim Meciyev Kafkas halklarinin
birligi ve dayanigmasinin savunucusu olmus, yenilikgi hareketlerin
baslatimasinda miisterek rol oynamiglardir. Carlik Rusya’si
déneminde bagslayan ortak kimlik olusturma projesi, sonrasinda Stalin
rejiminin turll politikalari, proletarya diktatorlugi dahi Kuzey Kafkasya
halklarinin manevi-edebi birligini koparamamistir.

XX ylzyilda yasamis malkar sairi Gaysin Guliyev eserleriyle, sagladi
siki dostluk iligkileri ile Tlrk Dinyasi Edebiyatlar arasinda adeta bir
képri kurmus, Kirgiz yazari Cengiz Aytmatov'un tabirince desek,
dinya edebiyatinda Trk Birliginin bayrag olmustur. Gaysin Guliyev'in
eserleri hakkinda ¢ok yazilmig, genis cografyaya dagimis ata
topraklarini Kafkaslarda tek viicutta yasatan-yiriiten sahsiyeti gok
eserlere konu olmustur. Fakat sairin kaynayan edebi faaliyeti icerisinde
uluslararasi toplantilar, yazarlarin kurultaylarindaki gériismeleri, diinya



edebiyati sair ve yazarlari ile o climleden Turk kiltir-sanat insanlari ile
kurdugu, pekistirdigi edebi iligkiler aile bireylerinin anlatilari veya
yakinlarinin hatiralari ile sinirli kalmig, sairin kendi arsiv bilgilerine
dayanarak bazi yabanci kitap bolimlerinde bahisler agilmigsa da, Ttrk
muellifleri tarafindan teferruatl kaleme alinmamisgtir. Calismamizda
Gaysin Guliyev'in Azerbaycan edebiyatina yaklasimi ve Azerbaycan
yazarlari ile (Samed Vurgun, Siileyman Riistem, Mirza ibrahimov, Nebi
Hazri, Cabir Nevruz, Neriman Hasanzade, Tofik Bayram, Vilayet
Ristemzade ve b.) miinasebetleri lizerinde durulacaktir. Kabardin-
Malkar Cumhuriyeti Merkezi Devlet Arsivinde 852 sayli arsivde,
Azerbaycan Cumhuriyeti M.F.Ahundov adina Merkezi Devlet
Kitlphanesi Arsivinde Gaysin Guliyev ve Azerbaycan edebiyati
iliskilerine 1s1k tutan bilgiler muhafaza edilmektedir, ayriyeten donemin
cesitli matbu organlarinda (Edebiyat gazetesi, Viska, Literaturnaya
Rossiya) Azerbaycan yazarlarl tarafindan Gaysin Guliyev hakkinda
kaleme alinmis fikir-sanat yazilari da konuya yardimei olmaktadir.

KIRGIZISTANLI GOGMEN i$Gi HAVALELERI iLE ULKE
EKONOMiSi ARASINDAKI iLigKi

Aikanysh ESHNAZAROVA
Bilim uzmani, Biskek/KIRGIZISTAN,
aikanysheshnazarova@gmail.com

Oz
Kirgizistan Sovyetler doneminde gg alan (lke konumuna sahip iken,
bagimsizlikla beraber durum tersine donmustir. Ulkede yasanan
siyasi ve ekonomik kosullar gog dalgalarinin temelini olusturmaktadir.
Bagimsizlik sonrasi Kirgizistan ekonomisi derin ekonomik durgunluk,
issizlik ve dustk (cretler ile karakterize edilebilir. Sosyalist ekonomik
sistemden kapitalist ekonomik sisteme gecis sirecinde ekonomik
sektor yeniden yapilanma slreglerine maruz kalmig, ¢ok sayida
isletmeler kapanmis ve issizlik oraninda artis yasanmistir. Dolayisiyla
issiz kalan ve ekonomik kriz yasayan Kirgizistan halki ¢6zim yollarini
isci gogUne katilmakta aramigtir. Kirgizistan bagimsiziiginin ilk
yillarindan glinumuze kadar gogmen kaynak Ulkesi konumunu devam
ettirmektedir. Kirgiz Cumhuriyeti Hikimetine bagh Devlet Gog Servisi,



2018 yilinda ev sahibi Ulkeler tarafindan gé¢men kaydi bulunan
740,500 Kirgizistan vatandaginin oldugunu agiklamistir. Ancak cesitli
tahminlere gore bir milyondan fazla Kirgizistanlinin dlke diginda
calismakta oldugu bilinmektedir. Bu rakam her altinci Kirgizistaniinin
gécmen oldugunu g6stermektedir. Kirgizistanl is¢i  gégmenlerin
aktardiklari havaleler (ke GSYiH'nin %33,6'na esittir. Ulkeye aktarilan
isci gdcmen havalelerinin GSYiH'ya orani ile Kirgizistan diinyanin en
cok isGi dovizi alan ilk 10 dlkesi listesinde bulunmaktadir. Bu durum
Kirgizistan ekonomisinin diinyanin havale bagimlisi ekonomisi oldugu
gercegini ortaya cikarmaktadir. Bu calismada Kirgizistanl isci
gécmenlerin lkeye aktardiklar havaleler ile (lke ekonomisi arasindaki
iliskiyi ve Ulke ekonomisi zerindeki roll arastirmayl amaclamaktadir.
Bununla birlikte “is¢i Gogli Kirgizistan Ekonomisinin Kalkinma Stratejisi
Mi?" sorusuna cevap aranacaktir. Bu calismada Kirgizistan Ulusal
Istatistik Komitesi ve Kirgiz Cumhuriyeti Hikiimetine Bagli Devlet Gog
Servisinin verilerinden yararlanilacaktir.

TURK DUNYASI ENTEGRASYONU VE KAZAKISTAN

Aynur NOGAYEVA
Dog. Dr., L. N. Gumilev Avrasya Milli Universitesi, Ui Fakiiltesi,
Uluslararas! lligkiler Béliimii, Nursultan/KAZAKISTAN
(Erzincan Binali Yildirnm Universitesi, lIBF Siyaset Bilimi ve Kamu
Yénetimi Bélimii, TURKIYE), ainur_nogay@hotmail.com

Oz

SSCB'nin ¢okuslinden sonra, Orta Asya bélgesi biylk ve orta dlcekli
oyuncular arasinda bir rekabet alani haline gelmistir. Bolgenin en
blyuk Ulkesi Kazakistan, bolgedeki politikalarinin nesnesi (objesi)
degil, aktif bir 6znesi (subjesi) olarak gok yonlii siyaseti dogrultusunda
ekonomik ve aktif dis politika izleme yolunu se¢mis ve bu glizergahta
hizli ilerlemektedir.  Sovyetler doneminden miras kalan nikleer
silahlardan vazgegen Ulke, dinya capinda bir ilki gergeklestirerek
nikleer karsiti ve bariscil politikasiyla yeni bir glindem yaratmigtir.
Gliniimiizde Kazakistan, BM, DTO, AGIT, BDT, AEB, AIGK-CICA,
OIK, KGAO, SIO gibi uluslararasi ve bélgesel érgiitlerin tiye ve akif
katilimcisidir.



Sunumda, Ulkem ile ilgili genel bir cerceve cizdikten sonra,
Kazakistan'in  Tlrk dinyasi ile iliskilerine ve Tirk diinyasinin
butunlesmesindeki rolt degerlendirmeye alinacaktir. Bu cercevede
uluslararasi arenada Kazakistan'in rol, kendini tanitmak icin attigi
adimlari, arabuluculuk faaliyetleri gibi aktif siyaset drnekleri
degerlendirilecek, daha sonra ise TUrk Dinyasi icin neler yaptigindan
s0z edilecektir. Son olarak da konu, dlkenin Tirk Dinyasi ile
entegrasyon baglaminda hangi &ncelikli alanlarda yogunlasmasi
gerektigi Uzerine de tartismaya agilacak ve Oneriler sunulacaktir.

SAV® BOLGOSINDON TOPLANMIS “KOROGLU” DASTANININ
DiLi

Ali SAMIL HUSEYINOGLU
Ph.D., Azerbaycan Milli Bilimler Akademisi, Folklor Enstitls(,
Uluslararas! lliskiler Béliimii, Baki/AZERBAYCAN,
alishamil@yahoo.com

Oz
Markazi iranin Save bdlgesinde yasayan Sahseven eli ofsar, xslac,
bayat, qaragoyunlu, dogar, mosul, boz¢alu, alqutlu, Iak, aruxlu, inan-I,
satli, ¢olabi, sulduz, garlug ve b. tayfa va tirelorden formalasib.
Toaslf ki, bu tayfalarin dialektlari, folkloru, adat-enanalari indiyacen
layiginca arasdirimamisdir.
Onlarin dialekti ister Sarqi va Qerbi Azarbaycan, ©dabil, Zancan
ostanlarinda, isterso de Azarbaycan Respublikasinda yasayan
tirklerin dialektinden xeyli forglanir.
Savenin Bandamir kandinds dodulan, Tehranda vakil islayan Oli
Kamali (1944-1996) Save, Hamadan, Qazvin, Xorasan, Siraz ve b.
bélgelerden XVII-XX yuzillerde yasamis sairlerin, asiglarin ¢ap
olunmamis seirlarini, dastanlar, nagillar, bayatilar, atalar sézleri va s.
toplamisdir. Ozii gede bilmadiyi yerlore basgalarini géndarmis,
onlarin masraflarini ddemis, sdylayicilare da haveslendirmak ugln
muayyen mablegda pul vermisdi. Saghiginda yalniz Asiq Rzaalinin
seirlarini nasr etdira bilib. Oliimiindan sonra ise AMEA Folklor Instititu
Bakida ©li Kamali arxivindaki materiallardan istifade edarak “Koroglu”



dastani ile bagli lent yazilar ve alyazmalar osasinda “Koroglu
dastani’ni (2009) nagr etdirmisdir.

Meruzade Oli Kamali arxivindeki “Koroglu” dastaninin variantlari
haqginda Umumi malumat veraceyik. Bununla magsadimiz dilgi
alimlerimizin diggatinin mévzuya yénaltmak olacaqdir.

KOHTEHT-AHANM3 XYIII-XIX £r. KASAK-PECEN
KATbIHACTAPbIHbIH KAJNBINTACY 3AHAbIBIKTAPBIH
3EPTTEY TOCUIAEPI PETIHAE

Amanrengi KALUKBIMBEAEB
T.F.K., foueHT, KP B MemnekeT Tapuxbl UHCTUTYThI, XeTexLui
FbinbiMy KeismeTkep, KAZAKISTAN

AHHOTaUMSA

XVIII Facblp 6ackinga Kacbiv, XakHasap, Toyeken, Tayke xaHgapasl
Ka3aK XaHObIFbIMEH LUeKkapanac ammakTarbl KepiHic ana GacTaraH
OKWFanmap KatTbl anaHgata OacrtaraH. Ockl yakbiTTapaa atanfaH
Kasak xaHgapbl luekapanac, Horam, OGawkypTTapmeH, Gapa-6apa
Kyllede TYCKEH  )KOHFaprap MeMIeKeTiMeH apagafFbl Kapawm-
KaTaHactapabl KaTblHacTbIpydblH, TUIMAI  Xonbl — Jen Opsblic
MEMIEKETIMEH OCKEPW OAAKTACThIKKA Oapyabl KanaraHblH KyKaTTap
HerisiHae 6ankayFa 6onagbl. LWeiFbic neH baTbiCTbIH apackiHaa cayaa
AenpanablKTbl aHcaraH Peceil Kasak xaHOapblHbIH, Oyn GafbiTTafbl
YCbIHbICTapbIH 6apa kene 63 nanaacsiHa Wwetle Gingi.

Ananpa KasakK XaHgapbHblH Oyn  9pekeTTepiH kesiHoe pecen
TapuxHamallbinapbl [fa, KEeHECTiKk Tapuxwelnap fga 6alikamaraH
CbiHaW TaHbITKaH. KOHTEeHT-aHanu3 Tacini, Makana aBTOPbIHbIH,
nambiMaayblHWwa, ocbl Gip MaceneHiH LWeLimMiH TabyFa MyMKiHAIK
Gepeni.
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PERSONAL NAMES OF KHAKASS: TRADITIONAL SYSTEM AND
MODERN USAGE

Andrei KAKSIN
Leading Researcher, Katanov Khakass State University, Institute of
Humanities and Sayan-Altai Turkology, Abakan/RUSSIA,
adkaksin@yandex.ru

Abstract
The article considers the features of the functioning of anthroponyms
(mainly personal names) in the Khakass language. In structure, the
modern system of Khakass anthroponyms is presented as a whole as
mixed, historically established. As one of the private issues, the origin
of the original, initial units is discussed: are they erected to Turkic,
Mongolian or Samoyed roots (the presence of the latter is especially
explained). The article also details the current features that arose as a
result of the reformatting of the original system.
The subsystem of personal names of Khakass, at the heart of it,
seems similar to the "same" fragments of the Personal Name System
of all other languages. It reflects the same patterns of linguistic
development, leading to the folding of a large, branched personified
and, more broadly, onomastic system. These common features are
due to the fact that the principles of nomination of an individual,
specific person are born and developed approximately equally in
languages. Of course, these processes are derived, private
implementations of the general laws of linguistic development.
In the case of naming a representative of the human race by his own
name, the nomination process is "corrected" by the fact that it is
necessary to designate a single, unique "instance," while taking into
account the wishes of the persons concerned. However, as it turns out,
it is not necessary to come up with an absolutely new sound chain
every time. Any natural language is very flexible and dialectical to the
extent necessary (in order to adequately respond to the need to give
objects individual names).
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SON OSMANLI DONEMi TARIHGILERINDEN YUSUF iZZET PASA
VE KAFKAS TARIHi ADLI ESERI

o Arif GEZER _ _
Dr. Ogr. Uyesi, Cankiri Karatekin Universitesi, Islami llimler Fakiiltesi,
Cankin/TURKIYE, arifgezer@hotmail.com

0z
Kuzey Kafkas Halklari ile Rusya arasinda yaklasik yiz yil siren
savaslarin sonunda, 1864 yilinda Seyh Samil'in teslim olmak zorunda
kalmasi (zerine, Ruslar Kuzey Bati Kafkasya'da blyik bir Misliman
kiyimina giristiler. Orada yasayan yerel halklara, bir ay icinde yurtlarini
terk etmezlerse savas esiri muamelesi yapilacagini ilan ettiler. Bunun
uzerine bu bélgede tarihin en blylik sosyal facialarindan biri yasandi.
Biylk Kafkas Sirglinii adiyla bilinen bu olayda, Kuzey Bati Kafkas
Halklar yani Cerkesler, yurtlarini terk etmeye ve baska ilkelere gé¢
etmeye zorlandilar. Misliman olan halkin biylk kismi Osmanli
topraklarina ve onlarin da blytk kismi bu giinkli Anadolu topraklarina
go¢ etmek zorunda kaldilar. Yusuf izzet Paga iste bu tarihi sosyal facia
Uzerine Anadolu topraklarina gé¢ etmek zorunda kalan ailelerden
birinin oglu olarak 1876 yilinda Yozgat'ta diinyaya geldi. Daha kuguk
yasta iken babasini kaybetti. Yetim ve kimsesiz kalan Yusuf izzet,
akrabalarinin tavassutuyla istanbul'daki Darussafaka'ya ve sonrasinda
Askeri okula verildi. 1896'da Harp Okulunu bitiren Yusuf izzet, Harp
Akademisine kaydoldu ve oradan da 1900 yilinda mezun oldu. Bitun
siniflarini birincilikle bitiren Yusuf izzet, orduda kendisine verilen biitiin
gorevleri de cok basarili bir sekilde yerine getirdi ve 1915 yilinda
timgenerel (mirliva) yani pasa oldu. 14. Kolordu ve 1. Kafkas
Kolordusu komutanliklarina atandi ve bu gorevlerini de basariyla
yerine getirdi. 11.05.1918 tarihinde kurulan Kuzey Kafkasya
Cumhuriyetine katkilarda bulundu. Orada Ordu komutanhdi yapti.
Mondoros Mutarekesinin imzalanmasi Uzerine Anadolu'ya dondu ve
yeni Tiirkiye Cumhuriyeti'nin kurulmasina etkin bir sekilde katildi. ilk
mecliste, Bolu Milletvekili olarak yer aldi. Daha sonra meclisten izin
alarak tekrar Askeri Uniformasinin giydi ve Sakarya Meydan
muharebesinin komuta zincirinde yer aldi. Onemli basarilara imza atti.
1922 yilinda henliz 46 yasinda iken Ankara'da vefat etti ve buyik bir
katiimla Hacibayram Camii haziresine defnedildi. Met Cunatiko lakapli
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Yusuf izzet Pasa, anadili olan Adigece (Cerkes Dili) ve Ttirkge'nin yani
sira, Almanca, Fransizca ve Rusca'yl da iyi bilirdi.1908-1911 vyillari
arasinda Istanbul'da gérev yaptigi siralarda kurulan Cerkes Teaviin
Cemiyeti'nin kurucu Uyeleri arasinda yer aldi. Bu dernekte Alfabe ve
Tarihi komisyonlarinda gorevler aldi. Bu cemiyet tarafindan yayinlanan
Guaze gazetesinde ve Dyane dergisinde yazilar yazdi. Cok yogdun
askeri calismalarinin yaninda Kafkasya ile ilgili ¢ok 6nemli Tarih
kitaplari da kaleme ald. "Kafkas Tarihi" adli kitabi 1914'te istanbul'da
yayinlandi. Yine "Kadim Kafkasya ve Kafkas Bosforu: Bosfor-
Kimmeriyen Hikiimeti ve Abhazya" adli kitabi 1918'de istanbul'da
yayinlandi. Ayrica, "Kadim Trakya Serake, Nam-1 Diger Cerkes" adl
bir diger kitabi da ayni yil yayinlandi. Biz bu calismamizda Met
Cunatiko Yusuf izzet Paga'yi ve Kafkas Tarihi adli kitabini tanitmayi ve
bu sekilde Tiirkiyat Calismalarina bir katkida bulunmayi hedefliyoruz.

TURK DILLERINDE SOZLUK OMOMORFEMLER

Arife ZEYNALOVA
Ph.D., Nahgivan Devlet Universitesi, AZERBAYCAN
arifezeynalova9@gmail.com

Oz
Gagdas Turk dillerinin sézligundeki ilging konulardan biri de es sesli
kelimelerdir. Tirk dillerinde esseslilik konusunu netlestirmek icin, 6nce
dilin sozluk sistemindeki kelimelerin anlamsal iligkileri belirlenmelidir.
Azerbaycan Tlrkgesinde essesli 6zellikler konusu 1920'li yillar sonrasi
donemde sozlUkbilimin gelisimi ile baglantili olarak ortaya ¢ikmistir.
Bdylece bu dénemde dilbilimciler esseslilik konusuna daha fazla dikkat
etmeye bagladilar. Bu konuda Azerbaycan dilbiliminde kapsamli dil
arastirmalari alaninda 6nemli ilerlemeler kaydedilmistir. Ancak, farkli
dil duzeylerinin farkli kategorileriyle ilgili bazi konularinin yeni dil
gercekleri temelinde yeniden incelenmesi gerekir. Bildigimiz gibi, bir
ekin sozluksel mi yoksa dilbilgisel bir ek yerine mi kullanildigs,
kelimelerle birlikte olusturduklari anlamla belirlenebilir. Turk dillerinde
s6z varligi ve dilbilgisinin etkilesimi dikkate alinarak essesli ekler g
gruba ayira biliriz. 1. Sézciiksel essesli ekler; 2. Dilbilgisel egsesli
ekler; 3. Sbzciksel ve dilbilgisel essesli ekler. Sézclksel
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omomorfemlerin incelenmesi, hem so6zlik hem de dilbilgisi icin
gegerlidir, ¢linkii  bunlar sézclik birimlerini  olusturan dilbilgisi
ogeleridirler. Bu omomorfemleri asagidaki gibi siniflandirabiliriz: 1)
isimlerden isim yapanlar; 2) isimlerden soyadi yapanlar; 3) 1) Fiillerden
fiil yapanlar.

Bu ekler farkli anlamlara ve bigimlere sahip sézclklere eklenerek yeni
anlamlar olusturur. Bu son ekler tarafindan olusturulan yeni kelimelerin
timi es sesliik gbrevi gbremez. Sdzciksel omomorfemler
konusmanin bir veya daha fazla bollimini kapsar. Bu ekler bigim
olarak ayni, igerik olarak farklidirlar. Hem es sesli sozclklere hem de
es sesli olmayan so6zclklere eklenebilifler. Essesli sdzciklere
sOzcuksel egbigimler eklemek, onlardan yeni es sesli sozclkler
olusturur ve es sesli olmayan sézciikleri eklerken bazilarini egsesli
hale getirir. Cagdas Turk dillerinde, o climleden Azerbaycan
Tirkcesinde sdzciiksel omomorfemlerin eski bir tarihi vardir ve
ylzyillar boyunca dilde yeni kelime olusumuna hizmet etmistir.

SOSYOLOJIK BIR BAKIS AGISIYLA KAZAK TOPLUMUNDA DiNi
ASIRILIKLARI ONLEME AMAGLI TOLERANS PERSPEKTIFi

Assem D. TASTANOVA
Dr., Kazakistan Abay Universitesi Kultiroloji Bolimd,
Almati/KAZAKISTAN

0z

Bildirimizde, Kazakistan’da da diinyanin pek ¢ok yerinde oldugu gibi
dini asirliklari dnlemeye matuf olarak gelistirilebilecek en 6nemli
toplumsal koruyucu mekanizmalarin basinda karsilikli var olusu
baslangig zemini olarak kabul eden tolerans ve hos gorl ikliminin
yaratiimasinda yayin olarak sosyoloji ve halkbiliminde de evrensel
olarak kullanilan “topluluk inga” (community building) tekniginin nasil
olusturulup uygulanabilecegine dair tepitler ele alinacaktir.

14



TURKMEN PERSONAL NAMES

Ata GYLYJOV
Dog. Dr., Turkmenistan Bilimler Akademisi, Mahtumkulu Dil, Edebiyat
ve Ulusal El Yazmalari Enstitiis(, A§kabat/TURKMENiSTAN,
manyeje@mail.ru

Abstract
The anthroponymic system of each nation differs from each other in its
geographical distribution, history and belonging to a particular, i.e.,
specific people. Turkmen anthroponyms also have their own specific
features, because Turkmen personal names reflect economic, political
conditions, cultural life, folk traditions, worldview, spiritual world,
creative ability of the people. In the report we will consider some
lexical-semantic groups of Turkmen anthroponyms, denoting seasons,
days of the week, time.
Personal names associated with the names of the months of the lunar
calendar, the names of the seasons and days of the week are actively
used in male and female names. For example, anthroponyms formed
from the names of the months of the lunar calendar: asyr (Asyrberdi),
sapar (Sapargeldi), rejep (Rejepnur), meret (Meretdurdy),oraz
(Orazgil), bayram (Bayramsoltan), gurban (Gurbanbibi), remezan
(Remezan) etc.
The Turkmens have long had a tradition of naming children with the
names of the days of the week. Here, the names “anna” or “‘juma’
(Friday) were mainly used, since in the past this day was considered a
holiday.
For example, anthroponyms with the words “anna” and “juma” are
used in such constructions, for example, as male names: Annaberdi,
Annagylych, Annabay, Jumadurdy, Jumadovlet, Jumamyrat and
others, and Female names: Annabibi, Annagul, Annatach, Jumagul,
Jumabibi, Jumabike, etc. In the Turkmen language, the names of the
seasons are found in the following anthroponyms: giyz (autumn).
These are found in male and female names, for example, male names:
Guizgeldi, Guizdurdy, Guizmammet, Guizmyrat, etc, and female few
names: Guizjan, Guizbibi, etc. Gys (winter) is found in male names:
Gyshberdi, Gyshdurdy, and it does not occur in female names. As for
the personal names with yaz/bahar (spring), it occurs in male and
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female names such as Yazgylych, Yazdurdy, Yazberdy, Yazgul,
Yazbibi, Yazbike, Bakhar, Gulbahar, Bakhargul and others. Tomus
(summer) is used as a male name Jovza (to name a boy born in
summer). It is not found in female names.

Personal names as an object of lexicology are an integral part of the
vocabulary of the Turkmen language. As a rule, most personal names
are formed from the vocabulary of everyday words. In general, in the
Turkmen family, when naming children, national traditions are
considered.

KA3AK XAINKbIHAA «KEMNIH TYCIPY» A®CTYPI XOHE OHbIH
KA3IPT'1 KE3E OPbIHOANYbI (OHTYCTIK KASAKCTAH,
LWBIMKEHT KANIACbI MbICAJIbIHAA)

Azhar SHALDARBEKOVA (DAVETLI KONUSMACI)
Phd, Dogent, L.N. Gumilev Avrasya Universitesi,
Nursultan/KAZAKISTAN, ajars@mail.ru

AHHOTauuA

YNTThIK CanT-OoCTYprepiMi3di CakTay XoHe Xanractblpy — 6i3aiH
Gonawak ypnak angblHaarbl eH Herisri MinaeTTepimisaiH Bipi. MyHbl
acepece Kasipri anempaeri cascu XoHe 3KOHOMUKarnblK [AaraapbiC
KeseHjHae aca TyciHin Oaranan oOTbipMbl3  ce0ebi  pyxaHu
KYHOBIMbIKTApbIH - CakTan OTbipFaH €ngep faHa KublHAbIKTapFa
TomnTapblc 6epe anatbiHbl aHblK Bip akukat Gonbin Typ.

Kasak xankblHbIH «KeniH TyCipy» OoCTypi exenaeH bactan KyHimisre
AEWiH KanFacbin Kene xaTkaH ap 0Tbachkl YLWiH aca MaHbI3abl canT
poctyp. bip otbacbiHbiH, Kypbinybl OCbl ASCTYPMeEH 6acTanagbl,
Nep3eHTIH yineHaipy 6apnbik ke MeH aHaHblH, HEri3ri NapbI3blHbIH,
Oipi 6onbin ecentenedi.  Kasak xaHe xannmbl Gapnblk Typki
XanblKTapaa yineHy BipHelle Heriari Ke3eHHeH Typagbl: KbidFa Kyda
Tycy, 6onawak KeniHai yure okeny, YWneHy TOlbiH ©Tkidy. «KeniH
TYCipy» OCbl KaTapAarbl eKiHLi Ke3eH, SFHW aTa-aHacblHbIH, pyKcaTblH
anfFaHHaH KeliH KeniHHiH yire kenyi. «Tycipy» CO3iHiH, KonaaHblybl
exenge Kewneni XanblKTblH, Kbl3dbl XifTTiH aynbiHa apHanbl 6ip
KewneH aTTblH YCTiHE MiHri3in xibepreHi  MafblHacbiHaa 6onybl
MyMKiH. KeniHgi aybinFa okenreH kesge GipHelle fFypbin xacanfaH:
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KenmiHgi Kapcany, yire Kiprisep anfblHaa «OTKa Mail cany» (oTneH
Tasanay MafblHaCcbiH4A), LbIMBINABIK dalblHAAN KeniHHIiH, 6eTiH
KepceTney (xeHrenep «kepiMgik» anbin KaHa kepcetedi), beTawap
(bapnbiK TybiCKaH, aybinpactap Kenin xaHa KeniHgi kepepi, oH
anTbinagpl, KeniH canem canafbl), MofAaHb! WakbIpbin HEKE KUIO.
Hotmxene, «keniH Tycipy» ASCTYPI Kasak XanKblHblH, YNTTbIK
KYHObINbIKTApbIHbIH, Oipi. Byn AacTypaiH iWwiHae kewwneni KasakTbiH,
wapyawbinbifbiHa, [iHA HaHbIM CeHiMAEepiHe KaTbICTbl MaHbI3abl
monimertep 6ap. Typki  XanblKTapblHblH,  6all  pyxaHWSATbIH
OeliHenenTiH 4OCTyp Kasak eniHiH Gapnblk eHipnepiHae COHbIMEH
katap OHTycTik KasakcTaHaa Aa xakcbl cakranfFad. [acTtypaiH
XarnracyblHa Kepi ©CepeTiH Heriari daktopnap: ypbaHusauus xoHe
rnobanusaums gen anTanambia.

TOSYA (KASTAMONU) iLGESINDE DOGAL GEVRE KIRSAL
YERLESME iLISKILERI

_Barig TAS
Prof. Dr., Gankiri Karatekin Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Cografya
Béltmda, Cankir/TURKIYE, baristas@karatekin.edu.tr

Oz
Yerlesme, insanlik ile var olan, anlam tagiyan bir kavramdir. insanin
yerylizinde yasamaya basladijl ginden itibaren barinma ihtiyacl
duydugu tartismasiz bir gercektir. Bu baglamda ele alindiginda
yerlesim, insanin en eski ve higbir zaman dnemini yitirmemis-
yitirmeyecek bir beseri faaliyettir. Nitekim yerlesme, gunumiizde
dinyadaki kaynaklarin surddrebilirligi agisindan en 6nemli olgularin
basinda gelmektedir. Yerlesmeler, cografi agidan kirsal ve kentsel
olmak (izere iki alt baslikta ele alinir. Kirsal yerlesmeler, dogal ortamla
uyumlu, sade bir gorinime sahip olan ve temel olarak tarm ve
hayvancilik gibi hammadde Uretim faaliyetlerinin  yGrGtdldugi
yerlesmeler durumundadir. Karadeniz ve Orta Anadolu bdlgelerinin
gecis kusadinda yer alan Tosya, dogal cevre ozellikleri agisinda
cesitliligin gorldugu bir ilge idari alanidir. ligaz ve Gegmis dag,
yorenin en 6nemli jeomorfolojik birimini olusturur. Bu iki dag kutlesinin
arasinda, bir tektonik depresyon bulunur ve bu depresyonda,
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Kizilirmak’in 6nemli kollarindan olan Devrez cayi akis gosterir. Fiziki
cografya sartlarinin gesitlilik gésterdigi yorede, kirsal yerlesmeler de bu
dogal sartlardan etkilenmistir. Daglk kutlelerdeki kirsal yerlesmeler ile
depresyon ¢evresindeki kirsal yerlesmeler, gerek doku-bigim, gerekse
yuriitilen ekonomik faaliyetler agisindan birbirinden farklidir. Bu
calismada, Tosya ilcesindeki dogal cevre faktorlerinin  kirsal
yerlesmeleri nasil etkiledigi ortaya konulmaya caligilacaktir. Bu
baglamda Tosya ilgesine iligkin gesitli istatistik veriler yardimiyla kirsal
mekanin ve kirsal yerlesmelerin dogal unsurlardan etkilenme durumlari
tespit edilmistir. Daglik alanlarda daginik-yari daginik dokuya sahip
kirsal yerlesmeler ve hayvancilik faaliyeti 6n plana ¢ikarken depresyon
cevresindeki diiz alanlarda toplu dokuya sahip kirsal yerlesmeler ve
tarimsal Uretim yogundur. Yo6rede dogal ¢evre unsurlari, kirsal
yerlesmelerin konum, doku, bigim dzellikleri ve ekonomik faaliyetlerin
degisiminde etkili olmustur.

iBN BATUTA'NIN SEYAHATNAMESiNDE ORTA ASYA'DAN
MEKANLAR VE SAHISLAR

o Bekir YILDIRIM .
Dr. Ogr. Uyesi, Gankiri Karatekin Universitesi Islami llimler Fakiltesi,
Gankin/TURKIYE, bekiryildiim@karatekin.edu.tr

Oz
Tarihin en énemli seyyahlarindan biri kabul edilen Fasli Seyyah ibn
Batita, yaklasik 28 yil stiren yolculugunda Fas'tan Cin‘e kadar birgok
bdlgeyi gezmistir. Bu bélgeler icinde kuskusuz Bugiin Orta Asya
dedigimiz bolgeler oldugu gibi ayrica o zamanlar Turk yoneticilerin
kontroliinde olan Hint kitasi da yer almaktadir. ibn Batita, seyahatleri
esnasinda edindigi izlenimler ve anilari Rihletii ibni Batdta yani “ibn
Batdta’nin Yolculugu” anlamina gelen seyahatnamesinde toplamistir.
Buglin sayisiz dile ¢evrilen bu eser, dinya tarihinin en 6nemli
seyahatnamelerinden biri olarak sayilmakta ve sayisiz tarihsel
arastirma ve incelemeye kaynaklik etmektedir. ibn Batdta’nin
seyahatnamesi Arapga olarak yazilsa da Turk tarihi ve kilturt
agisindan da 6nemlidir. Cinkii onun seyahatnamesinde Tirklerin ana
yurdu olan Orta Asya bélgeleri hakkinda bilgiler yer tutmaktadir. Bu
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nedenle, Rihle 14. ylzyl Turk tarihi ve kultiru igin de degerli bir
kaynak gor(lebilir.

ibn Batita Orta Asya'daki Tiirk bolgelerine Sera sehrinden baglamis,
Saracuk, Harezm, Alkat, Bekne Buhara Semerkant Tirmiz, Belh, Herat,
Tus Nisabur ve Horasan Gazne ve Kabil vb. sehirleri gezmistir. Agirlikli
olarak dolastigi sehirleri tasvir ettigi gibi oralara ait baska cografi
mekanlari da betimlemistir. Ozellikle bu bolgelerde sahabe veya
alimlerden kabri olanlara deginmistir. Omegin, Hz. Ukase el-Esedi,
Kusem bin Abbas bin Abdiilmuttalib imam Buhari. Yine bu mekanlarin
iktisadi ve kdltiirleri hakkinda bilgiler sunmaktadir. Ayrica Orta Asya
icin déniim noktasi olan Celalettin Harzemsah ve Cengiz Han arasinda
gecgen mucadeleler hakkinda ayrintili bilgiler sunmaktadir. Karsilastigi
yoneticiler ve kisilerle ilgili malumatlar vermektedir. ibn Bat(ta zaman
zaman Turkge kelimeler de zikretmektedir. Klgik anlamina gelen cuk,
baba anlamina gelen ata vb. kelimelerdir. Bu Tirkgenin farkl
toplumlara ulagsmasina az da olsa bir katki saglamaktadir. Bu
calismada su sorulara cevap verilecektir: 1- ibn Batita Orta Asya'dan
hangi sehirleri mekanlari gezmis ve onlari nasil betimlemistir. 2- Orta
Asya'daki seyahatlerinde kimlerle karsilasmis ve onlari nasil tasvir
etmistir.3- Bu bolgelerin dil ve Kkultird hakkinda hangi bilgileri
sunmustur.

O‘ZBEKISTONDA UMUMiY OVQATLANISH MUASSASALARI
TARIXIDAN (SOVET DAVRi MiSOLIDA)

Bunyod Uralovich Nasirov
Dotsent, Mirzo Ulug'Bek Nomidagi O'zbekiston Milliy Universitetining
Jizzax Filiali, OZBEKISTAN, bunyod2020@mail.ru

Annotatsiya
Bugungi kunda dunyo mamlakatlarida aholining hayotiy faoliyatini
ta’'minlash va mamlakatning ijtimoiy-igtisodiy rivojlanishida xizmat
ko‘rsatish sohasi muhim ahamiyat kasb etadi. Xulosa tarigasida aytish
mumkinki, sovet hukumati tomonidan “sotsialistik turmush tarzi’ni
targ‘ib etish g‘oyalaridan biri sifatida umumiy ovgatlanish muassasalari
tizimini  kengaytiriigan va faoliyati yaxshilangan bolsa, ikkinchi
tomondan bu borada aholi uchun ma’lum bir qulayliklar yaratilgan.
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Lekin, aholi ma'lum darajada umumiy ovqgatlanish muassasalari
faoliyatidan foydalangan bo‘lsada, Ittifogning boshga respublikalaridagi
kabi bu jarayon juda keng targalmadi. Buning asosiy sabablaridan biri
0'zbek xalgining mentaliteti bilan bog'liq edi. Ma’lumki, O‘zbekistonda
aksariyat mahalliy aholi azaldan bo'sh vaqtini oila davrasida
o‘tkazishni, tushlik yoki kechki ovgatni ham oz oilasida tanovvul
gilishni odat qilgan. lkkinchi tomondan esa mavjud ovgatlanish
muassasalarining faoliyati aholining talabiga deyarli javob bermagan,
ya'ni ko'pgina umumiy ovqgatlanish muassasalarida taomlarning
tayyorlanishi, sanitariya-gigiena qoidalariga rioya etilish holati va narxi
aholining talab-istaklariga to‘'g‘ri kelmagan. Uchinchidan, restoran, kafe
hamda oshxonalarda ovqatlanishlari uchun aholining moddiy mablag'i
etari emas edi. SHu bilan birga bu umumiy ovqgatlanish
muassasalarida evropacha taomlar bilan birga an’anaviy milliy
taomlarning tayyorlanishi asta-sekin aholining ulardan foydalanishini
ko‘payishiga olib kelgan. To'rtinchidan, hukmron mafkuraning g‘oyalari
0'zga madaniyat orqali singdirilib, aholining dunyogarashi, fikrlashi va
turmush-tarzi aynan “shaklan milliy, mazmunan sotsialistik” prinsipi
asosida shakllantirishga harakat gilingan. Beshinchidan, milliy va diniy
gadriyatlar toptala boshlandi. Milliy bayramlarni nishonlash hamda
shular bilan bog'liq urf-odatlar va qgadriyatlarni ta'giglashga harakat
gilingan.

KbIPrbI3 TUIMHAETU AT ATOOYTYH ®YHKLIMOHANAbIK-
CEMAHTUKAIBIK ©3re4vyenyry

Cazgil CAKAKOVA
Ph.D., Kirgizistan-Turkiye Manas Universitesi, Edebiyat Fakiltesi,
Tiirkoloji Béliimii, Biskek/KIRGIZISTAN,
cazgul.cakakova.manas.edu.kg

AHHoOTauus
Kblprbla TunmHger at atoouTop — rpamMMaTtvkanapga KapanraHbl
MEHeH, anapga aT aToOYTYyH CEMaHTUKarbIK aHa (hyHKLMOHANAbIK
MaaHunepn  keHupw GepunreH  amec. Makanaga at atoouty Gyn
OHYTTO TONYKTOO, TaKTOO apakeTu MeHeH Oupre, aHblH MEKCUKO-
CEMaHTHKarbIK )aHa (PYHKLUMOHANAbIK ©3reuenykTepyH adbin 6epyy
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apakeTu kepynet. AT aTOOMTYH TWNAErM 9H KEepekTYYNyry aHbiH
KOMMYHUKaTUBAMK canaTbl MEHeH TyWyHAypyneT. AT artooutopay
ywyn canaTblHa Kapah [eWKCUCTUK XaHa aHadopasnblk TOMTOpro
Benywrypyyre 6Gonot. Makanaga 6yn GenywrypynreH TonTop
GotoHua ce3 6onoT.Tunge aT atood 3H, Bailbipkbl yOakTapgaH TapTbin
ane kongoHynraH. MywyH Tunge 9H 6Gambipkbl ybaktaH — Gepu
Kallallbl aHblH KOMZOHYMyyra biHrannyynyry MeHeH GainaHbiwTyy.
AT aTOOYTYH TUNZErV 3H KepekTYYnyry MblHAa TypaT: GUpUHYMAEH,
Ken ce3fgepay MaaHUCWH e3repTnen Typyn, a3 ce3 MeHeH bepyy
KarblHaH aT aToo4Top ce3mepay apThik Oaw kaiTanabooro anbin
KeneT; 3KWHYMAEH, Te3AETYYYY, KbICKAapTyy4dy PONy arbiHaH an
WapTTyy Typae asyydarbl CKOPOMUCKE XaKblH;  YYYHYYAeH,
cyinemaery k3a bup cesgepay ynam kamtanan otypbacTaH aHbl
MaaHUCMHE KapaTa aT aToOMTYH Typnepy apkbinyy 6epyyHyH
cTMnauk pony Aa YoH. OLOHAYKTaH aT aTood 003eKM peyTe Aa xaHa
agabun TUnge ga KeHMpW KonpoHynat. AT aToOYTyH Twngeru 3H,
KEPeKTYYnyry  aHblH  KOMMYHWKaTMBAMK  canatbl  MEHeH
TYLWYHAYPYNeT.

Makanabbiaga at aToOuTYH XaKTama XaHa LuuiTeMe aT aToouTOpAyH
NEKCUKO-CEMaHTUKaNbIK XaHa (yHKUMOHAnNAbIK  ©3reyenykTepyH
Genrunee makcatka anbiHgbl. AT aTtoouTyH 6yn Typnepy kente
CTUNUCTMKANbIK MakcaTTa KOngoHysyy MyMKyHUynyry 6upgein amec.
[leiikTuKanblk  aT atooyTopay TY3reH XakTama XaHa Wwunteme at
atoo4Top CTWUNMCTUKAnbIK OOEKTYynykka  kaHa (YHKUMOHaNAbIK
KUKTenyyre 393. Xaktama aT atooy Ce3aepayH Kente KOnaoHynyLy
KENTUH KOHTEKCTU XaHa Kerke KaTbilyyyynapablH Avanoraory e3 apa
Mamunenepy MeHeH Thbirbi3 GainaHbILLKaH.

[unanorgyk peyte ken ce3 MeHeH GepurreH Cypooro art aToou
apkbinyy Oup ce3 MeHeH xoon 6epyyre MymkyH. Cynnempery
ce3mepay ynam kawtanmabacTaH, anapdbl MaaHWCWHE KapaTa ap
KaHOam at aTtoodTop apkbinyy 6epyyHYH CTUAAWK pomy YOH.
OwWwoHayKTaH, aT aToouMTOp KenTe KalTanooHy opyHcy3 6onTyp6oo
YYYH anMaLLTbIprbly Kapaxar katapbl faibiMa KONLOHYyN KENreH.
Kblprbla TUnMHZern wunteme at aTtoouMTOpP, HEruswHeH, TekTel
TUNAEpaen WunTeme aT atoo4Topro OKLIOL, GUPOK KbIprbl3 TUAMHAE
(hOHETUKANbIK  ©3repyynepre kaHa Kolwym4yanmaHyyra gyywap
BonyyHyH HaTbliKacbiH4a anapgbiH COCTaBbl BUp TOM TONyKTanraH.
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TekTel TUNOepaeH Kesuryydy kaa 6up aT aToouTop Kbiprbi3 TUMKHAE
TONYK )XaHa KbickapraH (hopmaga KongoHynar.

AHILIK TESKILATI TICARI ANLAYISININ FIKHi REFERANSLARI

CemiLlV _
Dog. Dr., Cankiri Kgrate_kin Universitesi, Islami llimler Fakultesi,
Cankin/TURKIYE, cemilliv@karatekin.edu.tr

Oz
islam hukukunda belirli ilkeler cercevesinde ézel miilkiyet prensip
olarak benimsenmigtir. Kisisel mulkiyetin kamu zararina yol agacak
sekilde kullaniimasina miisaade edilmez. islam’in 6ngérdiigi ekonomi
sisteminde asil hedef toplumsal maslahat ve sosyal adalettir. Ozel
mulkiyet benimsenmis olsa da dretim faktorleri, hammadde ve
sermayenin kisisel arzular igin israf edilmemesi, aksine verimli bir
bicimde kullaniimasi sosyal refahin saglanmasi ve devletlerin gelisimi
icin mihimdir. Ekonomik hayatin en énemli sacayaklarini hammadde,
sermaye, emek, Uretim ve tlketici olusturmaktadir. Ekonomik
kalkinmanin temini emek-sermaye, Uretim tliketim dengesinin adaletli
bir sekilde saglanmasindan geg¢mektedir. Bireysel hak ve 6zgurlik
temel bir prensip olarak benimsenmis olsa da kisilerin kaynaklari israf
etmesine misaade edilmez. Toplumsal ihtiyaglar belirlenir ve bu
ihtiyaglara gore Uretim yapilir. Modern dinyanin tiketim odakli yasam
felsefesinin  telkin ettigi suni ihtiyaclarla ekonomik degerlerin,
kaynaklarin yok edilmesine izin verimez. Toplumsal kalkinma ve
sosyal refahi dikkate alan, temel ihtiyag odakli yasam yerine bireysel
intiraslarin - olusturdugu suni ihtiyag merkezli hayat ekonomik
kalkinmanin onundeki en 6nemli engellerdendir. Ticari sektorde drtin
arzi tiiketim anlayiginin seyrine gére strekli degisim gdstermektedir.
Kazan kazan npolitikasinin bir sonucu olarak suni fiyat artislari,
spekilatif midahaleler, istikrari, (retim ve tiketim dengesini
bozmaktadir. islam hukukunda piyasa istikrarini bozan spekiilatif
eylemlerle sosyal refahin bozulmasina, toplumsal kalkinmanin ve
ilerlemeye ket vurmasina miisaade edilmez. Ozellikle son dénemde
lilkemizde ve kiiresel diizeyde yasanan ekonomik sikintilar islam
hukukunun (retime, tasarrufa, kalkinmaya ve istikrara dayali ekonomi
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modelinin ehemmiyetini gozler 6nine sermistir. Bu calismada temel
dayanagi islam ekonomi sistemi olan yiizyllarca Anadolu
topraklarinda saglam bir ticaret ahlakinin yerlesmesini saglayan ve bu
sayede gicli bir ekonomik sistemin olusumuna katki sunan ahi
teskilatinin ticari anlayisinin parametrelerinin fikhi analizinin yapilmasi
planlanmaktadir. Ahi teskilatinin ticari anlayiginda yer alan arz talep
dengesi, kalite standartlari, Uriin satis fiyat araliginin belirlenmesi, suni
fiyat artirici etmenlerin engellenmesi ve Ureticiden tiiketiciye dogrudan
Urin satisinin temini gibi temel prensiplerin fikhi referanslarinin
belirlenerek tahlillerinin yapilmasi gunumUz ticari hayati iginde yol
gosterici olacaktir.

KAZAK FiLM KULTURUNDE KAZAK KIMLIGININ INSASI

Dana MATKERIM

Dr., Kazakistan Abay Universitesi Kultdroloji Boluma,
Almati/KAZAKISTAN
Bildirimizde, Sovyet sonrasi donemde tam bagimsizligina kavusan bir
ulke olarak Kazakistan'da kultir endUstrisinin en islevsel unsurlarinin
basinda yer alan “Kazak sinemasi’nin Kazak milli kimliginin insasi
strecinde nasil bir rol Ustlendigi bu konuda yapilan orneklerden
hareketle ele alinacak ve ozel elestirel bir vurguyla Onerilerimiz
siralanacaktir.

KAYSERI'YE GOG EDEN UYGURLARIN RAMAZAN SOFRASI VE
KULTUREL MELEZLESME

) Ebru KILIC
Aras. Gor., Hacettepe Univgrsitgsi, Edebiyat Fakdltesi, Tlrk Halkbilimi
Bollim, Ankara/TURKIYE, ebrukilicedb@gmail.com

Oz
Ramazan sofralari; inang sistemi, yemek ¢esitliligi, hazirlama, sunum
ve hizmet, sofra adabi, iletisim dili gibi yénlerden degerlendirildiginde
kutsal kabul edilen ay igerisinde her Turk toplulugu kismen benzerlik
gosterse de kendi killtirine 6zgli sembolik anlam iceren ritliel ve
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uygulamalari bulundurur. Ancak géc¢ eden toplumlarin kilttrlerine
bakildiinda yerlestikleri bélgenin dili basta olmak Uzere &zellikle
yemek Kkultlrlerinde degisim, donlstim, melezlesmenin olmasi
muhakkaktir. Bu galismada da 1965, 1967, 1989, 2014 yillarinda
gruplar halinde Kayseri'ye gd¢ eden Uygurlarin kimligini, inang
sistemini, sosyo-kultirel ve ekonomik yapisini, maddi kultlrind
kapsayan Ramazan sofralari ele alinacaktir. Uygurlarin sofra etrafinda
sekillendirdikleri yemek cesitliligi, hazirlik, sunum ve hizmet, sofra
adabi, maddi kaltir unsurlari; icinde bulunduklari ¢evre ve toplumun
yapisiyla beraber Kkultlrel iletisim, etkilesimle yasanan degisim,
dontsum ve melezlesme incelenecektir. Arastirmada yontem olarak
farkli donemlerde gd¢ etmis, farkli yas ve cinsiyet grubuna ait kaynak
kisiler secilmistir. Gorlismeler sonucunda kusaklararasilik baglaminda
goc ile geleneklerini nasil ve ne derecede surdurdUkleri, kiltrel
melezlesmenin hangi boyutta ve hangi noktalarda oldugu incelenmistir.
Calisma sonucunda Uygurlarin kimligini, inan¢ sistemini, sosyo-kiiltirel
ve ekonomik yapisini batincil bir yapida kapsayan Ramazan
sofralarina dair kltirel melezlesmenin 6ncelikle geleneksel Uygur
yemeklerinin, iceceklerinin icine katilan bitkiler 6zelinde oldugu
gozlemlenmistir. Turkiye'de yetistirilemeyen bitkilerin yerine lezzet ve
uyum agisindan benzer oldugu gorilenler kullanilarak yemeklerini
yapmaya devam ettikleri gorlimustir. Bitkilerin bulunamamasindan
kaynaklanan zorunlu degisimlerin yani sira kultirel etkilesim ve
iletisimin etkisiyle TUrkiye'de yapilan yemekleri ve yemeklerin igerisine
katilan nesneleri begdenerek kendi sofralarina, yemeklerine dahil
etmiglerdir. Bir diger durum ise temin edilemeyen ya da sartlarin
sa@lanamamasindan dolayi kullanilan arag gereglerde ve sunumlarda
tespit edilmistir. Ramazan sofrasi etrafinda gértlen bu kultdrel
melezlesmenin yogun olarak manevi kulturel unsurlara kiyasla maddi
kultdirel unsurlarda oldugu saptanmistir.
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SON DONEM OSMANLI EGITIM-OGRETIM ORGUTLENMESINDE
OKUL BINALARI SORUNU (1869-1914)

Ebubekir KEKLIK
Ph.D., Cankiri Karatekin Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Atatlirk
ilkeleri ve inkilap Tarihi Bolimii, Gankiri/TURKIYE,
ebubekirkeklik@hotmail.com

Oz
19. Ylzyll Bat'da temel egitimin kitlesellestigi ve laiklestigi bir
donemdir. Ylzyilin ikinci yarisindan itibaren Batr'nin yonetici elitleri ve
egitimcileri, okulun benzer duygulari paylasan, ortak degerler
sistemine mensup bir ulus inga etmekteki onemi Uzerinde dururlar.
Bununla birlikte Batr’da egitimin tam anlamiyla devletin kontroline
girmesi, zorunlu ve parasiz hale gelmesi ancak 19. Yizyilin sonlarinda
mumkin olabilmistir. Bat'nin onde gelen sanayi ulkelerinde egitim-
ogretim islerini organize edecek merkezi idare birimleri de yine s6z
konusu ylzyilin ikinci yarisindan sonra kurulabilmistir. Klasik Osmanli
duzeninde, devletin tebaaya genel egitim vermek gibi bir diglncesi
yoktu. En azindan bdyle bir merkezi yapilanmanin varligindan soz
edilemez. Osmanli imparatorlugu'nda da egitimin merkezi bir idareye
baglanmasi ve egitimi organize edecek bir bakanlk (nezaret)
kurulmasi Bati Ulkeleriyle ayni donemde ve Bati etkisiyle ortaya
cikmistir.  Egitimi  kitlesellestirerek merkezi bir idareye baglamak
dustncesinin temel hareket noktasini, halkin devlete bagliligini
artirmak, genigleyen burokratik ihtiyaclar icin iyi yetismis memur
talebini karsilamak ve bunlardan ¢ok daha 6nemlisi bu yolla devletin
kurtarilabilecegine duyulan yaygin inan¢ olusturmaktadir. Arzu edilen
sey ortak idealler etrafinda toplanmig, devlete ve hanedana bagli yeni
bir Osmanli tipidir. Bu dlsincelerden hareketle 19. Ylzyilin ikinci
yarisindan itibaren Osmanli vilayetlerinde modern egitim kurumlari
tesis edimeye baslanmistir. Ozellikle 1869'da yayimlanan, Osmanli
egitim tarihinin en énemli belgelerinden biri olarak kabul edilen Maarif-i
Umumiye Nizamnamesi egitimin kitlesellesmesi ve modern egitim
kurumlarinin tagraya yayilmasi agisindan son derece blytk bir Gneme
sahiptir. Bu nizamname ile Osmanl tagrasindaki egitim teskilati
yeniden ele alinmig, vilayetlerde de saglam bir egitim orgutlenmesi
ongoriimastar. Egitim 6rgltlenmesinin en énemli unsurlarindan biri de
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sliphesiz s6z konusu drgitienmeye paralel olarak Osmanli Devleti'nin
genis cografyasi lizerinde modern okul binalari insa etme meselesidir.
Ancak bu is, tahmin edilecegi Uzere, biyuk imkénlar ve zamanla
Ustesinden gelinebilecek capta bir istir. Son ddnem Osmanli
idarecilerinin/egitimcilerinin blylik mUcadelesine ragmen okul binasi
sorununun ¢ozilebildigi sdylenemez. imparatorlugun pekgok énemli
sehir merkezinde ilkogretim ve ortadgretim okullari insa edilmekle
birlikte 6zellikle devletin kolunun uzanmadigi merkeze uzak bélgelerde
egitim-ogretim ¢ogunlukla eski binalarda veya okul olmak igin insa
edilmemis kiralik binalarda yapilmistir. Bu sonunun imparatorluktan
Cumhuriyete devrettigi bilinmektedir. Calismamizda imparatorlugun
genel egitim oOrgutlemesi icinde okul binalari sorunu basta arsiv
vesikalarl olmak (zere cesitli resmi kaynaklardan ve ddénemin
aydinlarinin elegtirilerinden hareketle incelenecektir.

_ABU HAYYAN'IN "KITAB AL-ATRAK AL-LISAN AL-ATRAK"
sOZLUGUNDEKi AZERBAYCAN VE TURKMEN SOZCUKLERININ
SOZLUK-ANLAMSAL OZELLIKLERI

Elburus VELIYEV
Dr., Nahgivan Devlet Universitesi Azerbaycan Dili ve Edebiyati
Béllimi, AZERBAYCAN, elbrusveliyev79@gmail.com

Oz

Dilbilimin &nemli sorunlarindan biri de dilimizin séz varhginin din,
bugini ve gelecedi ile ilgilenmek, gelisim tarihini sistemli bir sekilde
incelemek ve ortaya koymak, zaman zaman dilbilimcilerin dilbilime
katkilarini ortaya koymaktir. Bu nedenle bazi diglnurlere gore
gegmisimizi unutursak buglini dizenleyemez ve gelecegimize dnemli
bir katki saglayamayiz. Arap Ulkelerindeki Tlrk dillerine olan ilginin
Turklerin Selguklu halifeligine girmesinden ¢ok énce de var oldugunu
tarinten biliyoruz. Boylece Arap hilafetinde Turk dilinin 6grenilme
asamasl IX. yizyilda baglamistir.

Halife el-Mutasim (833-842) déneminde 70.000'den fazla Tirk'lin Arap
ordusunda gorev yaptigi tarihi gercegini zikretmek yeterlidir. Bu veya
diger faktorler nedeniyle, Tlrk dillerinin derinlemesine arastiriimasina
ciddi bir ilgi vardi. Ozellikle Arap dilbilimcileri, Turk dillerinin kelime,
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fonetik ve gramerini incelemeye galismiglardir. On ikinci ve on Gginci
yuzyihn baglarinda, giic Tlrklerin eline gecti. Bu nedenle Tirkge
ogrenmeye ilgi zorunlu hale geldi. 12.yy sonu 13.yy bagslarinda Turk
dilinin gesitli sozlikleri ve gramer kitaplari olusturulmustur. Bu
sOzliklerden biri de Ebu Hayyan el-Andalus'un "Kitabi-el drak li-lisan al
atrak" sézligidir. Ebu Hayyan, Tirkge 06grenme alanindaki
calismalari hakkinda sunlari yazdi: “Dili kelimesi kelimesine 6grendim,
guvendigim kisilerden kelimelerin anlamlarini agiklamasini istedim,
sekil ve soz dizimi agisindan kimseyi takip etmedim, bilenlere
danistim. Yetenek ve bilgime dayanan morfoloji ve sdzdizimi dili. ve bu
yasalari derinlemesine anlayarak en iyi sonuglari elde ettim.”

Abu Hayyan'in (1256-1344) besi Tirk dilinin fonetik, kelime hazinesi,
morfolojisi ve s6z dizimine ayrilmig 65 eser kaleme aldigi belirtiimelidir.
Bu bes eserden sadece biri olan Kitab el-idrak li-lisan el-atrak bize
ulagmistir.

Abu Hayyan'in sézIigl 2.300'den fazla kelime iceriyor. Bu kelimelerin
neredeyse tamami Tirkmence kokenli olup, yiizde 90'dan fazlasi su
anda Turkge, Tlrkmence, Gagavuzca ve Azerice'de kullaniimaktadir.
Bizim kesin hesaplamamiza gore, yani 2014, bu sozlikteki kelimeler
bugin Azerice'de kullaniimaktadir ve herkesin anladigi ortak
kelimelerdir. Bu kelimelerin cogu 700 yili agkin bir sure sekil ve
iceriklerini degistirmeden varligini stirdirmus, bir kagi kiiguk fonetik
dedisikliklere ugramistir (erkek-erkek, ucuz-ucuz, agik-acik, érimcek-
orimcek, kirlangig-yutmak vb.).

Sozlukteki Tlrkmen kokenli 2300 kelime yaklasik 4 gruba ayrilabilir:

1. Arkaik - Turkmen kokenli eski kelimeler. (2002'de yayinlanan bir
makalede haber yapmistik: ari, bee, damu, asruk, kur, guma vb.).

2. Sadece Osmanli Turkgesinde kullanilan kelimeler: (sirt, omuz,
demir, avat, un, bacaq, uyuk, beyaz, bozug, jugart (yodurt) arkadas
vb.)

3. Bazi fonetik degisikliklere ugrayan ve ayni anlamda kullanilan
kelimeler: hugger, hugg, hugd, hugd, hugd, hugd, hugd, hugd, hugd,
hugd, hugd

4. Higbir fonetik, morfolojik, bigim degistirmeyen ve sdzlik-anlamsal
anlamini tamamen koruyan, gunimizde yaygin olarak kullanilan
kelimelerdir. Bu tur kelimelerin sayisi 1000'den fazladir. Bu sézlerden
bazilarina deginmemiz gerekiyor. Peki neden? Clnku dilimizin XII-XIII
ylzyillar ve éncesindeki zenginligi, kapsami ve konumu, sadece Turk
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bilginleri tarafindan degil, bu kelimeleri sozliklestiren ve en azindan
Dogu diinyasina ve Tiirk diinyasina yayan Arap dilbilimcileri tarafindan
da takdir edilmigtir.

RUS ORTODOKS KILISESI'NIN TURK HALKLARINA YONELIK
MiSYONERLIK FAALIYETLERI (XVI-XIX. YUZYIL)

) Elif Rimeysa ULUCAM
Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitlist, Dinler Tarihi Yuksek
Lisans Ogrencisi, Ankara/TURKIYE

Oz
XV. ylzyilda Mogol egemenliginin Rus cografyasinda etkisini
kaybetmesiyle bolgede 6n plana ¢ikmaya baslayan Moskova Knezligi,
Altin Orda Devleti'nin pargalanmasi sonrasinda gittikge giiclenerek
Rus Carligrna donismis ve bolgedeki niifuzunu artirma hedefiyle
emperyalist bir siyaset izlemeye karar vermistir. Bu baglamda “Car’
unvanini alan ilk Moskovali yénetici IV. ivan'in (Korkung ivan) iktidari
doneminde Turk halklarina yonelik genis ¢apli bir Hiristiyanlastirma
politikasi baglamigtir. IV. Ivan'in Kazan Hanligrni istila etmesiyle
baslayan bu politikanin temel amaci, hem Altin Orda Devleti yikildiktan
sonra onun temsilcisi haline gelen Kazan Hanhgrnin siyasi olarak
teskil ettigi glvenlik problemini ortadan kaldirmak hem de bolge
halkinin dini dénusimunid sadlayarak Rus kultlrinin yayilmasini
kolaylastirmaktir. Bu noktada yalnizca politik bir isgali degil ayni
zamanda toplumsal bir asimilasyonu da haiz olan Kazan istilasi
ddénemi, yuzyillar boyunca degisen bicimlerde devam edecek olan Rus
Hiristiyan misyonerliginin de baglangicidir. Tarihsel kaynaklara
bakildiginda gerek Musliman gerekse Pagan olan Turkler igin yapilan
s6z konusu faaliyetlerin, halkin hem dini hem de etnik kimligini
dezenformasyona ug@ratmaya yonelik olarak sistematik sekilde
uygulandigr  gorGlir. Bunun igin tahakkim altina alinan Tirk
bolgelerinde Kkiliseler agiimasi, din adamlarinin tahsis edilmesi,
manastirlar insa edilmesi, Rus kiltiirlinG ve Hiristiyanli§i empoze eden
egitim kurumlarinin ihdas edilmesi, ¢esitli ekonomik yaptirmiar
duzenlenmesi ve hatta surginler yapilmasi gibi bir dizi eylem hayata
gecirilmistir. Din degistirme kapsaminda uzun yillar boyunca devam
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eden Rus devletinin kati tutumu, XVIII. ylzyilin ortalarina, Carice
Katerina donemine gelindiginde (1762-1796) daha imli bir hal almis
ve dini serbesti igin birtakim adimlar atilmistir. Ancak XIX. yizyildan
itibaren bu konudaki mutedil ve hoggérili tavir terk edilerek
misyonerlik faaliyetlerine hiz verilmistir. Bunun igin 6zellikle Filaret ve
iiminskiy gibi 6ne gikan isimler Rus misyonerligi noktasinda kayda
deger calismalar yapmistir. Netice itibariyle ilerleyen stirecte Tiirklere
yonelik Hiristiyanlastirma siyaseti bilhassa Rusya icerisinde yasanan
siyasi calkantilarla birlikte hiz kesmis olsa da s6z konusu halklarin
fiziki olarak yasadigi sikintilarin yani sira kiiltirel, toplumsal ve dini
acidan kismen asimile olmasiyla sonuclanmistir. Bu sebeple Rus
Ortodoks Kilisesi'nin bolgedeki Tiirk halklar (izerinde uyguladii
Hiristiyan misyonerliginin mahiyetini inceleyecegimiz bu ¢alisma, séz
konusu halklarin kimligini ve mevcut durumunu anlamlandirmak adina
onem teskil etmektedir.

“HAAN-TOGULDUR” VE “ALISAH” DESTANLARINDA YARIS VE
SINAMALAR

Elmira MEMMEDOVA KEKEG
Dog. Dr., Bakii Avrasya Universitesi, Baki/AZERBAYCAN,
mamedovaelmirad@gmail.com

Oz
‘Haan-Toguldur” Tiva, “Alisah” ise Guney Azerbaycan Turklerinin
destanlari sirasinda yer alir. “Alday-Buugu”, “Boktu-Kiris”, “Bora-
Seeley’, “Ari-Haan’, “Mdge Sagaan-Toolay’, “Arzilafi-Kara Attig
Cecen-Kara Mége” gibi kahramanlik destanlari sirasinda yer alan
“Haan-Toguldlr", Maadirlig tooldarlarindan biridir. “Alisah” destani ise
Glney Azerbaycan Turklerine 6zgudir. Her iki destanda kahraman
yarig ve sinamalardan gegmektedir. Haan-Toguldur evlenecedi kiza
kavusmak icin yola c¢ikar Toylu-Buduk ugruna dizenlenecek
yarigmalara katilir. Bundan sonra deveyi yener, Koskulday Mergen adli
bir kahramanla glresir, daha sonra at yarislarina katilir, i¢ yiiz altmig
guresciyi de yenerek sevdigine kavusur. “Alisah” destaninin kahramani
da alpligini ispatlamak igin ava ¢iktiginda kus olarak zannettigi kizlarin
aslinda giizel bayanlar oldugunu farkeder. Ozellikle aralarindaki
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guvercinlerden biri glizeller giizelidir ve ona bir agk mektubu, bir demet
de gicek verir. Avdan déndiikten sonra Alisah ask hastaligina tutulur ve
glvercin donundaki giizel kizin Gilistan-i irem'de yagadigini dgrenir.
Ona kavusmak icin yola gikar ve sevgilisine erisene kadar epey yaris
destanlarindan farkli olarak kahramanin devler gibi sihirli varliklarla
savasmasidir. Bu baglantida “Alisah” destaninin  “Haan-Tégtldir’
destaniyla ortak noktalari goktur ve bildiride detayli incelenecektir.

THE CHAM ISSUE AND SOME VIEWS ON THE APPROACH OF
THE NEW GOVERNMENT OF MUSTAFA KEMAL ATATURK ON IT

Entela MUCO (DAVETLI KONUSMACI)
Ph.D, President of Friendship, Scientific, Cultural Albania-Azerbaijan
Association, ARNAVUTLUK

Abstract
The Cham issue is a complex topic and carries problems related to
numerous strands of the history of two fraternal peoples and two
friendly countries: Albania and Turkey. The roots of Cham issue are
deep and should be sought-after centuries ago, southwest of what is
called ethnic Albania, in the border with Greece.
The Cham “issue” is firstly related to the place where it occurs and
becomes an object, Chameria. The province of Chameria or ancient
Thesprotia is known in ancient times as a prosperous country with a
favorable geo-strategic position, as well as always sought-after by
foreigners. Populated by a pure lllyrian-Albanian population,
(Thesprotians in the 5th century BC and then the Chams) Chameria
stood out as a province insistent in the face of adversity and time-
waves and of the political surprises of the "enlightened" minds of
Europe.
Their decisions caused a lot of unrest to the Cham area and people,
made the province of Chameria the object of the most famous
European chancelleries of that time until it became the "Cham issue".
The Congress of Berlin (13 June 1878), the Conference of
Ambassadors (17 December 1912), the Treaty of Lausanne (30
September 1923) were notorious initiatives of European diplomacy that
severely damaged Albanian territory, the Chameria of the ancient
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Epirus. The Cham population, as a population of the Muslim religion,
was displaced by force from its native land to the land of New Turkey.
Mustafa Kemal Ataturk, the legendary leader of the Turkish people and
beyond, together with his government opened the doors to the
Albanian Cham population of Chameria. The approach of the
government of New Turkey and of its Leader on the Cham issue is the
object of my theme. My aim is to highlight this painful truth for Cham
people as well as to express the gratitude to the Turkish people, the
Turkish government and its leader, for welcoming the Cham people in
its most difficult days.

TURKIYE TARIiHi AGISINDAN GOG VE UYUM POLITIKALARININ
DEGERLENDIRILMESI

Eray GOG
Ph.D., Gankiri Karatekin Universitesi Yaprakli MYO, Cankiri/
TURKIYE, eraygoc@karatekin.edu.tr

Oz
Bu calismanin amaci, Turkiye tarihi boyunca, kitlesel akimlar
neticesinde Ulkesinden ayrilarak Turkiye'yve gelmek durumunda kalan
ve genel anlamda gd¢men olarak tanimladigimiz kisilerin, burada gég
ve uyum noktasinda karsilastiklari toplumsal ve siyasal tutumun
arastinimasidir. Anadolu cografyasi go¢ konusunda yuzyillardir hem
transit Ulke hem de hedef Ulke olma 6zelligini tagimaktadir. Anadolu
cografyasi transit olma 6zelligine sahiptir, giinkii Asya, Avrupa ve hatta
Afrika kitalarini birbirine baglamak gibi cografi bir dzellige sahiptir,
dolayisiyla bu cografyalardan Avrupa'ya gitmek isteyen bireysel ve
kitlesel go¢ akimlarinin yol gizergahidir ve tarihin her doneminde buna
rastlamak mdmkindir. Bunun yaninda bu topraklar hedef (lke
konumundadir. Zira tarihsel stire¢ agisindan ele alindiginda, Anadolu
Osmanli devletinden beri gesitli toplumsal géclerin merkezi haline
gelmistir. Bu sirece dair birkag ornek vermek gerekirse bunun ilk
izlerine 1492 yilinda Endiiliis Emevilerinin Ispanya'dan cekilmesi ile
rastlamak mimkiindiir, ispanya’dan Emeviler cekilince Miislimanlar
ve Yahudiler agik hedef haline gelmis ve saldirilara ugramistir.
Muslimanlar kuzey Afrika’'ya go¢ ederken, Yahudiler Osmanliya
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siginmiglardir. Yakin déneme baktigimiz zaman gerek balkan savasi
gerekse 93 harbi Trakya'dan ve balkanlardan géglere sebep olmus,
bilhassa Osmanlinin toprak kayiplari ile burada yasayan Turk soylular
Anadolu’yu hedef lilke yani varilmasi amaglanan givenli bélge olarak
gérmls ve o donem Bulgaristan'dan, Yunanistan'dan kitlesel gdcler
olmustur. Yakin tarih agisindan ele alindiginda ise iki diinya savasi
arasinda ve ikinci diinya savasindan sonra kitlesel gogler devam
etmis, bu kez hem Turk soylularin, ( balkanlar ve Kafkasya'dan
gelenler) hem de degisik etnik ve dini gruba mensup olanlarin geldigini
goérmekteyiz, ( Aimanya’dan gelen Yahudi asilli hocalarin). 1990-91
kérfez savas! ile birlikte Irak'tan Kurtlerin ve Turkmenlerin geldigine
tanik olmaktayiz. 90’ yillarda, yine1989da Bulgaristan'dan
asimilasyondan kagan Turklerin geldigini gérmekteyiz. GUnumuzde ise
2011 yiinin Nisan ayinda Suriye i¢ savasinin etkisi ile Turkiye tarihinin
en blyik kitlesel gogi olan Suriye gogline sahit olmaktayiz. Tim bu
gbc dalgalari bizlere Tlrkiye’nin bir hedef ilke yani varilmak istenen
ulke, yani givenli bdlge oldugunu gdstermektedir. Gog ile gelenlerin
uyumu konusunda, kiltirel yakinlik veya kiltirel uzaklik son derece
onemlidir. Gerek etnik koken ve gerekse dini inanig yoninden yakin
olan topraklardan yapilan géglerde ev sahibi (lke vatandaslarinin
kabul noktasinda daha iliml yaklastiklarini gérmekteyiz. Ortak klturel
miras gd¢ ve uyum politikalarinda hem misafir durumdaki gégmenlerin
hem de ev sahibi konumundaki vatandagslarin slreci daha rahat
atlatmalarina sebep olmaktadir. Bu ¢alismada yukarida bahsedilen
kitlesel akimlarin ve ardindan uygulanan politikanin detaylari hakkinda
bilgi verilecektir.

BOLU’DA KADIM BIR AiLE GELENEGI: “DAMAT GUYMAK”

Erhan CAPRAZ
Dog. Dr., Bolu Abant izzet Baysal Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi
Tiirk Dili ve Edebiyati Baliim(i, Bolu/TURKIYE,
erhancapraz38@gmail.com

0z
Damat ve damatlik, kadim Ttrk kltirindn temel davranis kodI"arlnl da
binyesinde taslyan aile geleneginin temelini teskil eder. Ozellikle
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Osmanlilar donemine geldigimizde bu gelenek &deta bir kurum
kimligine biriinerek siyasi ve burakratik bir erke de dontsmistiir.
Diger taraftan soyun devamhginin esas oldugu Turk toplum hayatinda
bu kurum bazen, tabii erkek evlatin bulunmadidi ailelerde, bizzat
‘eviatlik’ karakterine sahip olmustur. Yani damat; “gliveyi, i¢ glveysi,
eniste” gibi figurlerin otesinde bizzat aile igerisinde, sanki ayni soydan
gelen bir karaktere burinmustir. Elbette erkek ve kiz evlat ayriminin
pek fazla olmadi§i yer veya ailelerde bu durum daha fazla gegerlilik
kazanmaktadir. Fakat bu durum yukarida belirttigimiz Gzere artik,
kadim Tlrk kltlrinde bir davranis koduna donusmus vaziyettedir.
Osmanli sicil kayitlarindan da edindigimiz bilgilere gére Bolu, damatlik
kurumunun c¢ok fazla ehemmiyyet kazandi§i sancaklardan biridir.
Buglin de kurum, ilin sinirlar icerisinde bu ehemmiyetini hala
surdurmektedir. Ayrica kurumun “damat guymak” seklinde bir tabire
doénuslp bir nevi metafor olusturmasi da gelenek igerisindeki
kaliciligini agikga ortaya koyar. Bu baglamda bildiride, Bolu'da kadim
bir aile gelenegi oldugunu tespit ettigimiz damatiigin, ‘damat guyma’nin
niteligi ve mahiyeti Uzerinde durulacaktir.

PHILOSOPHY OF MUSIC IN THE HERITAGE OF FARABI

Fakhriddin YULDASHEV _
Ph.D., Ferghana State University, Fergana/OZBEKISTAN,
myuldasheva229@gmail.com

Abstract

The history of the world music culture has passed through various
stages of scientific knowledge in the search for the art of music. As we
turn to the teachings in this direction, it is difficult to imagine the
scientific world of music in the measures of modern culture without the
ideas, opinions put forward by great scientists. The philosopher who
made the period of radical deviation in the art of Music, The Thinker
Abu Nasr Farabi, who created a system of views on the theory of
music. He contributed greatly to the development of philosophy, logic,
natural and Exact Sciences as well as the teaching of music theory as
a major encyclopedic scientist.

33



In the Middle East, knowledge of the theory of music with the name of
the direction “ilm al-musiqa” is expressed in Abu Nasr Farabi’s treatise
“The Great Book of Music”. The treatise “The Great Book of Music” is
the result of the great work and talent of the philosopher. The scientist
put before him the task of comprehensively studying music and
steered it. For the first time in the history of music, he carried out
systematization of knowledge about music, formed the basis of
knowledge about musical instruments. He wrote scientific
interpretations of musical instruments such as Tanbur, dutor, trumpet,
Shahrud. Farabi notes that the musical instruments give the body the
same pleasure from the “melody”.

The most important thing is that in the teaching of the philosopher the
phenomenon of music is interpreted in a way that is based on the
whole in detail and in essence. The treatise “The Great Book of Music”
is recognized in the spiritual culture of medieval Islam with the
description of universal reflections. It is not an exaggeration to say that
this booklet has made a huge turn in the Eastern music culture in its
time. This, firstly, expresses the creation of the theory of music, which
was historically formed in the medieval Islamic culture; and secondly, it
shows that at that time the musical instruments were famous for their
specific tone palette.

AHMED MAZHAR'IN MECMUA-i ESARIM'|

_ Fatih SONA
Dog.Dr., Cankiri Karatekin Universitesi Edebiyat Fakdltesi, Turk Dili ve
Edebiyati, Cankirn/TURKIYE, fatihsona@yahoo.com

Oz
Son dénem klasik Uslupla yazan sairlerden Ahmed Mazhar, 1907
yilindan sonra vefat etmistir. Sairin Gazeteci adinda tiyatro eseri ve
siirlerinden olusan Mecmd‘a-i Es‘dnim’i vardir. Sair, siirlerini Klasik
Turk edebiyatinin nazim sekilleriyle yazmigtir. Sair, bu eserinde Sultan
[l. Abdilhamid’e kasideler yazmistir. Onun déneminde olan olaylari
anlatmistir. Bunun yaninda Hz. Ali'yi ve Mevlan@’y1 éven kasideler
yazmigtir. Sair, Hz. Hiseyin'in dldirilmesi (zerine “Mersiye-i der-
hakk-1 imam Hiiseyin Radiya'llihu Anh” baglikli bir siir yazmigtr.
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Eserde bunlardan baska 35 gazel, 2 sarki, 4 rubai, 11 beyit yer
almaktadir. Sair, eserini mecmua olarak nitelemistir. Eser aslinda
kuglk bir divance gibidir. Sairin Mecmii‘a-i Es‘arim’'inin giris kismina
Kemal Pasazéade Sa’id Bey bir takriz yazmistir. Kemal Pasazade Sa’id
Bey, ey glzel konusan, begenilmis glizel sdz sbyleyen diye Ahmed
Mazhara seslenmektedir. Onun Mecmd‘a-i Es‘drim’'ini okudugunu
sOylemektedir. Bu eser ona gore hos cicekler gibidir. Bircok beytinin
glzel ve sirin, birgok misranin guzel ve renkli oldugunu séylemektedir.
Ama diyerek onerilerini ve elestirilerini siralamigtir.  Sair, Mecmu ‘a-i
Es@nm'in giris  kisminda bir mukaddime yazmistir. Genglik
zamanlarinda yazdi§i siirlerini ihtiva eden mecmuanin bazi biyUk
dostlarinin tesvikleriyle basiimasina karar verdigini soylemektedir. Yeni
heves bir sairin ik eseri oldugundan dolayr da yapmis oldugu
hatalarinin hos goérilmesini istemektedir. Bu calismada Ahmed
Mazhar'in Mecmua-i Esarim’i bilim alemine tanitiimaya c¢alisilacaktir.

EL-HINT'TE TURK VARLIGI: TURKSAHI'LERIN iKiNCi YONETICISi
— HORASAN TEGINSAH

Feruza DJUMANIYAZOVA (DAVETLI KONUSMACI)
Dog. Dr., Ozbekistan Bilimler Akademisi Serksinaslik Enstutusd,
Taskent/OZBEKISTAN

Oz

el-Hintte ilk orta caglarda yoéneticilik yapan Tlrksahi'lerin ilk iki
hikmdarlari — Barhatekin ve Horasan Teginsah hakkinda cok az
sayida aragtirma vardir. Ozellikle, Horasan Teginsah'in kiminle
ozdestirilmesi ve kronolojisi hakkinda cesitli gorlgslere rastgelinir.
(")rnegin, Y. Harmatta, Tegingah hanedaninin hikimdarlarinin
kronolojisini su sekilde restore etmis: Horasan Teginshah, 720-738 .
(Wu-san Te-chin Shai, sikkelerdeki Sri Tagino Shaho yazisi).

Cince’de Horasan Teginsah (Wu-san Te-chin Shai) olarak bilinen Kabil
Sah’'in yasliligi nedeniyle tahttan oglu Fu-ling-chji-so icin vazgecdigi
bilinmektedir. Aragtirmaci H.Humbah ayrica sikkeler tzerindeki Baktriy
ve Pehlevi metinleri arasinda Tan kaynaklarindaki wusan’in karsilig
olan uorsan of tegin uorsan shau (=Khdrasan Tegin Shah) ve Ba
hwr's'n of tgyn’ hwr's’n mik'lari bulmayi basarmis. Ergin oldugu goz
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onune alindiginda, Horasan Tegingah unvaniyla Tirksahi hikmdar
uzun sure tahtta hizmet etmistir.

Huei-Chao’nun 726'da Gandhara'yi ziyareti sirasinda Gibin'de bir Turk
hikimdarindan bahseder. Horasan Teginsah’in birka¢ yil 6nce
738/739'dan istifa ettigi belirtiimektedir. Bu tarihten 6nce bagska Tiirk
Kabil Sahlarinin varligindan séz ediimemektedir. Bu nedenle Horasan
Tegingah Huei-Chao'nun seyahatnamesinde behsedilen hiikimdarla
ayni olabilir. Ote yandan Huei-Chao, Horasan Teginsah'in Zabul
hikimdarinin  amcasl oldugunu soyliyor. Bu anlamda, Zabul
hikimdarin babasi ve Horasan Teginsah kardesler oldugu gozukuyor.
Huei-Chao bahseden Gibin hukimdarinin babasinin muhtemelen
Kapisa'daki Xingal hanedanindan tahti ele gegiren Barhatekin
oldugunu tahmin etmek mimkun. Var olan gorislere gére Barhatekin,
661'den sonra Kabil'de Tirk hanedanini yonetmeye baslamis, daha
sonra yonetim oglu Horasan Teginsah olarak yeniden adlandirilan
738/73%9'a kadar gbrev yapan bir adamin eline gegmistir. O Kapisa,
Gandhara, Lamgan ilgelerini yonettigi bilinir.

Tansu ¢in yilligi, 719'dan 739'a kadar Kapisa-Gandhara hikimdarinin
U-san Dele Sha / Horasan Tegingah (Wusan Tech’in Shai) oldugunu
belirtir. Huei-Chao'nun Gandhara'yl ziyareti (726) sirasinda bolgeyi
yoneten Turk hikimdarla 6zdeglestirilir. Japon arastirmacisi
Sh.Kuwayama'nin Beruni'nin eserlerinde bahsedilen Barhategin’in oglu
olduguna inaniliyor. Arastirmaciya gére Barhategin, 661'den sonra
Kapisa ve Gandhara’da bagmsiz bir yoénetim kurmus. Sh.
Kuwayama’nin bu gorist analiz gerektirir, ¢linkli Xuanzang'in bu
tarihten ¢ok dnce, yani 640’larda Kabil hikiimdari olarak bahsettigi
Turk hukimdari da Barhategin olabilir. Numismat M. Alram’a gare, ilk
Tirk Kabil krali Barhategin, Zabulistan ile Kapisa arasinda bulunan
Fulijistan’da (Fu-li-shi-sa-tan-na) hukim strmis. Son zamanlarda,
2011 yilinda Tepa Naranj'da (Zabulistan) iki bakir drahmi bulunmus ve
bunlarin ilk Turk Kabil krali zamanina ait olduguna inaniliyor. M.
Alram’a gore bu iki sikke 650-680 ve 700 yillarina tarihleniyor ve onlari
darb eden kisinin ya ilk Ttrk Kabil Sahi ya da oglu Horasan Tegingah
oldugunu soéylemek icin sebepler var. 665'te Kabil dnce Araplar
tarafindan isgal edilir, ancak Turkler Araplari kovar ve bir yil sonra
tekrar Araplardan Kabil'i geri almig. Kaynaklarda 680’da Kabil ve
Zabulistan’i yoneten ilk Kabil Sahi zamanina kadar olan “Dogu Kral”
Horasan Tegingah’nin eline geger.
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ESKi TURK YAZILI ABIDELERININ DiLi VE NAHGIVAN AGIZLARI

Galibe HACIYEVA
Dog. Dr., Nahgivan Devlet Universitesi, Azerbaycan Dili ve Edebiyati
Boliimu, AZERBAYCAN, oguz.haciyev@gmail.com

Oz
Son zamanlarda gesitli yonlerde yapilan Tirkoloji aragtirmalari, ortak
Tirk dilinin glindemde olmas! sorununu ¢6zmek icin biylk bir firsat
yaratmis olsa da, ne yazik ki yerel agizlarin bu konuda biraz g6z ardi
edildigini goriyoruz. Bu sorunun, ¢agdas Turk dilleri ve lehgelerinin
tim Turk tarihi karsilastirmali ¢alismasinda ¢ozuldugu belirtilmelidir.
Tarihsel slrecler sonucunda gesitli isimlerle ayrilan Oguz, Kipgak,
Pecgenek, Bulgar ve baska bu gibi eski Tlrk boylarinin ayni koke sahip
oldugu aciktir ve bu boylarin dilleri Uzerinde karsilastirmali
diyalektolojik aragtirmalarin yapiimasi, gagdas Turk dillerinin ortakligini
kanitlamaktadir.  Nahgivan sivelerinden derlenen diyalektolojik
materyallerin eski abidelerin, ayni zamanda akraba dillerin materyalleri
ile karsilastirimasi ¢agdas Turk lehgelerinde en eski donemlerine ait
Tlrkge kokenli eski kelimelerin on plana ¢iktigini gostermektedir.
Cagdas Azerbaycan Tirkgesinin Nahgivan agizlarinda oldugu gibi,
eski anitlarin dilinde ve g¢agdas Turk lehgelerinde mevcut irag-uzaq,
qor-kéz, bir-blz, Un-ses, qu-sas, gati-méhkem, sert, yalin-gilpaq,
yesir-asir,[-qil//gil],[-ov],[-c,-nc,-dz] tipli eski dil olgusunu yansitan
bircok kelime ve gramer sekli vardir.
ilgingtir ki, yiizyillar gecmesine ragmen cagdas Tiirk dilleri, ayni
zamanda Azerbaycan Turkgesinde, dzellikle Nahgivan agizlarinda aktif
olan, antik ¢aglardan kalma bu dilsel unsurlarin her birinin analizi,
cagdas Turk dillerinin  kok birligini kanitlayan inkér edilemez
faktorlerdir.
Toplanan materyaller (izerinde yapilan arastirmalar, mevcut asamada,
Azerbaycan Turkgesinin agiz katmaninda oldugu gibi, Nahgivan
agizlarinin sdzllk sisteminde yer alan, tarihsel olarak bagimsiz sézliik
birimleri, halkimizin tarihsel ge¢misi, dilimizin en eski devirleri ile
seslesen asil Turk-Azerbaycan kokenli diyalekt sozler cagdas Turk
lehgelerinde ya eski zamanlarda tasidigi ayni anlam yikiyle veya
belirli bir Uslup nuanslariyla, ¢okanlamliiga egilimli, degistirilmis bir
sekilde islenmektedir: gayim-mohkam, sert, qati-bark, sert, yalin-
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cllpag, qursanmag, yesir-asir, axtux-gam-qusse, bazburutlu-sozi
kegan, bogazalti—qizildan qadin ziynat asyasi, gavis-xabargi, gida-
biz, basdix-halva, sucuq, tapi-tendirde yapilan kéke, buru-agri, sanci,
alana-quru meyve (Ordubadda qurudulmus saftalidan hazirlanan
¢oraz névu), kilfat-aile, xilt//xilti-goklntd, kémba-qalaq, yongar-yara,
duruxmag-donub  qgalmaq, dummag-fikre getmek, sinmak-
arimak,cozmak-yoluna  qoymaq,  duzaltmek,  ¢Ozalenmak-
avaralanmagq, boganag-birki, havasiz, budamag-etrafdakilari kasib
atmaqg, gama//qamalti—iri bigaq, ¢imgasmak-iyranmak, silanmak-
gazmak, Uryan—¢llpaq, tentik-talasken.

Nahgivan agizlarinda mevcut olan bu tlr sdzIlk birimlerinin eski Tlrk
anitlarinin  dilindeki  orneklerle  karsilastirimasi  Cagdas  Tirk
lehgelerinde Eski Simer dilinden baslayarak, Turk dilinin ilk yazil
abidesi Orhun yazitiari, M. Kaggarl'nin “Divanii lugat-it Turk’, “ibn
Muhanna lugat’i, “Sengilax” gibi eski yazili abidelerin dili, ayni
zamanda Turk halklarinin folkorunda, “Oguzname’lerde, “Kitabi Dede
Korkut” destanlarinin leksik katmaninda en eski Turk dili olan Pratiirk
donemine ait izlerin ortak sekilde bulundugunu gortyoruz.

KURESELLESME BAGLAMINDA KAZAK MiLLi KULTURUNUN VE
KIMLIGININ iNSASI

Gaukhar ABDURAZAKOVA
Dr., Kazakistan Abay Universitesi Kulturoloji Bolimd,
Almati/KAZAKISTAN, gauhar_abdikarimovna@mail.ru

Oz
Bildirimizde gecen yuzyilin son ceyreginden itibaren yayginlasan
kiiresellesme olgusu baglaminda Kazakistan'da bagimsizlik sonrasi
“milli kaltdr ve kimlikin ingasi slrecinde yapilanlara elestirel olarak
yaklagilacak ve Orneklemelerimizden hareketle yeni  Oneriler
sunulacaktir.
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RUSCA METINLERDEKI TURKMENCE SOZCUKLERIN YAZILIMI
UZERINE

Gilnar KOLATOVA
Dog. Dr., Turkmenistan Bilimler Akademisi, Mahtumkulu Dil, Edebiyat
ve Ulusal El Yazmalari Enstitiisti, Asgabat/TURKMENISTAN,
manyeje@mail.ru

Oz

Calismalarinda, Rusca metindeki Tirkmence kelimelerin yazilisinda
bircok tutarsizlikla kargilagsmiglardir. Bunun nedeni geviri sorunlaridir.
Tirkmence materyalinde strekli imla verilmistir: depe (tepe; tepe), gala
(1) kale; 2) kale, guyy (kuyu), derya (nehir) ata (dede; baba); dag; gyr;
gaya; yayla ve digerleri Ornegin: Goriurdepe, Paryzdepe, Garadepe,
Gokdepe, Altyndepe, Namazgadepe, Akdepe, Yazdepe; Konegala,
Akgala, Akjagala (rabat), Gyzyljagala, Gandymgala, Isgendergala,
Alangala; Ajyguyy; Amyderya; Dargan ata, Kow ata, Goggar ata,
Copan ata, Gozlu ata, Argyman ata, Talayhan ata; Képetdag...

Rusca metinde depe 1) tire ile: Gorur — depe, loHyp-gene ,Paryz -
depe ;, Altyn - depe, Yaz - depe, fl3-nene, Hamasra-gene; 2) tire ile
yazilir ve d t olarak degistirilir: Meok-Tene, I'eok-TeNUHCKAs KPEMOCTb,
[eok-TennHckoe cpaxeHue; 3) ayri: Goriur depe, Paryz depe; 4)
birlikte: T'eoknene, AnTeiHaene, Akaene, FoHypaene, Meccemxukaene,
Toranakgene, Monmpkyknbigene, veBmxukaene, yani tutarsizlik
gbzlemliyoruz. Tirkmence dilindeki malzemede, kelimelerin kale ile
yaziliginda tutarsizlik gézlemliyoruz. Verilen 1) surekli yazim kalesi
gala: Konegala, Akgala, Akjagala, Gyzyljagala, Gandymgala,
Isgendergala, Alangala, Toprakgala, Soltangala, Déwgala, Takgala,
Gyzgala 2) ayr yazim, érnegin: Howuzhan gala. Rusga metinde kale
ile kelimelerin yaziliginda da tutarsizlik gézlemliyoruz. Kale kelimesinin
bes farkl yaziligi vardir. ilk versiyonda kale kelimesinin yaziligi
Tlrkmence'deki gibi - birlikte ve g harfi ile alinmistir Kéxerana, Akrana,
[awrana, laHgbiMrana, [aHrarana, Akmxkarana, [bi3bingkarana,
[ayprana . Ikinci versiyonda yazim aynidir. Tirkmen galasindan
korunma modern bir akimdir: Tak rana. Antik ¢agda atalarimiz kontrol
ve giic merkezlerine “giin, tak’ kelimeleriyle seslenirdi. Uglincii
varyantta, g k olarak degistirildi: Jawrana Tagkale Dordinci
versiyonda, yazim ayri ayri ve g, k olarak degistirildi. Ornegin:
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Gawdrgala - Tayp kana, Erkgala — Opk kana. Beginci versiyonda g, k
ile degistirildi ve yazim kisa ¢izgi ile: Ak-kana, [dyp-kana, Tonpak-
kana, AKmxa-kana.

Isgenderkale Rusga metinde iki sekilde degil, tc sekilde yazilmistir:
Wckangeprana, WckaHgep kana, Wckenpep kana yani, tutarsizlik
gozlemliyoruz.

Tirkmen dilindeki malzeme de strekli imla guyy, gah verir: Ajyguyy,
Ortaguyy, Kenguyy, Hanguyy, Kerwengdhi. Rus¢a metinde imla
bulunur: 1) surekli: OpTaryiibl; KeHryibl; XaHryibl; 2) siirekli, ancak g
olarak degistirildi k: AmxukyuHckuin oasuc; 3) ayri, tireli: KepeeH-raxu;
4) bir tire ile ayirin ve g'nin biydk harfe dontstugu yerde: Amxu-Kym
yani bu durumda tutarsizlik gézlemliyoruz.

Tarkmen dilindeki malzemede surekli imla nehir verilir: Amyderya.
Rusca metinde cift yazim vardir. Sirekli ve tire ile ayri ve tireden sonra
biylk harfle yazilir: Amygapbst ve Amy-[apes, DxeixyH-AMmynapbs,
HwkHss Amypapbs. Tlrkmence depe, gala, guyy, géh, derya , yayla,
dag, gyr, gaya, bag gibi kelimelerin Rusga meinlerinde yazilisinda
anlasmazligi ortadan kaldirmak igin Tlrkmen dilinde oldugu gibi, yani
surekli yazi sunuyoruz.

KAZAK- KALMUK ILISKILERINDE 1771 TOZLU YURUYUS OLAYI

Giilnar KARA
Dog. Dr., Gankiri Karatekin Universitesi Edebiyat Fakultesi, Tarih
BoIimu, Gankir/TURKIYE, gulnarkara06@gmail.com

Oz

Kazak tarihinde Tozlu Yurlyus, Rus kaynaklarinda Torguudlarin Kagisi
adiyla bilinen hadise Kazaklar ve idil Kalmuklari iligkilerinin en énemli
olaylarindan biridir. idil Kalmuklar, 17. yiizyilin baslarinda ig
anlagmazlik nedeniyle idil Nehri civarina gég eden Oyrat (Cungar)
kabilelerinden idi. Gogebe bir devlet olan Kalmuk Hanligi, Carlik
Rusya’'sinin egemenligi altindaydi ve Rusya'nin guney sinirlarini
korumakla mikellef idiler.

idil-Jayik bolgesinde yasayan Kazaklar ve Kalmuklar arasindaki
iliskiler tarih boyunca farkli diizeylerde sekillenmistir. Karsilikli
birbirilerinin yurtlarinda baskinlar yapmak, hayvan hirsizliklari, otlak
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catismalari sik stk meydana gelen olaylardandi. Bu sirada idil ve Jayik
Nehirlerinin  arasindaki meralarin  6nemli bir kismi Kalmuklarin
elindeydi. Bu yuzden iki gogebe halkin arasinda Garlik hukimetin de
korukledigi catismalar eksik olmuyordu.

18. ylzyillin baslarinda baglayan Cin-Cungar Hanhgi savaslari Cin'in
lehine sonuglanmig, Cungar Hanhgi tarih sahnesinden silinmistir. Cin
hiikiimeti, Cungarlardan bosalan yerlere idil Kalmuklarinin yerlesmesi
icin hareketlere baglamistir. Bu sirada zaten Rusya tarafindan bazi
imtiyazlar kisitlanan Kalmuk kabile reisleri bu davete olumlu bakmis,
1771 yihnin kis mevsiminde bazi Kalmuk kabileleri ata yurtlari olan
Cungarya’ya gé¢ etmek icin yola ¢ikmiglardir. Aslinda bu bir intihar
yuriyustydi, clinkid birincisi Cin’den maglup olarak yok edilen ve ig
savasin surdiigl Cungar Hanhi§i topraklarina déneceklerdi, ikincisi gé¢
yolu yizylllarca Cungarlara dismanlik besleyen Kazak-Kirgiz
topraklari Uzerinden gececekti. Nitekim dyle de olmustu. Bu gdc
yolunda Kalmuklar hem Kazaklar hem Kirgizlarin saldirilarina ugramis,
yola ¢lkan Kalmuklarin sadece az bir kismi Cungarya'ya
ulagabilmiglerdir. Bu calismada Kalmuklarin gé¢ sebepleri, Rusya’nin
da korUkledigi Kazak-Kalmuk gatismalari ve neticeleri incelenmistir.

POTENTIAL OF SPORTS DIPLOMACY OF UZBEKISTAN:
NATIONAL WRESTLING KURASH

Gulsara ASATOVA
Ph.D. in History, Associate Professor, Uzbek State University of
Physical Education and Sport, Tagkent/OZBEKISTAN, grasat@mail.ru

Abstract
An integral part of modern international politics is the use of “soft
power” tools to solve foreign policy problems, primarily the capabilities
of civil society, information and communication, humanitarian and
other methods and technologies. “Soft power” is the power of high
culture, education, talented diplomacy, the logic of argument during
negotiations, scientific and technological achievements, sports
success. The implementation of the "soft power" strategy by the state
is carried out through public diplomacy, the task of which is to
influence the public opinion of foreign countries through various
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channels of communication and by popularizing domestic products of
mass culture, including music, film and television industry, tourism,
national cuisine, and so on. We can also include sports in this
category. Sport in modern conditions is an integral element of
promoting the “soft power” technology of public diplomacy of any state
that claims to have a significant status in international politics. The
sports achievements of the state contribute to the creation of an idea
of the correctness of the course implemented by the government, the
truth of the system of values distributed in this society, and foreign
policy activities. Sport occupies the most important place among the
factors influencing the positive image of the country. Under these
conditions, Uzbekistan actively uses this resource, progressively
popularizing not only the sport of the highest achievements, but also
traditional, ethnic sports. National Kurash can be used as a resource of
sports diplomacy of Uzbekistan. Kurash is a traditional ethnic Uzbek
sport. Translated from the Uzbek language means "achieving victory in
an honest way". Kurash absorbed the moral principles of the Uzbek
people, the originality of culture. In addition to the development of
important physical qualities, it contributes to the formation of a strong-
willed, proactive and harmonious personality, improves feelings of
citizenship and love for the motherland. The age of Kurash is at least
three and a half thousand years. In ancient times, it was a martial art
and public physical entertainment at traditional holidays, feasts and
weddings. Mentions of it can be found in many ancient literary sources.
For more than three thousand years, Kurash did not go beyond the
borders of Central Asia. The technique, traditions, rules and
philosophy of Kurash were orally passed down from generation to
generation, from fathers to children. The popularization of Kurash in
Uzbekistan and beyond its borders can become a technique for use in
sports diplomacy, contribute to strengthening the country's
international prestige and solving many important domestic and foreign
political tasks of the state.
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KENT KIMLIGININ GELENEKSELDEN MODERNE DEGISiMININ
SOSYOKULTUREL VE MORFOLOJIK AGIDAN BIR INCELEMESI
(GANKIRI ORNEGI)

Giilsen irem KALAYCI
Diizce Universitesi Fen Bilimleri Enstitiisti, Mimarlik ABD Yiiksek
Lisans Ogrencisi, Diizce/TURKIYE, iremkalayci.1998@gmail.com
Hakki KALAYCI
Dr. Ogr. Uyesi, Cankirl Karatekin Universitesi Edebiyat Fakilltesi,
Sosyoloji Boliimii, Cankir/TURKIYE, hakkikalayci57@hotmail.com

Oz

Cankirt kenti, Anadolu konut mimarisinin karakteristik 6zelliklerini
biylk oranda gostermektedir. Cankiri, tarih boyunca birgok
medeniyete ev sahipligi yapmis, tarihi, kiltiri ve mimari mirasiyla
onemli bir yerlesim yeridir.

Cankir geleneksel konut mimarisi ve kiltirii agisindan Anadolu’'nun
zengin sehirleri arasindadir. Ancak her gegen gln sayilari artan ve
kentin kiltlrel dokusuna uymayan bir sehirlesme geleneksel yapinin
deforme olmasina sebep olmaktadir. Sosyolojik anlamda ginimiz
modern toplum bicimlerinin gerektirdigi sekilde yeni yasam alanlari ve
konut tipleri her gegen gin artmaktadir. Bu bir anlamda gelenegin
yitimi  olarak da degerlendirilebilir. Toplumlarda modern yasamin
0zendirildigi ginimUzde yeni yagam bicimlerinin gerektirdigi ihtiyaglara
cevap verebilen konutlar sehirlere hékim olmaktadir. Bu durum da
geleneksel yapinin  ¢Ozilmesine ve terk edilmesine sebebiyet
vermektedir. Modern yasam tarzlarinin 6zendirimesi, rahat ve konforlu
yasama istegi ve sartlarin daha iyi olmasi talepleri gibi faktérler de
geleneksel konutlarin terk edilmesinde etkili olmaktadir.

Bu calismada; Cankir'da geleneksel konut dokusunu barindirilan
kentsel sit alani ve kentsel dénistim alani morfolojik ve sosyokilltirel
ozellikleri agisindan incelenmektedir. Calisma suresince gozlem,
milakat ve kaynak tarama yontemleriyle bilgi toplanmistir. Ayrica
incelemede harita, fotograf ve roléve teknikler de kullanilarak veriler
olusturulmustur. Calisma kapsaminda morfolojik ve sosyokiiltirel
farkliliklarin belilenmesinde, kentin tarihi kent dokusu 6zelligi gésteren
kentsel sit bolgesi ile kentsel donusume ugramig bolgelerinden bir
kesit secilerek analizler yapilmaya caligiimistir. Kentin fiziksel olusum
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ve gelisim donem ve surecleri resim—fotograf, hava fotograflari ve
dokusal harita analizleri gibi gérsel materyallerden faydalanilarak
karsilagtirmali olarak incelenmistir. Bu ¢alismada sahaya yonelik
yapilan aragtirmalar dogrultusunda fiziksel ve sosyal yapinin
incelenmesiyle gorlilen kentte geleneksel konutlarin yerini glinimiiz
modern yapilarina biraktigi gozlemlenmektedir. Cankiri kent kimligi
agisindan geleneksel ve modern arasinda kalmis ancak tam anlamiyla
ne geleneksel ne de modern olabilmistir. Ayni anda her iki kent kimlik
ozelligini de gosteren melez bir kent kimligi gérunumUndedir.

KIRGIZ BASIN TARIHINDE ERKIN TOO GAZETESI (1924-1927) VE
ISENALI ARABAYEV

__ Giilzada NARMAMATOVA
Dr. Ogr. Uyesi, Manas ve C. Aytmatov Akademisi,
Biskek/KIRGIZISTAN, gulzada.narmamatova@gmail.com

Oz
Kirgiz basin tarihinde ilk gazete Erkin Too (Bagimsiz Dag) ismiyle
bundan yaklasik bir asir dnce 1924 yil, 7. Kasim’da yayina baslamistir.
Kirgiz halki 24.Ekim 1924.yilinda Kirgiz Ozerk otonom bélgesi olarak
taninmistir. Merkez Pispek'te matbaa olmadigi igin gazetenin ilk
sayilari Tark halklarinin tarihi merkezlerinden birisi olan Taskent'te
basiimistir. Erkin Too ilk milli gazete olarak Kirgiz halkinin egitiminde,
modernlegsmesinde ve kiltirel gelisiminde ¢ok dnemli bir yere sahiptir.
Erkin Too gazetesinin yayinlanmasinda dénemin ileri goruslt milliyetgi
aydinlarin biytk bir katki sagladiklarini goriiyoruz. Gazetenin Erkin
Too olarak adlandirimasi hakkinda dénemin 6nde gelen aydinlarindan
biri Isenall Arabayev'in yazdi§i makale gazetenin ilk sayisinda yer
almaktadir. Yazida Kirgiz halkinin Erkindik anlayisi ile ilgili dnemli
bilgiler verilmektedir. Kirgiz milliyet¢i aydinlarindan olan Isenall
Arabayev 1907-1910 yillarda istanbul, Tehran, Bagdad, Mekke
sehirlerin gezerek egitim almistir. 1910-1912 yillarinda Ufa'daki Unli
Galiya Medresesi'nde, daha sonra Orenburg sehrindeki medresede
editime devam etmistir.1923 yilinda Tiirkistan Ozerk Cumhuriyetiin
Bilimsel Calismalar Merkezi bagkanligi gorevini yapmistir. 1924 yilinda
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Kazak-Kirgiz bilim adamlari kongresini topladi. Ayni yil Kirgiz Ozerk
Bdlgesi Bilimsel Calismalar Komitesi baskani segildi. Yine 1924 yilinda
Taskent'te Kirgiz gocuklari i¢in"Kirgiz Elifbasi"ni yazdi. 1926 yilinda
Baku'de toplanan Turkoloji Kurultayi'nin diizenleyicilerinden biridir.

Bugline kadar gazetenin Erkin Too olarak adlandiriimasinin nedeni,
aclklamasi hakkinda bilgi verilmemistir. Clinki gazete Arap yazisi ile
yazildigi icin bugiine kadar gazetenin igerigi karanlkta kalmistir. Bu
calismada Erkin Too gazetesinin orijinal metni ele alinmigtir.
Gazetenin Erkin Too olarak adlandirimasi hakkinda ve Arabaev'in
gazetede yayinladig makaleler ile ilgili bilgiler verilecektir. Ayrica Erkin
Too gazetesinin Kirgiz basin tarihindeki énemi, isenali Arabaev'in
gazetedeki yazdiklari yazilar Uzerinde dederlendirme yapilacaktir.

ESKi TURKLERDE DEVLET YONETIMi: SINIRLI MONARSI

Girbliz OZDEMIR
Prof. Dr., Cankirl Karatekin Universitesi /IBF, Siyaset Bilimi ve Kamu
Yonetimi Boluma, QanklrllTUleiYE, gozdemir@karatekin.edu.tr
Oz

Tarih boyunca var olan topluluklar, sahip olduklari farkli sosyal,
kultdirel, ekonomik, dini vb. degerleriyle birbirlerinden farkli agilim,
anlayis ve yapilanmalar Uretmisler ve sonugta kendilerine 6zgu sosyal
ve siyasi yaplilar ortaya koymuslardir. Ozellikle devlet, iktidar, otorite,
mesruiyet gibi hususlara iligkin Uretilen anlayis, kavram ve yapilarin
olusmasinda, o toplumun bizzat kendine 6zgl anlayis ve degerlerinin
biylk etkisi olmustur. Bu baglamda kendilerini diger topluluklardan
ayiran kut, tére, Ulls, kurultay gibi farkli anlayis ve degerlere sahip
olan Eski Turkler de, kutsallk ile sinirliligin adeta birbirine girdigi
0zgun bir siyasi kultir ve bir yonetim yapisi Uretmislerdir. Boylelikle
tarihin o donemi itibariyle, 6rnegin Bati'dan oldukga farkli 6zgiin bir
yonetim yapisi olan, “sinirli bir monarsi” Tlrk siyasi hayatindaki yerini
almigtir. Kisacasi; Turklerin 6zgiin devlet anlayisi ile iktidar iliskilerini
ve dahi drettikleri yonetim yapisini, drnegin Batr'daki streglerle ve
kavramlarla agiklamaya calismanin hatall ya da eksik sonuglara
gotlrmesi kaginilmaz olacakdir.
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Bu calismada; Eski Turklerdeki egemenlik anlayisi, bu anlayisin
kaynaklari (kut, tére vb.) ve iktidar iligkilerinin sonucu olusan devlet
yonetimi, 6zellikle TUrk tarihinin temel kaynaklari olan Orhun Abideleri
ve mitolojiler merkezli olarak ortaya konulmustur. Eski Turklerde var
olan bu devlet yapisi ise tarihi sartlar igerisinde dinyada mutlak,
sinirsiz ve sorumsuz monarsi riizgari esmesine karsin Turklere 6zgi
kut, tore, Ulls, kurultay gibi degerlerin etkisiyle Tirklerde sinirli bir
monarsiyi sonug vermistir. Bu sonug ise o donem itibariyle oldukca
6zgun bir nitelige sahiptir.

HALID ZIYA USAKLIGIL'IN SARAY VE OTESI ROMANINDA
OSMANLI SOSYO EKONOMIK VE iDARI YAPISINA BiR BAKIS

Halil Ibrahim GUL
Ph.D., Qanklrl__Kargtekin Universitesi IIBF, Iktisat Bolimu,
Cankin/TURKIYE, hibrahimgul@karatekin.edu.tr

Oz

Osmanli ozellikle 19.yy. boyunca klasik donemden farkli egitim,
yonetim. iktisadi, hukuki ve sosyal birgok reformlar yapmis ve bu
reformlari uygulamigtir. Bir taraftan milliyetcilik ve milli olma konulari
agirhk kazanirken diger yandan bircok alanda Avrupa Ulkelerine
dgrenciler gdnderilmis ve bati medeniyeti ile entegrasyon saglanmaya
caligiimistir.

Bu donemde birgok dislnur ve yazar dlkenin gelecedi konusunda
gorisler ortaya koymuslardir. Ulkenin idari sosyal, iktisadi ve kilttrel
ortamini romanlarina tagimislardir. Bu yazarlardan bir tanesi de Halid
Ziya Usakligildir. Halid Ziya bir devlet adami olmasinin yaninda bir
yazar olmasi onun saray da cereyan eden olaylarin ve alinan kararlari
yorumlamasini  kolaylagtirmistir.  Sultan Regat ddnemi olaylarin
anlatildigi saray ve 6tesi romani Osmanlinin o dénemine sk tutmus,
iktisat politikalari ve uluslararasi iligkilerde nasil bir yol izlendigini
ortaya koymustur. Saray ve 6tesi romani saray ici ve saray disi iligkileri
ayni zamanda donemin siyasi ve ekonomik durumunu ortaya koymada
onemli rol oynamistir.
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Romanda bircok konu tartigildigr goriimektedir. Balkan savaslari,
milliyetgilik, milli iktisat gibi konular romanda agik ya da Usti kapali
olarak deginilmistir. Romanda Abdilaziz donemi uygulamalarindan
baglayarak, sultan Resat dodnemi olaylar incelenmigtir. Saray
yapilanmasi katiplik, madirliik ve mabeyincilik gibi yonetim sekline
deginilmistir. Bununla birlikte mesrutiyet sonrasi neler olabilecegi ve
kurulan siyasi partiler romanda kendisine yer bulmustur. Disardan
Osmanliya gdé¢ eden insanlar, Osmanlida inkilap hareketlerinin
baslamasi, farkli Ulkelerden Osmanli sarayini ziyaretler, saraydaki
dugin egdlence ve harcanan paralar ve tasarruf yapilmasi gerekliligi,
Hicaza para yollanmasi ve siirre alaylarinin olusturulmasi, istanbul’'un
farkli bolgelerinde ¢ikan yanginlar, bor¢ para bulmak icin yapilan
seyahatler ve Istanbul'un giindelik hayati Halid Ziya'nin saray ve
otesinde vurgulanmis ya da 6ne ¢ikmis sosyo ekonomik konular olarak
karsimiza ¢ikmaktadir. Yeni bir calisma alani olan edebiyat ve iktisat
iligkisi bu roman tzerinden ortaya konmaya caligilacaktir.

MODERN KIRGIZ TIYATROSUNUN iLK ESERLERI UZERINE BiR
DEGERLENDIRME

Halit ASLAR
Dog. Dr,, Kirgizistan-Turkiye Manas Universitesi Edebiyat Fakultesi,
Turkoloji Bélumu, Biskek/KIRGIZISTAN, halit.aslar@manas.edu.kg

Oz
Kirgiz Tlrklerinden oldugu degerlendirilen Ceerence Cegen, Akil
Karagag gibi ozanlarin ve meddahlarin halk tiyatrosu baglaminda
degerlendiriimesi  gereken sanatsal faaliyetlerde  bulunduklari
bilinmektedir. Kuyruguk, Sarsen, Beknazar ve diger akinlar/meddahlar
Kirgiz halk tiyatrosunun gelisiminde blyik katkilar saglamistir.
Kirgizistan'da modern tiyatro Kirgizistan Sovyetler tlkesinin icinde bir
devlet olduktan sonra gelisim gosterir. Modern Kirgiz tiyatrosunun ilk
eserleri, tipki edebiyat sanatinin diger tirlerinde oldugu gibi, komsu
kardes halklarin edebiyatlarindan etkilenerek ortaya konulmustur.
Komsu kardes halklarin dillerini ¢ok iyi bilen ve ilk eserlerini de o
dillerde kaleme alan Moldogazi Tokobayev, Sidik Karagev, Kasim
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Tinistanov, Sarip Kdkénov, Kasimali Cantbsev, Mukay Elebayev,
Kubanigbek Malikov gibi isimler modern Kirgiz tiyatrosunun da ilk
eserlerini kaleme alan sanatgilardir. Sovyetler Birligi'nin ilk yillarinda
ulkede acilan okullarda 6grenim goren yine ayni sekilde komsu
ulkelerin Taskent, Almati gibi sehirlerindeki okullarda okuyan Kirgiz
gengler Kazak, Tatar, Ozbek ve Rus tiyatro dernekleri/olugumlari
tarafindan icra edilen piyesleri gérlip bundan etkilenerek Kirgiz tiyatro
dernekleri ve kullipler kurmaya baglarlar. Bu tiyatro dernekleri
genellikle Kazak Turkgesinden cevrilen  piyesleri  okullarda
sahnelemeye baslamistir. S6z konusu tiyatro dernekleri zamanla kendi
telif eserlerini yazmaya ve sahnelemeye baglarlar. 1920’li yillarin
baglarinda Frunze sehrindeki Merkezi Pedagoji Tehnikumu'nda
Kasimali Cantdsev, Mukay Elebayev, Abdilas Maldibayev gibi
gelecekte Kirgiz edebiyatinin en onemli isimlerinden olacak olan
sahsiyetlerin koro ve tiyatro dernekleri catisi altinda birgok eseri
sahneledikleri ve halkin ilgisini tiyatroya ¢cekmeyi basardiklari 6zellikle
vurgulanmalidir. 1926 yilina gelindiginde Kirgiz bélge parti komitesinin
karariyla Kirgiz tiyatro stiidyosu acilir. ilk eserlerin tiyatroya ilgiyi
arttirabilmek icin  komedi olmasina dikkat edilir. 1927 yilina
gelindiginde Moldogazi Tokobayev “Kaygiluu Kakey” adli piyes kaleme
alarak Kirgiz dramaturjisini profesyonel manada baslatmis olur. Bu
eser “Erkin Too” gazetesinin Gglincti yildénimu ve “Leningi Cas” adl
gazetenin birinci yildonimid mulnasebetiyle dlizenlenen gecede 16
Kasim 1927 tarihinde Kirgiz tiyatro stlidyosu sanatgilari tarafindan
sahnelenmistir. Dramda Ekim devriminden 6nce Kirgiz kadinlarinin
cileli hayati ele alinmaktadir. Birbirlerini seven iki gen¢ Kakey ve
Omiirkul biraraya gelemezler, ¢linkii Kakey'in babasi Maldibay kizini
zengin Goybek'e vermek zorundadir. Eserin finalinde Omiirkul
Goybek'i hangerleyerek oldirtr ve sevdigi kizi kurtarir. Calismamizda
II. Dinya Savasina kadar kaleme alinmis tiyatro eserleri ana hatlariyla
irdelenecekir.
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KAZAN TURK ALIMi EL MERCANIi VE KUZEY KUTBUNDA YATSI
NAMAZININ VAKTIYLE iLGILi GORUSLERI

o Hidayet;ERTURK _ _
Dr. Ogr. Uyesi, Gankiri Karatekin Universitesi, Islami llimler Fakiiltesi,
Gankirn/TURKIYE, hidayetsadik@hotmail.com

Oz

Ozerk Tataristan cumhuriyetinin baskenti olan Kazan, Asya ile Avrupa
arasinda bir koprii vazifesi géren bir Tiirk yerlesim bélgesidir. ilk
kurulusunda hanlikla yonetilen ve sonralari Rusya’nin egemenliginde
kalan bu bélge, hem Osmanli hem de ardindan yeni kurulan Tiirkiye
Cumhuriyeti devleti agisindan énemli bir konuma sahiptir. Ozellikle
medrese ve alimleriyle dikkat ¢ceken ve ¢agin sartlarini milahaza edip
ona gore ¢ozim dreten 6nemli din &limlerine begiklik etmis mimbit bir
cografyadir.

19. asirda tarihci ve islahatgi bir kimlikle tebar(iz eden Sihabliddin el-
Mercani'nin hayati, eserleri ve ozellikle de Nazlratd'l-Hakk adli
calismalarindaki fikhi gértsleri, tebligimizin konusunu olusturmaktadir.
El-Mercani, egitim gérdigi medreselerde tanik oldugu bazi eksiklikleri
telafi etme adina bazi yeni diizenlemeler ihtiva eden medreseler
olusturmaya calismis ve ¢agin gerektirdigi bilgi ve gelismeleri
Muslimanlarin lehine kullanmay1 denemistir. 1880 tarihinde, hac
yolculudu sirasinda bir miiddet istanbul’da kalan muellif, Seyhu’l-islam
Uryanizdde Ahmed Esad Efendi, adliye nazirt Ahmet Cevdet Pasa ve
hariciye naziri Asim Pasa ile gorismus ve bazi kitaplarini Beyazit
Devlet(Hamidiye) Kutliphanesine bagislamistir. Yerli ve yabanci
birgok yazar tarafindan hayati ve ilmi kimligi arastirilan yazar, 6ldukten
sonra da kendisinden sonraki asirlara fikri gelisme konusunda 1sik
tutacak bir konuma haizdir.

Enlemin kuzeyinde namazin vakitleri konusu hicri 6. asirda fakihler
arasinda tartisilmis ve bu tartisma giiniimize degin bazi muhaliflerce
gundeme tasindidi igin, el-Mercani’nin mezk{r calismasi ayrica dnem
kazanmaktadir. Vakit, usdl agisindan namazin sebebi oldugu igin,
sebebin gerceklesmemesi durumunda misebbeb olan namazin
farziyetten duslp dismeyecedi konusu Muslimanlar igin hayati bir
éneme sahiptir. Evrensel bir din olan islam'in bitiin sartlara ve
cografyaya hitap ettigi gergedi, milahaza edildiginde bdyle bir konunun
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degeri daha iyi anlagilacaktir. Bazi modernist ve tarihselcilerin kuzey
kutbunda namaz ve orug ibadetlerinin uygulanabilirligi (zerinde
olusturduklari bazi spekulasyonlar, Muslimanlari inang ve dini yasam
konusunda slipheye dlstlirecek noktalara ulagabilmektedir. Onun igin
bulundugu cagi hakkiyla taniyan ve ortaya atilan itirazlara delillere
uygun makul cevaplar veren alimleri ve onlarin goruslerini arastirmak
bilime 6nemli katkilar sunar. Asil olan kisi ya da donemlerin kutsalligi
olmayp delillerin saglamhgi ve mesrulugudur.

Biz de bu yonu esas alarak adi gegen miiellifi ve eserindeki ¢alismayi
esasli bir sekilde sunmaya calisacagiz. Sunu da ilave etmek gerekir ki
mellif klasik bir medrese egitimi gérmekle beraber, kendi dénemindeki
bazi sahsiyet ve disunurlerden etkilenmis ve dolayisiyla, yenilenme
konusunda bazi elestirilere maruz kalmistir. Bu tur elestirilerin her
donemde, birgok alim hakkinda yapildigini sdylemek mumkundar.
Qnemli olan bagnazlija dismeden ilmi gergekleri savunabilmektir.
Olglyl kagirmadan yapilan her tirld elestirinin ilme katki saglayacagi
da asla unutulmamalidir.

TUBOA KYNNAHUNAGUIAH YMYMUA OABO YCYNNAPU

. Xypwug XymaHazapos ) .
Y3bekuctoH ®aHnap akagemmscu Tapux uHctutytn, OZBEKISTAN,
xurshid_87@mail.ru

AHHOTauuA

KaoumpaH KkacannuknapHW [OaBonall, ynapra Kapwy Kypawui
yCynnapy XaMUSTHUHT KyHAQnUK TypMyll TapaW, MaLUFynoT Typw,
XYOYOHVHE reorpadouk Konnallysm, YCUMIUK Ba XalBOHOT ONaMUHUHI
yaura xocnurn kabu omunnap acocuga LuaknnaHraH. XanmKHUHT
canomartivkka oug Gunumnapy amanuin KuxathaH Talxuc KymuL,
AaBonall Ba [opy Tanépnall kabu kuemnapgaH nbopar.

ByryHrn kyHra kenu6 3amoHaBui TMBOMET GunaH Tabobat
YCYNNapUHUHT  Y3ap0o  WHTerpauusc xagannuk 6unaH kevaétra
AaBpAa, yMymui [gaBonaw ycynum Hadakat Tabobatga Garnku,
3aMOHaBWN TMOOWET coxacuaa Xam KeHr MwnaTtunagn Ba Xap MKKA
XonaTaa xam KynpoK eHrun Typaaru XacTanvknapHu fasonawja
KynnaHunvokaa.
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MIiTOLOJiK BAGLAMINDA KORE VE TURKLERIN GOK TANRI
INANCI

Hyunjoo PARK i
Doktora 6grencisi, Pyeongchang-gun, GUNEY KORE,
tarsus99@hanmail.net

Oz
ilk insanlar kendilerinde hayret ve korku uyandirdiklari igin doga
unsurlarinin - ve olaylarinin  kutsaligina inanmislardir.  Insanlar
gokylzinu bilimsel olarak anlayana kadar gegmisteki gok, insanlarin
dogrudan yaklasamayacak olan bir tanrilar dinyasiydi. Bunun igin
kadim insanlar igin gok, hayatta kalmayr mimkin kilan ve hayati
koklerine kadar sarsabilecek korkung bir varliktir. Gogin bu efsanevi
fikri, eski insanlik ulusunun kurulmasindan ¢ok 6nceden beri vardir. Bu
nedenle, gegmiste gok, bir korku ve ibadet edilecek bir nesnesiydi.
Eski donemde tarimla ilgilenen Koreliler ve yari gogebe atli gobanlik
yasami slren Orta Asya bozkir Tlrk toplumunda hayatlarini en gok
etkileyen dogdal ve iklimsel kosullarin kaynadi goktur. Bu nedenle Kore
ve Tlrklerde gok ve tanri kavramini tespit ettikten sonra, Gok Tanri
(izerinde durulmustur. Ozellikle Tiirklerin islamiyet'ten énceki zamanda
daha dogdrusu Kore ile Kadim Turkler beraber Orta Asya’da yasadiklari
bolgelerde olan Gok Tanri inanci ve rituelleri incelemistir.
Bu arastirmanin amaci, Kore ve Tlrk Dinyasinda olan Gok Tanri
inanci Uzerine mitoloji ve yazili kaynaklari inceleyerek Orta Asya
bolgesinin tarihsel sahnesi olan iki milletin kultirel yakinligi ve
benzerliklerini tespit etmektedir.
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OSMANLI DONEMINDEKI GANKIRI KUTUPHANELERI

i_brahim AKYOL
Dog. Dr., Gankiri Karatekin Universitesi Edebiyat Fakultesi, Ttrk Dili ve
Edebiyati Bolimu, Cankir/TURKIYE, iakyol18@karatekin.edu.tr

Oz
Kadim bir Anadolu sehri olan Cankiri, Danisment komutanlarindan
Emir Karatekin Bey tarafindan 1074-1085 yillari arasinda fethedilmistir.
1235 yilinda Anadolu Selguklu Atabeylerinden Cemaleddin Ferruh,
Anadolu’daki ilk Dartl-hadis’i Cankir’da inga etmistir. Ardindan 1245
yilinda yapilan sifahane ve 15. Yizyilda yapildigi tahmin edilen ve
Anadolu’'nun ilk mevlevihanelerinden olan Cankiri Mevlevihane’si, bu
kadim sehrin ilim, irfan ve kltir zeminini olusturmuslardir.
ilim, irfan ve kiltiirin gelismesi ve zenginlesmesi icin en Gnemli
muessese elbette ki kitliphanelerdir. Yapilan arastirmalar ve arsiv
kayitlarina gore Osmanli doneminde Cankir’'da cesitli kiitliphanelerin
kayitlarina  rastlanmigtir.  Tespit  edebildigimiz  kadariyla  bu
kUtUphaneler sunlardir:
Cankiri Ali Bey Camii (1609) Ktiphanesi. 1323 / 1908 tarihli bir sayim
raporunda bu camide bir kitliphanenin oldugu goérilmektedir. 1908
kayitlarina gore bu kutliphanede 242 adet eser bulunmaktadir.
Cankirrda  isfendiyarzade Mehmed Bey'in  kurdugu imaret
Kitlphanesi. Bu Kkiitiphanenin de 1201 /1786 ftarihli kayitlari
bulunmaktadir.
Cankirrda Sakir Efendi Kitiphanesi (1243 / 1827-1828) 1323
tarihinde yapilan bir sayim sonucunda bu kitlphanede bulundugu
tespit edilen kitaplar Gankiri kadi sicillerine kaydedilmistir. Bu listedeki
kitaplarin ~ sayisi ~ 554'tlr.  Hamidiye-i ~ Sahane  medresesi
kiitiphanesinde kayitli 253 eser bulunmaktadir.
Cankirrda Osmanli Medresesi yaninda Zaim-zade (1316/1900)
kitliphanesi. Cankirili ulema ve mesayih ailesinden olan Zaimzade
Ahmet Mecbur Efendinin kendisinin de vazife yaptigi Osmanli
medresesine badisladigi kitap sayisi kayitlara gore 282'dir.
Cankir Mevlevihane Kiitiiphanesi, bu kitiphanenin varligini Seyh
Muzaffer Ozak'in hatiralarindan 6greniyoruz. Simdilik ayrintili bir
bilgiye sahip degiliz. Bunlarin diginda medrese kutuphaneleri, 6zel aile
kiitiphanelerinin varliklari da bilinmektedir.
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POEMS OF MOURNING IN THE OF POETS ARE A POETIC
FEATURE

Jeerenche ISMAILOV
Senior lecturer, Kyrgyz State University named after |.Arabaev,
Bishkek/KYRGYZSTAN, jmederov1982@mail.ru

Abstract

When it comes to traditional works related to the death of a person,
such as wills, messages, mourning, what is usually not noticeable in
everyday life or is not so often perceived in real life, the law of life
becomes real. Indeed, in poems of this kind, a person can
comprehend, comprehend, comprehend and comprehend all the
details of life, qualities in all directions, laws of the Universe, individual
social relations, situations and much more. Mourners, memorial poems
are the main of the traditional works associated with the death of a
person in the poetry of poets. in mournful, memorable poems, thematic
diversity is characteristic, and with this feature, poetic poetry is
considered as a separate kind, genre, every day more and more
acquires its relevance and continues to live among the people eternally
immortal and unquenchable. traditional works are dedicated to the
creativity, human qualities, humanity of master speakers who enjoy
respect and authority among the people, with a description of their
place in society, differences, virtues and basic virtues. Grieving,
memorable poems in some cases are addressed to only one poet, a
master, and are distinguished by the fact that they are short, with clear
descriptions, imaginative outputs.
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TOYENCI3AIK XbINOAPbIHOAF bl OTAHABIK
APXEOJIOrMA/THONOIUA CANACBIHAA XAC
FANBbIMAAPAObIH 3EPTTEYNEPI

KaiibipkeH ONET
KP Bf M £K MemnexeT Tapuxbl MHCTUTYTbIHbIH afa FbirbiMy
KblameTkepi, KAZAKISTAN

AHHOTaUMA
OTaHablKk  apXeonorns KeHe STHOMOMUS  FbiMbIMbIHBIH,  ipreni
MacenenepiH 3epTTeylli FanbiMgap TOYesncisdik Xelngapbl atanfaH
FbiNbIMZAPAbIH,  OPTYPNi  TakbipbiNTapbiHAA  FbibIMU-3EPTTEY
XXYMbICTapbIH XYPri3in Oipkatap KyHAbl AuccepTauusinblk eHOekTep
KOpFaraH.
KasakctaH PecnybnukacblHbiH, ¥NTTbIK KiTanxaHacbl MeH Y¥NTTbIK
akageMusnblK  KiTanxaHacbiHblH — AMCCEpTaUMANbIK — 3angapblHaa
KapacTbipbiiFaH  PhD  QOKTOPNbIK  XyMbICTapablH  ilwiHoe 8
STHorpachmsigaH, 7 apXeonorus canacbiHaH KOpFanFaH XyMbicTap
Tabbinabl. ATanFaH  OMCCEPTaUMSNBIK  KYMbICTapdblH,  6ackim
kenwiniri KasakctaH apxeonorusicbl MeH 3THorpadusiCbiHa KaTbICTbI
KOpFarFaH XyMbICTap ekeHgiri moniM 6onabl.
Apxeonorvs/aTHonornst  canacbiHa PepTTey KYMbICbIHAA XaHa
GafblTTaFbl  FbifbIMA - OW-NIKipriep  MEeH  TyXblpbiMZap, XaHa
KeskapacTap TYPFbICbiHAH KenTereH 3epTTeynep 6aclbinibikka
anblHFaH. OTHOrpadMst MeH apxeonorust FbibIMbl  CanacblHAAFbI
XaHa  agic-Tocingep  KonpawbinFaH.  OTaHAblk  FanmbiMaap
apXeonorus/aTHONOIMS FhiNbIMbIHBIH, ipreni MacenenepiH 3epTTeyMeH
aliHanbicy GapbiCbiHOA KOmnTereH fbiNbiMi Makananap xapusnan,
©3/1epiHiH, TaKbIpbINTapbl asCbiHAA XEKE OA-TVXbIPbIMAAP MEH XaHa
Ke3kapacTap eHrisreHiH kepyre 6onagbl.
OTaHablK apxeornor fanbiMgapablH, angbimMblaga xaHa MiHgeTTep Typ,
apXeonorus FbiNbIMbIH ipreni xoHe KonaaHoanbl exi 6arbIT 60MbIHLLA
AambiTy. KasakCcTaHHblH, ipreni  apxeonorust  fbifbIMbIH - KENEC
GafblTTapga AambiTy MaHbidgel 60nbin Tabbinagbl: AHTPOMOreHes,
ajamHblH, LWbIFy Teri xaHe KasakcTaHOaFbl MOIEHWETTIH, epTe
KeseHZepiH 3epTTey; Enimi3 agamsatTbliH, Tapuxu Jamy YaepiciHe
bIKnanbl MACENeciHiH TeopusanblK mMaTepuangapelH a3ipney; Kasak
XaHObIFbl ABYipiHe AewiHri KewneHainep MOOEHWETIH 3epaeney;
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eXenri XeHe opTa facblpnapdarbl OTbIPbIKWbElI ©PKEHWETTEP MEH
Kewneni MaAeHWeTTepaiH, ©3apa OainaHbiCbiH 3epaeney, aran
anTkanga, KasakcTaHHbiH  GanbipFbl  Kananblk — ©PKEHWETIHIH
BacTankbl ke3eHi Typanbl MaceneHi wewy; 10-18 fF. JambiFaH opTa
Facblp gayipiHgeri KasakcTaH KananapblHblH MAJEHWETIH 3epTTeyaeri
apxeonorusiHbIH, peni kapacTblpy; Eypasws TapuxbiHaa MaHbI3abl pen
aTkapFaH TYpKi XanblKTapblHblH, TapuxblH XaHa KeskapacTap
TYPFbICbIHAH ©3iHAiK OM-TYKbIpbIMAAPMEH a3y T.0.

TayenciagikTin, anFaLLKpl XblngapelHaa Ka3aKCTaHbIK
STHOMNOTUANbIK-3THOrPaUANbIK FbinbiMbl BipliaMa KubIHAbIKTapbiHa
KapamacTaH KenTereH fFblfbIMU-3epTTeY XYMbICTapbIH XanfFacTblpab!.
1998 xbinbl pecnybnukaHbiH, 6apnblk 14 obnbICcbIHOA XYPri3inreH
(bpoHTanbdbl 3THOMSAEHW 3epTTey  XKYMbICTapbl  XKYPrisinreH
BonatbiH. Ocbl 3epTTeynep MeH MaTepuaniapab! XuHakTay HerisiHoe
OTKEH XblNaapaarbl «KasaKTapablH ©TKEH XeHe Kasipri kesgeri cant-
AOCTYpEpi» — XaHa STHOMOMVANbIK TapuxHamaga e3 ke3eHaepiHaeri
KyObinbic ~ 6onbin Tabbinagbl.  OcblgaH  KeWiH  gananbik
STHOrpauAnbIK  (3KCMeauUMAnbIK)  KYMbIC — canacblHaa, XaHa
TaKplpbINTapabl d3ipney, Auccepraynsnapdbl Kopray xaHe T.6.
cananapga auTapnbikTan xaHgaHy Oankangsl. COHFbl Xblngapbl
Ka3aKCTaHablK 3THONOMMS canacbiHoa 3THOAPXEeONOrnsHbIH, epekLue
FbiNbIMK 6aFbITbl AamMblabl. On e3iHiH, MiHAeTTepi bolbIHLA OYPbIHFbI
naneoaTHorpadmMsMeH TbiFbl3 GannaHbICTbl 6onFaH eai. JTHomorTap
OCbl MaHbI3gbl FbiNbIMM OaFbITThIH, JaMyblHa eneyni ynec KockaH
GonatbiH.

Kasipri yakpitta KazakcTaHHbIH apXeonris XaHe 3THONOMS FbifbIMbl
canacblHga xofapbl 6inikTi 80-4eH actam MamaH (FbinbIM LOKTOpapb!
MEH KaHauaaTTapbl) JKYMbIC icTenai. byn apxeonorns xaHe
9THOrpachus FbiNbIMbl CanacbiH JambiTyFa umnync 6epeTiH MaHpI3abl
KyLU ekeHgairi enrini.
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NAMDAR RAHMi KARATAY’IN “CUMHURIYET GENGLIGINE”
DESTANI UZERINDE BiR ARASTIRMA

Kazim CANDIR
Ogr. Gor. Dr., Cankiri Karatekin Universitesi Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk
Dili ve Edebiyati Bélimd, (;anklrl/TURKiYE,
kazimcandir69@karatekin.edu.tr

Oz

Namdar Rahmi Karatay, 1896 yilinda Kltahya'da dogmus ve 1953
yilinda izmir'de vefat etmistir. Cumhuriyet dénemi edebiyatinin énemli
hiciv sairlerinden biri olan sair, ayni zamanda énemli bir felsefecidir.
Naci Fikretle birlikte kurdugu Konya Enerjetizm Felsefe Okulu
Tirkiye'de kurulan ilk felsefe okuludur. O, Felsefi Meslekler Vokabiileri
adh eseriyle Turkiye'deki ilk Latin harfli sozligli 1932 yilinda
yayimlamistir. Cok sayida siir ve makale kaleme alan sairin, bir de
deneme mahiyetinde Anadolu’'ya isimli (¢ perdelik tefrika piyesi
mevcuttur. Namdar Rahmi'nin 1933'de Cumhuriyetin kurulugsunun 10.
yilinda kaleme aldi§i Cumhuriyet Destani adli siir Bursa Vilayet
gazetesinde, 1943'te 20. kurulus yilinda da Bursa’da Uludag adli
dergide yayimlanmistir. Biz sairin 1943 yilinda yayimladigi metni esas
alarak, onun Uzerinde incelemelerde bulunacagiz.

Destan tarzinda yazilmis olan bu metin toplam 38 dortliikten ibarettir.
Sair, siirinde vatan igin verilen miicadeleyi anlatirken, basta Mustafa
Kemal olmak Uzere Kurtulus Savasina katilan komutanlari ve Turk
milletini Gverken; saltanat sahiplerini, hilafeti, Arap harflerini cahil ve
softalar elestirir. Ayrica Yunanistan ve diger Avrupali Ulkeleri bize
kars! olduklari igin tenkit eder. Metnin birgok yerinde sosyal hiciv
atmosferi vardir.

Biz siiri incelerken dzellikle metinden hareket edecegiz ve onun sekil,
muhteva, dil ve Uslup &zelliklerini ortaya koyacadiz. Destan tarzi
hakkinda bilgi verecek ve bu siirin neden bu tirde yazildigini ifade
edecediz. Burada muhtevayi ele alirken onun daha ¢ok sosyolojik
agidan bir degerlendirmesini yapacagiz. Ayrica metnin tarihi
baglantilarini ortaya koyarak, sairin géndermelerde bulundugu isimler
uzerinde duracagiz. Siirin sekli boliminde nazim sekli, nazim birimi,
kafiye ve uyak Orgusu hakkinda bilgi verecegiz. Dil ve Uslup
bdlimiinde ise, dili meydana getiren kelimeler ve ibareler (izerinde
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duracagiz. Metinde yer alan gok sayida halk agzi soyleyisler, arkaik
kelimeler, ikileme ve pekistirmeler lzerinde fikir ylrltecegdiz. Bunlarla
ilgili orneklere yer verecegiz. Siirin Uslubunu belirlerken anlatim
ozellikleri, edebi sanatlar ve diger unsurlardan yararlanacagiz.
Nihayetinde buldugumuz bilgileri degerlendirerek bir sonuca vararak
yazimizi tamamlayacagiz. Boylece bugunden bakarak bir asir dnce
kurulan Tirkiye Cumhuriyeti'nin var olma ¢abasini ortaya koyacagiz.

YURT DISINDAKi TURKIYELi GOGMENLERIN DONUSEREK
DEVAM EDEN “DiL SORUNU”

_Kemal DIL
Dog. Dr., Gankiri Karatekin Universitesi Edebiyat Fakultesi, Sosyoloji
Bolimu, Cankir/TURKIYE, kemaldil@yahoo.com

Oz
Bu calisma, Tirkiyeli gégmenlerin gittikleri (lkelerde deneyimledikleri
temel sorunlarin basinda gelen dil sorununun devamhligini, sorunun
dondsen yapisi Uzerinden irdelemeyi amaglamistir. Ev sahibi dlkenin
dilini bilmeden oraya giden bir gd¢menin karsilastigi sorunlarin
baginda geldigi yeni yerlesim yerinde gunlik yasamda kullanilan
iletisim dilini bilmemesinin geldigi cesitli gé¢ arastirmalariyla ortaya
konulmustur. Oyle ki, bu sorun 6zellikle birinci kusak gdgmenin, ev
sahibi Ulkede sosyal, kultirel, ekonomik hatta siyasal sorunlar
yasamasinin da temelini olusturdugu yine bu calismalarda
bulgulanmistir. Bununla birlikte, bu konuda kusaklar arasi diizeyde
yuritilen gb¢ arastirmalarinda gégmenlerin dil sorunlarinin déniserek
kusaktan kusaga devam etti§i de ortaya konulmustur. Yapilan
calismalarda, donlserek devamlilik arz eden dil sorununun, sadece
gécmenlerin ev sahibi llkede toplumsal, kiltirel, ekonomik ve siyasal
alanlarla iligkilerinde sinirli kalmamis, aile iginde kusaklar arasi
iliskilerde ve yeni ikinci ve daha sonraki kusaklarin anavatanlariyla
velveya ebeveynlerinin anavatanlariyla iliskilerinde, hatta ev sahibi
ulkedeki cok yonli iligkilerinde de devam ettigi gdzlemlenmistir.
Isvigre, Fransa, Italya, Aimanya ve Avustralya'da yaptigim gézlemler
ve yUrittigim kusaklar arasi ¢alismalar, alan yazindaki arastirmalarin
bu baglamda ortaya koydugu sonuglarla paralellik olusturan bulgular
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icermistir. Yaptigim calismalarda, arastirma sahalarindaki Turkiyeli
gécmenlerin dil sorunlarinin varligi, kusaktan kusaga doniserek
devam etmekle birlikte, bu sorunun ev sahibi ilke ile gé¢gmen arasinda
sorunlar yasanmasina sebep olmanin yaninda, cok daha siddetli ve
geri donlsu olmayacak diizeyde gé¢menlerin aile iligkilerine, akrabalik
iliskilerine ve anavatanlari olan Tlrkiye ile aidiyet badlarinda sorunlar
yasamalarina neden olmustur. Dil sorununa bagl olarak yasanan
sorunlar aile igi, akrabalik ve toplumsal gevre iligkilerine de yansimistir.
Ebeveynlerin asimilasyon korkusuyla kendi aidiyetlerini ¢ocuklarina
aktaramamalari, aktarma noktasinda ¢ocuklari Uzerinde olusturduklari
baskinin ters teperek ¢ocuklarin ebeveynlerinin kultirel aidiyetlerinden
daha da uzaklagmalarl aile i¢i anlasmazlik sorunlarinin basinda
gelmistir. Bu sorun ikinci ve sonraki kusaklari akrabalik baglarini
sorgulamaya zorlamistir, Bu durumun ise ikinci ve sonraki kusaklarda
kimlik karmasasina ve beraberinde uyumsuz davranislara neden
oldugunu dusundirmustir. Gelinen noktada yurt disinda yasayan
Turkiyeli gégmenlerin dil sorunu, ev sahibi Ulkenin dilini bilememenin
otesinde ebeveynlerin dilini konusamama, ebeveynlerin aidiyetlerine
yabancilasma, bununla birlikte ev sahibi Ulkedeki iliskilerinde
kimliksizlesme sorunlariyla ici ice gecerek varligini devam ettirdigi
gozlemlenmistir. Tam da bu noktada bu calismada Turkiyeli
gdemenlerin donliserek varligini devam ettiren dil sorunu, isvigre,
Fransa, italya, Almanya ve Avustralya'daki Tiirkiyeli gdgmenler
Uzerinde yurGtilen nitel arastirma yontemine dayali saha galismalari
bulgulari tzerinden tartigiimigtir.

KIRGIZ TURKGESI ATASOZLERINDE KARSIT ANLAMLILIK
ILISKILERi UZERINE
Kiyal KAMCHYBEKOVA ABDIRAIM
Dr. Ogr. Uyesi, Dicle Universitesi Cagdas Tiirk Lehgeleri ve
Edebiyatlari Bélimi, Diyarbakir/ TURKIYE, kkiyal@yahoo/com

Oz
Kirgiz Tlrkgesi, gbgebe uygarligindan bu yana sozli kiltir gelenegini
strduren ve sozli edebiyatinin en zengin ¢aglarini yasayan Turk
lehcelerinden birisidir.  Toplumun hayat felsefesine bagl olarak
urettikleri zihinsel tasarilar, gesitli dilsel kaliplarla yansitiimaktadir.
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SozI0  kadltdrin en degerli dilsel Uretilerinden biri - atasézleridir.
Atasdzlerinin ruhunda yatan dislnceleri bir de, Lyons'in tanimiyla
“dilin yapisini kuran en dnemli prensiplerden biri” olan kargit anlamlilar
ve karsit anlamlilik iligkileri agisindan degerlendirmek oldukca ilgi
cekicidir.

Bu galismada karsit iftlerinin halkin zengin tecrtibe birikintisini ortaya
koyan ve toplumsal belledin bir pargasi olan atasozleri diizleminde
kulanim gérindmU ele alinacaktir. Tespit edilen karsit anlamlilar
sOzclik tlrl bakimindan isim olan karsitliklar, sifat olan karsitiiklar, fiil
olan karsitliklar olmak (zere (¢ ana baslik altinda s6zcik anlamlarina
ve anlamsal iligkilerine goére siniflandirilarak anlambilim bakimindan
incelenecektir. Bu bildirinin kapsami karsit giftlerin birlikte yer aldig
atasozleri ile sinirl tutulmustur. Veriler de Kirgiz atasozleri
sOzlUklerinden derlenmigtir. Turk lehcelerinde atasozleri ve karsit
anlamlilik alanindaki anlambilim c¢alismalara katki amaglayan bu
inceleme Kirgiz halkinin zihinsel ve dusincesel tasarilar dilsel
Uretimlere aktarirken anlatm sanatina da onem verdiklerini ve
insanh@in dil yetisi sayesinde Urettigi degerlerin daha genis kapsamii
olarak incelenmesi gerektigini de ortaya koymaktadir.

EMPERYAL BASKILAR KARSISINDA ETNOKULTUREL
SISTEMLERIN iSLAM'| MUHAFAZA ETMESI

Kurmanbek AKAIDAR
El Farabi Kazak Milli Universitesi, Almati/KAZAKISTAN,
kurmanbek.akaidar@mail.ru

Oz

19. ylzyilin sonunda, hagli seferleri, emperyal-sémiirge savaglari ve
Hiristiyan misyonerlerin faaliyetieri sonucunda diinyada Tiirkiye, iran
ve Afganistan diginda bagimsiz Misliman devletler yoktu. Ama bir
kultdirel-tarihsel ayrintiya bakalim: Tarihteki bu kadar baskiya ragmen,
Musliman dinini reddeden higbir etnokultirel sistem yoktur. En giclu
kiiltiirel yayllma olan Rus imparatorlugu bile, yerlesik islami
etnokdltirel sistemlerin higbirini yok etmeyi basaramadi. Eski Sibirya
etnik gruplarinin Hiristiyanliga donusmesi, eski geleneksel dinlerin
dondsumd ile iligkilendirildi.
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TURKIYE’DEKI FOLKLOR GCALISMALARINDA TURK DUNYASI

Kiirgat ONCUL
Prof. Dr., Eskisehir Osmangazi Universitesi, Fen Edebiyat Fakiiltesi,
Fen Edebiyat Fakiltesi, Turk Dili ve Edebiyati
Béliimii, Eskisehir TURKIYE, onculkursat@gmail.com

0z

Ttrkiye'deki ilk folklor calismalari sonrasinda gergeklestirilen akademik
ve yarl akademik calismalar daha ziyade ulkenin temel kurulug
ilkelerinin etkisiyle sekillenmistir. Cumhuriyetin kurulug sureci bir
yandan Osmanliliktan kurtulmayi diger yandan da yeni bir devlet ve bu
cergevede millet olusturmayi hedeflemistir. Yillar boyunca Osmanlicilik
ve Ummetgcilik soylemlerinin blyUk oranda resmi yazinda baskinligiyla
tarih bilinci, s6zli kiltir kapsaminda zayiflayarak gelmis ve biiyik
olgtde anlamini yitirmistir. Dolayisiyla bir ulusun varligi icin elbette ki
oncelikle koken bilgisine yonelik bir tarih sdylemi gerekmekteydi.
Cumhuriyet'in ortaya koydugu bu cerceve elbette Glkenin dil, tarih,
antropoloji gibi sosyolojik galigmalarin  sekillenmesinde  Onemli
argimanlar Turk milleti ve dolayisiyla ulus bilinci olusturma ¢abasinin
icerinin de olmustur. Kurulug felsefesine uygun diisen bu bakis agisi
SSCB'nin dagiimasina kadar sinirli bir calisma ortamiyla devam
etmigtir. Ancak bu siregten sonra Tirk folklorunun yeni bir ivme
yakalamasi gerekirken olmasi gereken dizeyin cok altinda basarili
eserler verilmis stire¢ kendi icinde ciddi problemleri de beraberinde
getirmigtir. Koken tartismalarinin sonuglanmasi ve daha farkli boyutta
gerceklesmesi gereken calismalar geleneklesen bir yaklasima
doéniserek benzer sonuglarin ve benzer dipnotlarin etrafinda
donmustir. Bugln igin koken konusuna yonelik tartismalarin
tamamlanmasi, ilgili hemen tim yayinlarda konunun eski Tlrk kultard
ve Turk dunyasina baglanan klasik sonug cumlelerinin digina gikmasi
ve gelecek perspektifinde bir teorik ¢alisma yontemi gergeklestiriimesi
gerekmektedir. Bildiri bu anlamda mevcut problemlerin belirlenerek
yeni yontem arayiglarina yonelik yontemlerin  tartigiimasini
hedeflemektedir.
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THE SETTLEMENT HISTORY OF GAGAUZ PEOPLE FROM AZOV
REGION, THEIR NOWADAYS IDENTITIES AND STATE OF
AFFAIRS

Liubovi CIMPOES (DAVETLI KONUSMACI)
Assoc. Prof., Comrat State University, Department of Gagauz
Philology and History, Gagauzia/MOLDOVA,
liubovicimpoes@gmail.com

Abstract
The Crimean War (1953-1856), resulted in the defeat of Russian
Empire. According to the Paris Peace Treaty dated 18-30 March 1856;
the 40 settlement places located in Bolgrad city, between Russia and
Moldova, had to be given to the Southern Bessarabia.
There were 43 places for settling in the Russian part of Bessarabia. In
1858 49,400 Gagauzians and Bulgarians were settled in these
territories. In addition to their 7-8 thousand more people lived in cities.
These settlements were administratively linked to Akkerman and
Bender Cossacks. In 1856 a part of Southern Bessarabia had been
connected to the Moldova (Moldavia) Principality.
The special administrative structure and concessions continued until
March 1860, when the voluntary migration period for those who
wanted to emigrate to Russia ended. After that date, the Principality of
Moldova imposed military obligation and increased taxes. On the one
hand, the events took place in right way, on the other side, the
increase of the provocations that Russia calls the immigrants to settle
in their territories, the part of Gagauzians, the Bulgarians, the Russians
and the Ukrainians who were under the control of Russian part of
Bessarabia in the beginning, causing them to migrate massively. For
the "Bulgarian" immigrants in the Azov region, the Tsarist government
allocated 214,000 "desyatina" (233260 hectares) of land and a certain
amount of financial aid. He made these people tax-exempt for a few
years. Each family was allocated of 50 ~ 60'd “desyatina” (54.5-65.4
hectares) of this land.
Thus, after all of the migrations in mid of 1860’s, there were emerged
three regions in which Bulgarians and Gagauz people lived together:
Bessarabia, Azov region and Crimea.
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ISLOM TARIXIGA OID TURKIY QO‘LYOZMALAR VA ULARNING
SYUJETI (XIX ASR MISOLIDA)

Lola AZIMOVA .
Tayanch doktoranti, O'zbekiston Xalgaro Islom Akademiyasi,
OZBEKISTAN

Annotasiya
O'zbek adabiyotida xalq og'zaki ijodi sifatida yuzaga kelgan asarlar
talaygina bo'lib, ular xalq kitoblari nomi ostida yashab kelmoqda.
Binobarin, xalq kitoblari doirasida umr ko‘rayotgan gissalarning mavzu
gamrovi keng bo'lib, ularda yurt ozodligi, xalq gahramonligi, mardligi
kabi g‘oyalar tarannumidan tortib, mugaddas Quroni karim g‘oyalari,
anbiyo-avliyolar, tarigat shayxlarining ma'naviy hayot yo'li,
payg‘ambarlar, sahobalar, tarixiy shaxslarning islom dini yo'lidagi
mardonavor harakatlari xalq og‘zaki ijodiga xos badiiy talqin etilgan.
Shu jihatdan, xalq gahramonligi aks etgan dostonlarning gayta
ishlangan variantlari asosida yuzaga kelgan “Tohir va Zuhra®, “Kitobi
Sanobar”, “Yusufbek va Ahmadbek”, “Malikai Dilorom”, “Qissai
Sayfulmulk” kabi gissalarda ko‘proq folklorga xos unsurlar yetakchilik
gilsa, “Yusuf va Zulayho”, “Qisasul anbiyo”, “‘Hakim ota kitobi",
“Devonai Mashrab” kabi mumtoz adabiyot namunalari asosida yuzaga
kelgan asarlarda esa, yozma adabiyot unsurlari yetakchi xususiyatga
ega. Bundan tashqari, fors-tojik tilidan tarjima gilish orgali yoki ular

L

variantlari asosida yuzaga kelgan “Qissai Qosim”, “Chor darvesh”,

“Qissai Ibrohim Adham”, “Axtamnoma”, “Qissai Zaynularab”, “Qissai
Zufunun”, “Hazrat Ali gissalari’, “Bobo Ravshan”’, “Qissai Chahoryor”,
“‘Qissai imom Husayn”, “Qissai Karbalo” kabi diniy mazmundagi
gissalar ham o'zbek adabiyotida ko'pchilikni tashkil etadi va ularda
folklorga xos ohang, uslub, tasviriy vosita va tilning soddaligi
yetakchilik qiladi. Mazkur diniy mazmundagi qissalarda diniy
manbalardagi ma’lumotlar, tarixiy faktlar va vogea-hodisalarni
to'ligficha saglashga harakat gilingan. Binobarin, mazkur asarlarning
hammasi xalq kitoblari uslubida yozilgan va asarlar syujeti ham xalq
orasida mavjud bo‘lgan syujetlar ekanini ko‘rishimiz mumkin. Aynigsa,
diniy mazmundagi qissalar asrlar davomida xalq ruhiy olamiga,
ma’naviy takomiliga kuchli ta’sir ko'rsatib kelgan. Shu jihatdan, xalq o'z
e'tigodiga sodiglik nugtai nazardan Muhammad payg‘ambar, sahobalar

62



hayoti, xalifaligi, shuningdek, Hazrat Ali, Qusam ibn Abbos, Jarir ibn
Muhammadning din yo'lidagi harakatlari, Muhammad Hanifa voqealari
va Imom Husayn fojiasi badiiy aks etgan diniy syujetli asarlarni o‘ziniki
sifatida gabul qilib, sevib mutola gilganlar. Shuningdek, islom tarixi,
mashhur shaxslar, sarkardalar faoliyati badiiy ifodalangan asarlar ham
bo'lib, respublika fondlarida gissalarning turkiy qo‘lyozmalari talaygina.
Shu jihatdan, mazkur turkiy qo‘lyozma asarlar va ularning syujeti,
ma’rifiy ahamiyati xususida ma’lumotlar berish dolzarblik kasb etadi.

MAVERAUNNEHIR BOLGESi MUHADDISLERININ HADIS
USULUNUN GELISIMINE KATKILARI

M. Al ASAR .
Dog. Dr., Gankiri Karatekin Universitesi, Islami llimler Fakltesi,
Cankirn/TURKIYE, muhammetali.asar@gmail.com

Oz
Maveralnnehir; Semerkant, Buhara, Tirmiz, Taskent, Fergana, Nesef,
Harizm, Kes, Farab gibi 6nemli sehirleri biinyesinde barindiran
bolgenin adidir. Tarihte bircok medeniyete sahitlik eden bolge, Hz.
Omer'in hilafeti déneminde islam ile tanismis, Muaviye déneminde
Muslimanlarin hakimiyetine girmistir. Bolgeye yerlesen bazi sahabiler,
burada hadis ilminin ilk tohumlarini atmiglardir. M&verainnehirde hadis
ilminin gelismesi ise tabiin donemine rastlamaktadir. Tébiinden Rufey
b. Mihran el-Basri (6. 90/708), Abdilmelik b. Umeyr el-Kuresi (6.
130/477), Dahhék b. Mizahim el-Hilali (6. 102/720) bdlgeye ilk gelen
ve hadis ilminin gelismesinde rolu olan 6nemli isimlerdendir. Bunlarin
baglattigi egitim, Ogretim faaliyetleri kisa slrede sonug vermis,
hadislerin tedvininden sonra bdlgede 6nemli ilim merkezleri olusmus
ve buralarda hadis tarihinin en meshur simalari yetismistir. Etkileri
gunimiize kadar ulasan hadis kaynaklarinin mielliflerinin énemli bir
kismi bu merkezlere nispet edilerek taninmiglardir. Buhari, Tirmizi,
Dérimi bunlarin 6nde gelenlerindendir. Bu tebligde Maverainnehirde
yasamis muhaddislerin hadis usdll ilmine ve hadis Istilahlarinin
gelisimine katkilari islenmektedir. Bu gercevede su somut sorulara
cevap aranmaktadir. “Hadis istilahlarinin dogus ve gelisim siregleri
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g6z 6ninde bulunduruldugunda bdlge muhaddislerinin s6zi edilen
stireglere katkisi nedir?”, “Bdlgenin énemli muhaddisleri hadis tasnifine
dair ortaya koyduklari ¢abanin bir benzerini hadis usdli ve hadis
ilimleri alaninda da gdstermis midir?”, “Bolge muhaddislerinin hadis
us@line ve hadis ilimlerine dair eserleri nelerdir?”

KAZAK KULTURUNDE BILING OLGUSU VE iSLAM ONCESi
INANGLARIN GELENEKSEL YERI

Manat KANAGATOV
Doktora ogrencisi, El-Farabi Kazak Milli Universitesi, Kultliroloji
Bolimu, Almati/KAZAKISTAN, manatkanagatov@gmail.com

Oz
insan bilinci kiiltirde her zaman 6nemli bir rol oynamistir. Antik
caglardan ginimize biling olgusu farkli bicimlerde de olsa farkli
kiltirlerde yer almigtir. Bugln bile bilim ve teknolojinin ilerlemesi ve
insan yasaminin koklu bir sekilde donusmesiyle birlikte insan her
zaman bagimliliktan kurtulamamistir.
Bu baglamda calismamizda Avrasya bozkirinda nevi sahsina
minhasir dzelliklerine istinaden Kazak halkinin gelenek, gdrenek ve
kiltirinde samanizm ve kendine has mistik tanrisallik unsurlarini
gormek ve bunlarin toplumda rol oynadigini 6rnekleyerek gostermek
bildirimizin ana konusunu olusturmaktadir. S6z konusu inanglarin,
geleneksel bilincin degismesi olgusu olarak Kkultir Uzerinde sahip
oldugu &zel O6nemli bir etkiye vurgu vyapilarak ele alinarak
degerlendirilecektir.
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TURKMEN DILINDE KOKU AKIL OLAN KELIMELER

Maral A. TAGANOVA (DAVETLI KONUSMACI)
Dog. Dr., Tirkmenistan Bilimler Akademisi Mahtquulu Di_I, Edebiyat
ve Ulusal El Yazmalari Enstitiisti, Askabat/ TURKMENISTAN

Oz
Kokl arapca kelime olan akil Tirk dillerinde yaygindir. Mahmud
Kasgarli'nin Divanu lujat-it-turk s6zligunde ol birgok yerde bulunur (I j.
s.328, 1Y j. 5.290). Prof. Dr. Mehmet Kanar'in "Osmanli Tiirkgesi
SozIigl"nde bu kelime bircok yerde akil ve akil bigiminde de
rastlanmaktadir (s. 18, 19, 41, 183, 187, 193, 194, 228, 237, 315, 437,
495, 499, 500).
Tarkmen dilinde akil kelime yapimina aktif katiimistir. Ol cesitli ekler
yoluyla kelime olusumuna katilir ve akil-hus ile akilli-bagl kelimeler
ciftinde de bulunur. Ornegin buytk Tdrkmen sairi Magtymguly'nin
eserlerinde ol 153 kez kullaniimistir, onlardan 17'si akil-hus ve 1'i
akilh-pikirli  kelime ciftlerinde raslagmistir. Bu kelimeden olusan
kelimelerden biakil ‘aptal’ - 7 kez, akilli ‘zeki’- 7 kez, akilsiz ‘budala’ -
10 kez karsilagir.
Tarkmen dili sozliiklerinde akil kelimesinden olusan kelime sayisi
12'dir. Onlar: akildar ‘distnur, akildas ‘hemfikir, akil-hus ‘sagduyu’,
akillanmak ‘aklini bagina almak’, akillasmak ‘akil danismak’,
akillanmaklik ‘aklini basina almaklk’, akillanmaziik ‘aklini basina
almazlik’, akilli ‘zeki’, akilli-bagh ‘akillica’, akillilik ‘akla uygunluk’,
akilsiz ‘budala’, akilsizlik ‘aptallik’, biakil ‘aptal’.
Demek, akil kelimesin kdkl arapgadir ve (inllsi kisaca telaffuz edilir.
Ol iyiyi ve kétlyl ayirt etme duygusu, algisi ve bilgeligi anlatir. Ondan
yapay bir kelime olarak kabul edilen ilk Unlist uzun konusulan akil
[akil] ‘zeki, adagayi, bilim insani, akli basinda, sagduyulu, bilge’
anlamina gelir.
Akil kelimesi tlrkmen klasik literatiirtinin dilinde a:kyl seklinde dedil,
daha yUksek manada akil seklinde de kullaniimaktadir.
Tarkmen dilinin agikylayici sozlugu de akil seklinde iki kelime raslanir.
Bunlardan biri "kisinin diisinme ve akil yriitme, diisinme yetenegi,
akil, sagduyu" anlamina gelir. Digeri uzun Unllli eski kafali ve zeki
olarak kabul ediliyor. ikinci kelime gagdas Tiirkmencede kullaniimaz.
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Tarkmen dilinde, akil kokinden gelen kelimelerin olusumunda bu ekler
katiimistir: -dar (akyldar ‘bilge’, ‘aryf), -das (akildas ‘hemfikir), -lan
(akillanmak ‘aklini bagina almak’),

-lag (akillasmak ‘akil danigmak’), -l (akilli ‘zeki’), -lik (akillanmaklik
‘aklini basina almaklik’, akillanmaklik ‘aklini bagina almaklik’, akillik
‘akla uygunluk’, akilsizlik ‘aptallik’), -siz (akilsiz ‘budala’), bi- (biakil
‘aptal’). Bu kelime ayni zamanda akil-hus ‘akil; sagduyu’ we akilli-
basli ‘bilingli’ gibi kelime ciftilerde de bulunur.

TURKIYE’NiN YOK OLAN GOLLERINE ORNEKLER

o Murat ATAOL
Dr. Ogr. Uyesi, Gankiri Karatekin Universitesi, Edebiyat Fakultesi,
Cografya Bolim, Cankiri/TURKIYE, murat.ataol@gmail.com

Oz

Goller, karalar igindeki cukur yerleri doldurmus su kitleleri olarak
tanimlanabilir. Ulkemizde bataklik-sazlik alanlarin kurutulmasi yolunda
calismalar 1940’ yillarda sitma ile micadele kapsaminda baglamis
olup sonraki yillarda nifus artisiyla birlikte daha fazla tarim alanina
ihtiyag duyulmasi ile bataklik-sazlik alanlarin yaninda dénemli miktarda
mevsimlik ve daimi gol de kurutularak tarim alanina donGsturtimastar.
Gunimizde tarim sektérinin su tlketimindeki payi yizde yetmisi
asmis olup sulama ihtiyaci icin yapilan barajlar ve yeralti suyu
cekimleri yoluyla su rejimine yapilan midahaleler, géllerin nicelik
bakimindan ciddi Ol¢ide zarar gormesine yol agmaktadir. Bu
calismada Ulkemizin 20. yiizyilin baginda sahip oldugu géllerin sinirlari
tespiti yapilarak son 100 yilda kaybedilen goller tespit edilmistir. Bu
calisma icin 1910°lu ve 1920'li yillarda (retilen 1:200.000 olcekli
topografya haritalari, 2018 yilina ait Corine arazi ortist verileri ile
karsilastinimig, ortadan kalkmis olan gollerin giincel uydu goruntuleri
ile glinimuzdeki kullanim sekilleri ortaya konulmustur. En yogun gol
kayiplari Konya Kapall Havzasi'nda yasanmis olup Akarcay ve Burdur
kapall havzalarinda da biiyik miktarda gél kaybi s6z konusudur. Bu (¢
havzadan sonra en fazla kayip Asi, Bati Akdeniz ve Antalya
havzalarinda gergeklesmistir. Uydu goruntulerinden bakildiginda
tamamen kurutulmus gél alanlarinda drenaj kanallarinin varli§i kolayca
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fark edilmektedir. Bu gdller biylk Olglide tarim alanlarina
dénistirilmis durumdadir. 20. yizyl baglarinda 1000 hektarin
uzerinde alan kaplayip ginimuzde tamamen kurutulmus olan gollerin
baslicalar Amik G. (9543 ha), Sakyatan G. (Yarma Batakligi) (5602
ha), Sogit G. (4449 ha), Kestel G. (4059 ha), Karagdl (2124 ha) ve
Kimyos G. (Golova) (1932 ha)'dir. Glnumuzde ise sinirlari daralan
gollerin havzalarinda baraj ve géletlerin sayisi dikkat ¢ekmektedir.
Yuzeyde akisa gecen sularin biyik dlgtude barajlarda depolanmasi ile
gollerin payina dusen su miktari azalmaktadir. Yogun yeralti suyu
kullaniminin da oOzellikle kapali havza gollerinin daralmasinda etkin
rolli bulunmaktadir.

SAKARYA HAVZASI SULAK ALANLARINDA GERGEKLESEN
ALANSAL DEGISIMLER

o M. Murat KALE
Dr. Ogr. Uyesi, Gankiri Karatekin Universitesi, Edebiyat Fakultesi,
Cografya Bolumu, Cankir/TURKIYE, mmuratkale@gmail.com

Oz

Su (lkeler icin vazgecilmez kaynaklarin baginda gelir. Medeniyetin
sekillenmesinde biyUk bir role sahip olan su kaynaklari ayni zamanda
medeniyetin devamliligi i¢in de vazgecgilmez 6geler arasinda yer alir.
insanoglunun iklim dinamiklerine ve dogrudan su kaynaklarina olan
bilincli ya da bilingsiz mudahalesine bagli olarak su, 6zellikle iginde
bulundugumuz dénemde diinyanin farkli cografyalarinda giin gegtikge
artan stratejik degere haiz bir kaynak olarak kargimiza ¢ikmaktadir.
Turkiye bulundugu cografyada su kaynaklari agisindan gorece kendine
yeterli olmasina ragmen gelecek projeksiyonlari dikkate alindiginda
kisi bagina dusen su miktari agisindan oldukca riskli bir Glke
konumundadir. Iklim degisikligi baskisi ile birlikte antropojenik
faaliyetler su kaynaklari (izerindeki baskiyi arttirmakta ve giin gegtikce
hissedilebilir 6lgekteki etkilerini net bir sekilde gdstermektedir. Etkilerin
basinda ise kuskusuz sulak alanlarda karsi karslya kalinan alansal
degisiklikler yer almaktadir.

Trkiye yliz 6lciminin yaklasik % 8'ine denk gelen su toplamama
alanina sahip olan Sakarya Havzasi Turkiye'nin 6nemli sulak
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alanlarina ve kentlesme surecinde hizli adimlarla ilerleyen birgok ile ev
sahiplili§i yapmaktadir. TUrkiye’nin énemli kentleri arasinda yer alan
Afyonkarahisar, Ankara, Bilecik, Bolu, Bursa, Eskisehir, Kocaeli, Konya
ve Kutahya illeri tamamen veya kismen havza sinirlari dahilinde yer
almaktadir. Bu baglamda havza sulak alanlari iklim degisikliginin yani
Tarkiye ekonomisi igin oldukga blyik katma deger tasiyan kentlerin
gelisme baskisini da yakindan hissetmektedir. Bu ¢alismada Sakarya
Havzasi sulak alanlarindaki alansal degdisim arastinimistir. Bu
kapsamda ulasilabilinen en eski topografya haritalari ile glincel durum
karsilastirmasi yapilmis ve sulak alanlardaki degisim ortaya
cikartilmistir. 1950 yilina tarihlenen topografya haritalari ile gincel
CORINE veri seti calismanin temel altliklarini olusturmaktadir. Calisma
genelinde ihtiyag duyulan sayisallagtirma ve analiz iglemleri igin cografi
bilgi sistemlerinden (CBS) faydalaniimistir.

Calisma bulgular Tirkiye'nin énemli sulak alanlarina ev sahipligi
yapan Sakarya Havzasi genelinde 6zellikle havzanin asagi ¢igiri ile ic
kesimlerinde buylk Olgekli sulak alan kayiplart  oldugunu
gostermektedir. il 6lceginde yapilan degerlendirmeye gore ise Ankara,
Eskisehir ve Sakarya illerinde oldukga biyik alansal kayiplar
gergeklestigi tespit edilmistir.

TURK KULTURUNDE RITUEL VE SES iLiSKIiSININ ANLAM VE
ISLEVSEL BOYUTU

_ Mustafa ARSLAN
Prof. Dr., Pamukkale Universitesi, Fer] Edebiyat Fakltesi, Turk Dili ve
Edebiyati Bolimd, Denizli/TURKIYE, marslanm@gmail.com

0z
19. ylzyildan itibaren 6nem kazanan sozlu kultir ¢alismalari 6zellikle
son yillardaki gelismelerle farkl disiplinlerin ilgi odagi olmaya devam
etmektedir. S6zIU kultlr ortaminda Uretilen bilginin aktariminda dil ve
davraniglarin yaninda ritiellerin de Onemli bir yeri bulunmaktadir.
Ritleller bir anlamda zihinsel olarak sahip olunan algl, tasarim ve
inanglarin  disa yansiyan kaliplasmis yapilaridir. Bu yapilarin
butuncullugu, yogunlagsma, hareket ve ses unsuruyla birlikte tezahtr
eder. Ritlielin bu kaliplagmis butlincil yapisi sdzlu kiiltirde kazanilan,
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ogrenilen  bilginin  devamlligi  toplumsal birlikteligin  saglanmasi
yoniinden de elzemdir. Ses, ritiielin kaliplasan btincll yapisi i¢inde
6zel ve anlamli bir yere sahiptir. insan veya bagka vasitalarla gikarilan
ses, ritlel yapiy! olusturan diger unsurlara ve ritiielin kutsala yonelik
iliskisine dair algi, inan¢ ve anlam alanlarini somutlastirir. Diisiince,
davranis ve bilgi boyutunu anlama ve aktarma islevlerini Ustlenir. Ritim
ve ahenk olusturmanin en 6énemli unsuru olarak sanatsal formun
bicimlenmesini saglar. Dolayisiyla ritiel ve sesin iligkisel boyutu,
ustlendigi anlam ve islevlerle kiltirel yapilarin anlagiimasinda temel
gostergeler sunmaktadir. Bu baglamda ritiel ve ses iligkisinin temel
gostergeleri Turk kultir dinyasinda da, kiltirin tarihsel derinligi,
surekliligi ve kendine hashgi yonleriyle dikkate deger bir bilgi alanina
sahiptir. Ritliel ve ses iliskisi Saha Eli'nden Anadolu’ya ve Balkanlara
uzanan Kkultir alaninin ortak hatirlama figiirlerini goérmemize ve
anlamamiza imkan verir. Ritlel ve ses iliskisinin anlam ve islevsel
boyutunu Turk kultir alanindaki yansimalari 6zelinde ele alarak
degerlendirmek, ayni zamanda genel anlamda bu iligkinin kiltlr
yapilari igindeki yerini ve dnemini kavramak bakimindan da gereklilik
arz etmektedir. Ayrica sesin ritleli yapinin butlnligini olusturan
sOzeldokusal yapisi, kiltir arastirmalarinda éne ¢ikan metin, doku ve
baglam temelli inceleme modelini uygulamaya yénelik bir boyuta da
imkan vermektedir. Bildiride Turk kdltrinde tespit edilen ritliel ve ses
iliskisine dayall gdstergeler ele alinarak bir degerlendirme yapilacak,
elde edilen veriler baglamsal yorumlamalar gercevesinde ortaya
konulacaktir. Boylece sesin sozlu kultdr alaninda kazandigi farkli
anlam ve islevsel boyutlarin daha genis bir diizlemde anlasiimasi da
mUmkin olacaktir.
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YAZILI KULTUR BAGLAMINDA BATTALNAME'DE SOZLU
KULTUR UNSURLARI

Mustafa METIN o
Ph.D., Usak Milli Egitim Midurligu, Usak/TURKIYE,
kayrametin@hotmail.com

0z
Sozlli  kiltr,  buglinkli  varolusumuza iliskin  bilincimizi
tazeleyebilecegimiz bir kaynaktir. Okuryazarligin erisemedigi diizeyde
yapitlar Gretebilir. SézIi kiltlr tamamen silinip yok olamaz. Metin
okumak, metni seslendirmek demektir. Bilincimizin evrimi igin hem
s6zIU kultdr hem de sozlu kltirden dogan okuryazarlik gereklidir.
Epik destanlar her seyden once bir folklor olayidir. Onlar anlatici ile
dinleyici arasinda kurulan bir iletisim bigimidir ve sozli kiltlr
ortamindaki icra baglamlarinda teatral olarak icra edilir. Tarklerin
micadele ile yogrulan tarihi serlveni s0zlU kUltirde yasayarak
Anadolu’ya gelmistir ve sozli kultir unsurlari Osmanli Donemi'nde
yaziya gegcirilmistir.
El yazmasi kilturlerde, bilgi metinlerde korunmasina ragmen, genelde
ses-kulak Ustunlagu yitirilmemistir. Matbaa standartlarina oranla el
yazmasini okumak epey gugtir ve okur, el yazmasinda buldugu
bilginin az da olsa bir béliminiin belleginde yer etmesine ¢alisir ¢linki
el yazmasindan bir bilgiyi yeniden arayip bulmak kolay degildir. Ezberi
6zendiren ve kolaylastiran baska bir olgu da biyik 6lgiide s6zli
nitelikli olan el yazmasi kultirlerde sozlu bellegi guglendiren kaliplarin
korunmus olmasidir. Dahasi bu donemde metinler, okur tek basina
olsa bile, gogunlukla yiksek sesle, agir agir veya fisiltiyla okundugu
icin bellekte kolay yer ediyordu. El yazmasi devrinde kitap, konusma
aninda ortaya ¢ikan s6zli yapit, bir tir sézce olma niteligini heniiz
kaybetmemis, henliz nesnelesmemistir.
Battalname’nin ne zaman yaziya gegirildigi tam olarak tespit
edilememistir. Destanin yaziya gegirilis tarihi hentiz kesin olarak tayin
edilememekle beraber bltin arastirmacilarin birlesmis gorindukleri
zaman dilimi, XI. ylzyihn sonlarindan XlIl. yizyihn baslarina kadar
olan yuz yildan biraz fazla bir ddnemdir. Yaziya gegirilen Battalname,
Tlrkler tarafindan ok okunmustur ve Tirk kiltir ekolojisine
yayllmigtir.  GUnUmizde Battalname’nin ~ Turkiye'nin  yaninda
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Azerbaycan'da, Kazan'da, Kazakistan'da, Kirgizistan'da,
Ozbekistan'da el yazmasi niishalari mevcuttur. Tiirk kiiltir ekolojisinde
bu kadar genis bir cografyaya yayilan Battalname’de yer alan s6zli
kaltdr unsurlari dikkat gekicidir.

Sozlli temele dayanan dlslinme ve anlatim bigiminin etkileyici,
kimeleyici, bol s6zlu ve tekrarli, tutucu, dinleyici katilimini 6zendiren
nitelikleri vardir. Bu bildiride Battalname’de bulunan ve sozli
gelenekten kaynaklanan digsunce ve anlatim unsurlarinin  tespit
edilmesi amaclanmistir. Bu amag dogrultusunda ¢alismada betimsel
tarama modeli kullaniimistir. Battalname’den veriler tarama teknigi ile
elde edilmistir. Elde edilen veriler Walter Ong'un s6zli gelenekten
kaynaklanan dlstnce ve anlatimin  Ozellikleri baglaminda
degderlendirilmistir.

TURKISTANLI MUSLUMANLARIN HAC YOLU RAHBERI -
OZBEKGE YAZILAN HACNAMELER

. Muzaffarkhon JONIEV
Ph.D., Imam Tirmizi UIus_I_araras[ Bilimsel Arastirma Merkezi, Hadis
[limleri B6IUmd, Tirmiz/OZBEKISTAN, jmuzaffarhan@gmail.com

Oz
Bir hacinin sefer esnasinda gezip gordugu yerler hakkinda bilgi verdigi
eser anlamina gelen hacnameler Fars ve Turk edebiyatinda sikca
rastianmaktadir. Klasik Ozbek edebiyatinda seyahatname ve
seferndme gibi bazi tiirdeki kitaplarda da yolculuk hatiralari bahis
konusu olmustur. Muhtevalarina gére isim alan seyahatnameler
arasinda manzum ve mensur hac konulu eserler onemli yer tutar.
islam'in bes sartlarindan biri olan Hac ibadeti, ¢ogunlukla uzun,
masrafli, zahmetli ve hatta tehlikeli bir yolculugu gdze almayi
gerektirmistir. Hac vazifesini yerine getiren bazi yazarlar yapmis
oldugu bu yolculuklari kaleme almiglardir. Haci adaylarinin seyahat
izlenimlerini anlatan bu eserler yolculuk sirasinda ugranilan yerlerle
ilgili bilgi icermesi agisindan dnemlidir. Haci adaylari g6rduklerini ifade
ederken kendi hayat gorusleri, duygular ve disincelerini de
eserlerinde yansitmiglardir. Bundan dolayr s6z konusu kitaplarin bir
kismi bilgi, hatira, rapor ve rehber mahiyetindedir. Rehber nitelikli hac
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seyahatnameleri, hacca gitmek isteyenler icin hem kilavuz olmasi hem
de eser sahibinin yolculugunu anlatmasi bakimindan mihimdir. Bu
sebeple hac hikayeleri zamanlarinin bilgisini koruyan tarihi belgelerdir.
Bu calismada XIX. yuzyilin sonlari ve XX. yuzyilin baglarinda hac
yolculuklarini yapan Ttrkistanli hacilarin izlenimlerini, s6z konusu
dénemlerde Ozbekge yazilan seferndme, hacname ve seyahat
hatiralar ele alinmigtir.

KPATKMil O530P KOMMNEKCHBIX SKCMEAMLIAI B
ANTAACKWIA PAIOH PECTIYBNUKM XAKACHS!

Nadezhda CISTOBAYEVA
Phd. Dr., Xakacckui Hay4HO-1CCNE0BaTENBCKNA MHCTUTYT A3bIKa,
nutepartypbl 1 uctopum, Cektop tonbknopa, AbakaH/POCCHA,
chistobaeva-76@mail.ru

AHHOTauuA

B paHHOM cTaTbe MpeacTaBneH KpaTkui 0030p  KOMMMEKCHbIX
akcneauumin B AnTaickuin pailoH pecnybnuku Xakacus. B 1945 rogy
Oblna opraHu3oBaHa nepaas akcneanLms no onbKNopy 1 A3bIKy. bbin
cobpaH OrpoMHbIA (hoHA (hONMBKMOPHBLIX TEKCTOB M MaTepuanos no
[ManekTam xakacckoro sisblka. Matepuan cobupancs nytem 3anucu
Pa3rOBOPHOM peYM B HeMpuHyxaeHHon ©Oecede, npu  CBSI3HOM
pacckaze 0  Kakux-nmbo  cobbiTusx, npM  pacckasbiBaHUM
NPOW3BEAEHMI YCTHOTO HAPOAHOTO TBOPYECTBA.

EXPRESSION OF CARPET ORNAMENTS’ NAMES IN ENGLISH

Narbibish SHAMMAYEWA
Professor, Doctor of philological sciences, Seyitnazar Seydi Turkmen
State Pedagogical Institute, TURKMENISTAN, narbibish06@ mail.ru

Absract
We were interested in translation carpet ornaments’ names and names
of carpet products into English in the catalogue published in Ashgabat,
1983. Transliteration, transcription, calques, description were used to
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express ornaments and names of carpet products. Names of carpet
products were translated into English by transliteration and were
supplied with the description, but in translation of carpet ornaments’
names, which causes difficulties in understanding images connected
with the lifestyle of Turkmen.

~ COGRAFYA AGISINDAN SEYAHATNAMELERIN KAYNAK
NITELIGi: JOHN MURRAY TURKIYE'DE GEZINLER iGiN ELKITABI
(1854)

Nazan KARAKAS OZUR
Dog. Dr., Gankiri Karatekin Universitesi, Edebiyat Fakultesi, Cografya
Béltimdi, Cankir/TURKIYE, nazanozur@karatekin.edu.tr

Oz
Sozliikte gezi olarak tanimlanan seyahat, ¢ok disiplinli arastirmalara
konu olabilecek kavramlardan biridir. Yeryliziinde gerceklesen bir
insan eylemi olmasi bakimindan cografyanin da temel konulari
arasinda incelenir. Kavramin, din, dil ve edebiyatta daha soyut
anlamlarinin, gergek mekénla harmanlanarak sunuldugu da
gorulmUgstir. Burada Uzerinde durulan seyahat, esasen dogrudan
mekana bagdli gergeklesen bir yer degistirme ve ulagim faaliyetini
icermektedir. Seyahatlerin kayda alinmasi ile ortaya gikan metinlere
seyahatname denir. Seyahatnamelerin farkli amaglarla hazirlanmasi,
yazim dillerinin, icerdikleri yazili ve gizili materyallerin farklilagmasi s6z
konusudur. Bireysel ya da devlet eliyle daha organize gruplar halinde
gerceklesen, belli bir hedef ve amagla gikilan yolculuklarin anlatiminda
farkliliklar gérillebilmektedir. Omegin Heredotun (MO 5. Yiizyil) Tarih
eseri gibi ilk cografya bilgisi veren kitaplarda seyahat anlatimi ile
karsilagilir. Buna karsin daha teknik bilgiler iceren A. Von Humboldt'un
(1769-1859) Guney Amerika seyahat notlari ise modern
cografyaciigin  temel metinleri arasinda yerini almistir. Gerek
ilkgaglardan gerekse daha yakin donemlere ait seyahatlerden bu giine
kalan metinler, seyahatin nerede, nasil, ne amagla gergeklestigi ve
sonuglari bakimindan incelenmesini mimkin kilmaktadir. Bu ayni
zamanda anlatilan mekana dair cografi bir analiz olarak nitelenebilir. ilk
caglardan bu gline birgok kavmin yasadigi Anadolu hakkindaki cografi
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bilgiler de dncelikle seyyahlarin anlattiklarindan takip edilebilmektedir.
Ornedin Anadolu’nun en azindan orta ve bati kismini dolasan Strabo
(MO 64-MS 24) ilk olarak akla gelir. Aradan gegen yiizyillardan sonra
lbn Batuta (1304-1369), Lazkiye Limanrndan Alanya'ya, oradan
Antalya ve Egridir-Goéller yoresi lizerinden Anadolu’nun i¢ kesimlerine
dogru yaptigi seyahatini blylik seyahatnamesinde anlatmistir. Bu
metin ginimiz arastirmacilarinin déneme dair bagvurduklari énemli
bir kaynak olarak hala 6nemini korumaktadir (Batuta, 2014). Osmanli
Devleti déneminde, Anadolu’yu gezen seyyahlarin sayisi artmistir.
Ozellikle giiniimiize daha yakin dénemlerde Avrupali seyyahlarin,
Osmanl topraklarina 16-20. ylzyillar boyunca yogun sekilde merak
duyduklari bilinmektedir. Onlarin yayinladiklari seyahatnameler ve gezi
notlari tarzindaki diger eserler tarih kaynagl olarak degerli iken
Anadolu'nun hem glncel cografyasi hem de tarihi cografyasi
baglaminda 6nemlidir. Calismada seyahatnamelerin cografi bilgilerin
toplanmasinda ve analizinde nasil bir rol oynadidi gesitli boyutlariyla
tartisiimistir. J. Murray'in Tiirkiye'de Gezinler Icin Elkitabi (1854)
incelenerek doneme ait verdigi bilgiler bakimindan degerlendirilmistir.
Kitap seyahatnamenin farkli bir tarza evirilmis halidir. Bdylelikle
seyahatnamelerin bir veri toplama araci olarak modern cografya
calismalarinda nasil kullanilabilecegi konusunda bir yontem Onerisi
sunulmustur. Buna gore seyahatnamelerin donemlerine dair birgok
bilgiyi icerdikleri ortaya konulmustur. Bu bilgilerin kullaniimasinda
dikkat edilecek hususlar tartisiimistir. Seyahatnamelerden gerek fiziki
gerekse beseri cografyaya dair alinacak bilgilerin haritalanmasi, ¢esitli
metin analiz yontemleri ile taranmasi ve bir probleme dénuk olacak
sekilde analiz edilmesi, cografyacilarin yapacaklari ¢alismalari
zenginlestirerek destekleyecekdir.
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DOGMAK FilLiNiN TURK LEHGELERINDEKI SEKILLERi VE
ANLAMLARI UZERINE

Negizbek SABDANALIYEV
Dr. Ogr. Gorevlisi, Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi, Edebiyat
Fakiiltesi, Tiirkoloji Bélimii, Biskek/KIRGIZISTAN,
negizbek.sabdanaliyev@manas.edu.kg

Oz
“Diinyaya gelmek” anlamindaki dogmak fiili gagdas Tiirk lehcelerinde
farkl sekillerde kullaniimaktadir. Ornegin Tirkiye Tiirkgesinde (dog-),
Tatar Tirkgesinde (tuu-) edilgenlik eki gelmeksizin kullanilirken,
Azerbaycan Turkgesinde (dogul-), Kirgiz Tlrkgesinde (tuul-), Ozbek
Tirkgesinde  (tugil-), Turkmen  Tirkgesinde (dogul-), Uygur
Tirkgesinde (tugul-) edilgenlik eki ile kullanilir. Bunlardan hangisi ilk
sekli hangisi ise sonradan degismis seklidir? Bunu saptamak icin tarihi
Turk lehgelerine bagvurmak maksada uygun olur. Bu agidan
baktigimizda Kasgarl Mahmud’'un Divaninda “meydana c¢ikmak,
belirmek” anlaminda tog- fiili yer almaktadir. Bundan yola ¢ikarak bildiri
konusu olan fiilin ilk seklinin edilgenlik eki eklenmeden kullanildigini
tahmin etmek mimkindlr. Kelimenin ilk seklini saptamak amaciyla
bildiride baska da tarihi kaynaklara bagvurulacaktir. Kelimenin ilk
seklinin nasil oldugunu saptamak igin bunun diginda bir de kelimenin
baska anlamlari da ele alinabilir. Tlrkiye Tirkgesindeki dogmak fiilinin
anlamlarindan birisi “glines, ay, yildiz ufuktan ylkselerek goriinmektir”.
Bu anlam Tatar Tirkgesinde de ayni kelimeyle, yani edilgenlik eki
eklenmeyen sekliyle verilir. Yukarida orneklerini verdigimiz dogmak
fiilinin edilgenlik eki ile kullanildig1 cagdas Turk lehgelerinde de “giines,
ay, yildiz ufuktan ylkselerek gériinmek” anlamindaki kelime edilgenlik
eki gelmeden kullanilir. Ornegin Kirgiz Tiirkgesinde tuu-, Tirkmen
Tirkgesinde dog-, Uygur Tirkgesinde tug- seklindedir. Demek Tiirkiye
ve Tatar Tlrkgelerinde bir kelimenin birbirine yakin iki anlami ayni
sekille, yani edilgenlik eki eklenmeden verilirken, Kirgiz, Tlrkmen ve
Uygur Tirkcelerinde bu iki anlam bagska bagka sekillerle veriimektedir.
Bu durum da “meydana ¢ikmak, dinyaya gelmek” anlamindaki fiilin ilk
seklinin edilgenlik eki gelmeyen sekli oldugunu destekler. Bildiride tog-
filinin bu iki anlaminin tarihi ve gagdas Tirk lehgelerindeki gesitli
kullanimlari  Uzerinde de durulacaktir. Bunlarin disinda Kirgiz
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Tirkcesinde “kardes” anlaminda bir tuugan kelimesi kullanilir. Dikkatli
bakildiginda burada kelime diismesinin yer aldigi ileri srilebilir ve ilk
seklinin bir eneden tuugan (bir anadan dogan) oldugu tahmin edilebilir.
Bu acidan baktigimizda “diunyaya gelmek, meydana ¢ikmak”
anlamindaki fiilin Kirgiz Tlrkgesinde de eskiden edilgenlik eki
getirilmeden kullanildigini ve bu seklin bir tuugan kelimesinde
korundugunu sdylemek yerinde olur. Tim bunlardan yola cikarak
“‘dinyaya gelmek, meydana ¢ikmak” anlamindaki fiilin eskiden
edilgenlik eki gelmeden kullanildi§i ve zamanla bazi Ttrk lehgelerinde
edilgenlik ekinin getirilmesiyle kullaniimaya basladigi sonucuna
varilabilir.

TURKGE, TURKGE VE TURKGE VE ORJINAL AZERBAYCANCA
KELIMELERIN BENZER VE FARKLI YONLERI

‘Nijat YAQUBOV
Ph.D., Nahgivan Devlet Universitesi, Azerbaycan Dili ve Edebiyati
Bollim, Nahgivan/AZERBAYCAN, nicatyaqubov82@gmail.com

Oz
Bilindigi gibi sOzlukbilim, Azerbaycan dilbiliminin gbérece genc
alanlarindan biridir. Calismanin amaci dilimizin s6z varliginda yer alan
kelimelerin cografyasini  kismen de olsa gezmek, en azindan
Tarkmence, Osmanl Turkgesi ve gergek Azerice kelimeleri ayirt
etmek, benzerlik ve farkliliklarini segmek, ayni zamanda sézIlk- bir
kelime grubunun anlamsal anlamlari, yorum yapmaktir.
Tark dilleri arasinda Azerbaycan dili, eskiligi, anlam genisligi,
duzenliligi, yani uyum yasasi beklentisi, kelime hazinesinin zenginligi
ile dne gikan bir dildir. Kisaca belirtelim ki gercek Azerice kelimeler
sadece Azerbaycan dilinde kullanilan kelimelerdir. Ornedin ekmek, yil,
0z, karma, karpuz, toka, bel (kiirek), babaanne, meme vb. Bu tiir
sOzcikler bagka dillere cevrilmisse ya fonetik bir degisim gecirmis ya
da farkli bir anlam kazanmistir.
Sonug olarak, her ulusun dilinin s6zIGgunin kendine ait, yani tamamen
ulusal kelimelerin yani sira benzer kokenli ortak kelimelere sahip
olduguna dikkat edilmelidir. Ayni zamanda, 6dung alma ve uluslararasi
kelimeler icermeyen bir dil yoktur.
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GAGAUZ TURKLERININ HALK KULTURUNDE YILAN MOTIFi

Nina PETROVICI (DAVETLI KONUSMACI)

Dr. Ogr. Uyesi, Ardahan Universitesi, insani Bilimler ve Edebiyat
Fakiiltesi, Cagdas Tlrk Lehgeleri ve Edebiyatlari Bolimui,
Ardahan/TURKIYE, nina_petrovici@mail.ru;
ninapetrovici@ardahan.edu.tr

Oz
Yilan, fiziki yapisi itibari ile pullu, bacaksiz etgil sirlingenler sinifina
girmekle birlikte, dinyanin hemen hemen her kltirtindeki mitolojide
bir yandan dogurganligi, topradi, suyu, yagmuru; diger yandan ise
atesi ve ocagl sembolize etmektedir. Gagauz Tirklerinin sdzll
klltrGndeki mitolojik hayvanlar arasinda yilanin da yer aldigini
sOylemek miimkiindir. Gagauz Turklerinin halk edebiyati metinlerinde
yilan; ajder, balaur, drakon, zmey, evrem adlandirmalarinin yani sira
fiziki 6zellik olarak iki bagli, dokuz kafali ve kanatl seklinde karakterize
edilirken; sari, kara, yesil goézlli bigiminde de tasvir edilmektedir.
Gagauzlarda yilanin yaratiigi ile ilgili bir anlati veya inang
bulunmamakta, ancak yilanin ne ile beslendigini anlatilarin igerisinde
gormek mimkindur. Gagauz Turklerinin s6zll anlatilarinda yilan;
sinsi, kurnaz, kindar, dlduricl, hilekar, kan emici, kotl niyetli olarak
tasvir edilirken, olumlu, iyi ve yardimsever bir varlik olarak da
gorulmektedir. Halk anlatilari icerisinde yilan, hayvan seklinde tasavvur
edildigi gibi, insan seklinde de dustnulmektedir. Delikanlinin Gece
Yilana Dontgmesi masalinda padisahin kizi ile evlenen kahraman,
gundtiz insan gece ise yilan olarak betimlenmektedir. S6zIii anlatilarda
yilanin insan gibi konugmasi ve 1slik calmasinin da dikkat gekici oldugu
sOylenebilir. Konugan, koruyucu ve kurtarici olan yilan, zehriyle de bir
nevi Olimin temsilcisidir. Gagauz turkulerinde kardesler arasinda
cezalandirma ve intikam araci olarak yilan zehri ile hazirlanmig icki yer
almaktadir. Yilanin, az sayida Gagauz bilmecelerinde, deyim ve
atasozlerinde ve mikrotoponimlerde de yer aldigini  séylemek
mumkindlr. Gagauz halk kiltirlinde yilanin; evin iyesi olduguna,
hayir ve bereket getirdigine inaniimaktadir. Evin, malin ve miilkiin
koruyucusu oldugu ve onlara bekgilik yaptidi yonunde inaniglar da
mevcuttur. Bugiine kadar Gagauz Turklerinin halk kiltirinde yilan
motifinin incelenmemis olmasi bizi bu calismayr yapmaya tesvik
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etmigtir. Ortaya ¢ikan sonuglarin bir nebze de olsa Tlrk dinyasi
calismalarina katki saglayacagini timit ederiz. Calismada, yayinlanmis
s0zIU kultdr kaynaklari kullaniimigtir.

HAKASLARIN GAGDAS EDEBIYAT SURECI

Nina S. MAYNAGASEVA (DAVETLI KONUSMACI)
Phd. Dr., Xakacckui Hay4HO-1CCNE0BATENBCKNA MHCTUTYT A3bIKa,
nutepartypbl 1 uctopum, AbakaH/POCCUA, nina_71@inbox.ru

AHHOTaUMSA

CoBpeMeHHbIN NUTePaTypHbIA MPOLECC Xakacuu XapakTepusyetcs
pasBUTWEM ApamaTypriiv, Mo33WW M ManblX XaHpoB Mposbl. B
COBPEMEHHON NuTepaType Bce Gonblue HabnogaeTcs CTpemneHune
aBTOPOB MUCaTb Ha [ABYX A3blkaX, XakacCKOM M PyCCKOM, AenaTb
aBTOPCKME MNepeBodbl — C  POAHOrO A3blka Ha pycckun. B
HaLWOHanbHOW nuTepaType NOAHUMAOTCS NPOGNEMbl COBPEMEHHOM
00LLeCTBa, UCTOPUYECKOA MAMATW Hapoda, HabnoaaeTcs aKTUBHOE
obpalleHre K MUdO-PONLKIOPHOMY Hacneano CBOero Hapoga. 1o
TBOpYecTBO nucatenen I.I. KasaumHoson, B.K. Tartaposon, W.M.
TonoeBa, A.E. Cyntpekosa, O.l. LUynGaesa. Takke B HALWMOHANBHOM
nuTepatype nosiBUNUCL HOBble MMeHa: noatbl Cubgein Tom (C.A.
MaiHarawes), .B. Knyees, .M. Maepkos, A.B. Kypbuxekosa, ManH
Caa (A.A. banHos), nposavku J1.B. Koctakosa, U.W. Musirawes v ap.

"KARDES YARDIMI” DERGISi KARDESLIGIN SEMBOLU GiBi
(DERGININ TURKIYE ARASTIRMALARINDA YANSIMASI)

Nurlana MUSTAFAYEVA
Dog. Dr., Baki Devlet Universitesi, Dogu Bilimleri Fakiiltesi, Ttrk
Filolojisi Bollimii, Baki/AZERBAYCAN, nurlana.gasimli@gmail.com

0z
XX. ylzyilin baglarinda Azerbaycan-Osmanli sosyo-politik, ekonomik
ve edebi-kltlrel iligkileri yeni bir asamaya girmistir. Tarihin hicbir
sayfasinda iki millet birbirine yardim etmek icin bu kadar yakin
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olmamisti. Bu yardim, Azerbaycan Demokratik Cumhuriyeti'nin
kurulmasi ve Baki'nin Tirk ordusu tarafindan kurtariimasi ile
sonuglandi. Bundan 6nce, Azerbaycan, Rus isgali altindaki Osmanli
topraklarina Baku Musliman Cemiyeti ve gesitli topluluklar araciligiyla
Tiirk kardeslerine énemli ekonomik ve islami yardimlarda bulunmustur.
Binlerce Azerbaycanli, Osmanli topraklarinda iggalcilere karsi
savasmis ve can vermistir. Azerbaycanli askerlerin Canakkale
Savasi'nda kahramanca 6lUmU bunun agik bir ornedidir. Blylk
romantik sair Muhammed Hadi, Birinci Diinya Savasi sirasinda bir stre
burada yasamis, makaleler ve siirler yazmistir. Eserlerinde Tirk
dunyasinin bugline ve gelecege dair kaygilarini kaleme almigtir.
Azerbaycan'da Turklerin bagimsizlik micadelesi Uzerine onlarca eser
kaleme alinmig, Osmanli topraklari igin can veren insanlarin cesaretleri
ovulmastdr. "Kardes Yardimi"nin yayinlanmasi bu iligkilerde yeni bir
asamaydi. Bu derginin yayinlanmasi, kardesin kardese manevi bir
yardim olarak degerlendirilmelidir. Derginin kapaginda Unli ressam
Azim Azimzade'nin gektigi bir tablo ve altinda ise bir siir vardi.

ilging bir sekilde, Sovyet déneminde, "Kardes Yardimi" dergisinin
varligi bile bilinmiyordu. Belli bir kesimde bilgili olsa bile dergi hi¢
arastinimadi. Son donemlerde dergi hakkinda Turkiye edebi
elestirisinde arastirmalar yapildiktan sonra dergi Azerbaycan'da
yeniden yayinlanmaya bagslamistir. Her seyden once, "Kardes
Yardimi"nin  yayinlanmasi, Azerbaycan'in  Osmanl'ya en zor
zamanlarda yaptigi ekonomik ve insani yardimlarin manevi bir
destegiydi. Fakat Sovyet doneminde bu etkilesim kasith olarak
unutulmus, bu nedenle derginin varligi arka plana itiimistir.
Azerbaycan'da da dergi uzun yillar boyunca arastirimadi. Turkiye'de
cesiti  nedenlerle  bu yardimla ilgili herhangi bir arastirma
yapilmamigtir. Akdes Nimet Kurat'n "Turkiye ve Rusya" kitabinin
onsozinde, bdyle bir yardimin varligi "Azerilerin kurdugu Hayir
Cemiyeti'nin Sarikamis, Kars ve Erzurum'daki Tiirk-islam kardeslerine
ve Turk esirlere yaptigi buyuk yardimi” diye deginmistir. Fakat yazar
daha fazla bilgi verememistir. Dolayisiyla, bu dénemde Turkiye ile
Azerbaycan arasindaki iligkilere pek fazla yer verilmemistir. Bu
yardimlardan sadece Mirze Bala Mehmetzade, Hiseyin Baykara s6z
etmistir.  Manaf  Sileymanov'un  "Duyduklarim,  Okuduklarim,
Gorduklerim" adli kitabi bu konuda kisa bilgi vermektedir.
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BUYUK iPEK YOLU'NUN EDEBI-TARIHi KOKENLERI

Nurnabat GURBANGULYVEWA
Ph.D., Tiirkmenistan Bilimler Akademisi, Mahtlmkulu [_)iI, Edebiyat ve
Milli Elyazmalar Béllimd, Askabat/ TURKMENISTAN

Oz

Biiyiik ipek yolu, insan uygarliginin gelismesinde tarihsel olarak énemli
bir rol oynamistir. Ticaret yolu Uzerindeki Ulke ve sehirlerde
ekonominin yani sira kiltirel ve edebi alanlarda da blyik ilerlemeler
kaydedilmistir. insanoglu binlerce yildir kendi gelisimi sayesinde yeni
cadlari agiyor, yeni devirlere taniklik ediyor. Boyle bir tarihi yolda,
halklar ve milletler birbirine bagl olarak varligini devam ettirmistir.
Bilyik Ipek yolu, diinya halklarinin ekonomik, kiiltirel ve insani
iligkilerinin dlzenlenmesinde 6nemli rol oynamaktadir. Birgok lkenin
arasinda mekik dokumus ticaret kervanlari dinyanin degisik yerinde
yasayan halklar ve milletler arasindaki kultirel iliskilerin gelismesinde
tarihi dneme sahiptir.

Biiyik ipek yolunun (lkeler ve halklar arasindaki Kiiltiirel iliskilerin
gelismesine yaptigi blytk katki, Tlirkmen ve yabanci bilim adamlarinin
eserlerinde genis  bir sekilde anlatimaktadir.  Tirkmenistan
topraklarinda bulunan sehirlerde kltirin gelismesi icin kosullar ve
firsatlar ortaya ¢ikmigtir. Horezm ve gevresinde yasamis alimler, kendi
zamanlarinda kultirin ve bilimin gelismesinde énemli rol oynamiglar.
Muhammed al-Horezmi, Abu Nasir al-Farabi, Abu Reyhan al-Biruni,
cesitli bilim dallariyla ugrastilar ve Orta Cagda Tlrkmenistan topraklari
da dahil olmak (izere, Orta Asya'da toplumun kiiltlirel ve bilimsel
gelisiminde yaratici sekilde caligtilar. Horezmi'nin  matematiksel
hesaplamalar Uzerine yaptigi calismalari, cebir biliminin geligimini
etkileyen ileri dizey kavramlari igermektedir. Horezmi'den bir asir
sonra yasamis Farabi, genis bir disiplin yelpazesini kapsayan 160'tan
fazla bilimsel eseri miras biraktl. O, zamaninin tiim bilim alanlarini
kapsayan 150'den fazla eser yazmis. Halk arasinda Lokman Hekim
olarak bilinen fon Sina’nin yaptigi hizmet, onun sadece Dogu biliminin
degil, dinya biliminin de zirvelerine ylkselmesine vesile olmus. Bu
alimlerin bilimsel calismalari, Orta Asya'da bilimin gelismesine blytk
katki saglamistir.
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Biiyik Ipek yolu (zerindeki sehir ve kalelerde misafirhane,
kervansaray, kitliphane, cami ve medreselerin insa edilmesi, diinya
ulkeleri ile Tirkmen halkinin arasindaki ekonomik, kilttrel, bilimsel ve
edebiyat iligkilerinin genisletilmesi igin olanaklari arttirmistir.

Biiyiik ipek yolu'nun halkin kiiltiirel ve edebi hayatindaki etkisi folklor
orneginde de gorilebilir. Biz bu bildirimizde bu konular dogrultusunda
net ve agik bilimsel gérislerimizi ifade etmeye calisacagiz.

YUSUF BALASAGUNLU’NUN KUTADGU BILIK ESERINiN DILINDE
ORTAGLARIN KULLANIM OZELLIKLERI

Ogulsapar NURIYEVA
Turkmenistan Bilimler Akademisi, Cagdas Turkmen Dili ve Tarihi
Bollimi, Askabat/ TURKMENISTAN, enesh1961@gmail.com

Oz

Yusuf Balasagunlu'nun Kutadgu Bilig eserinin dili kendine 6zgl dil
hususiyetlerine sahiptir. XI yuzyilda Dogu TurkUstan’da kaleme alinan
bu eserin eski Turkmence'nin zenginlesmesindeki pay! inkér edilemez.
Bilimsel makalemizde Yusuf Balasagunlu'nun Kutadgu Bilig eserinin
dilinde ortaclarin kullanimina igik tutulmustur. Eserin dilinde gegmis,
simdiki ve genis zamani bildiren ortaglara yer verilmistir. Arastirma
konumuzu tegkil eden bu eserin dilinde -mys/-mis sekili gegmis zaman
ortaci bildirmekte esas olmustur. Bazi durumlarda -mys/-mis eki ile
tdretilmis olan gegmis zamani bildiren ulag (zarf-fiil) ile kullanilarak
hareketin devam ettigini bildirir. Bu durumdaki ortaclara Kutadgu Bilig
eserinde nadir rastlanir.

Kutadgu Bilig'in dilinde -mys/-mis eki ile tiretiimis olan ortaglarin
sekilleri adlagarak, iyelik, hal eklerini almiglardir. -mys/-mis eki yazili
eserlerin dilinde sadece gegmis zaman ortacini meydana getirmek igin
degil, bununla birlikte gegmis zamani bildirmek icin de aktif
kullanilmistir.

GlnlmUz Tirkmence'de -mys/-mis sekli gegmis zamani bildirerek
kullanildiginda, ¢esitli anlam ndanslarini (hor gérmeyi, sipheye
diisiirmeyi, giivensizligi) bildirir. Ornegin, O gelenmis (gelmismis).
Haber berenmis (vermismis). Bununla birlikte -mys/-mis sekli dilimizde
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olmus yilan, kormus sican (fare) gibi kaliplasmis sozlerde varligini
strdirmistr.

Gegmis zaman -an/-en, -gan/-gen seklinin kullanimi, odak noktamiz
olan eserde cok diguktir. Bu ekler Turkmence'nin lehgelerinde de
kullaniimaktadir.

Simdiki zaman seklini olusturan -tagy/-teci, -gugy/-glgi sekilleri de az
cok miktarda sozkonusu olan yazili eserimizin dilinde kullanima
sahiptir. Simdiki zaman ortacinin -gugy/-gtici sekli ile birlikte kullanilan
fillerin adlasmas akiflik arz eder. -gugy/-gUgi ile kullanilan bazi fiiller
simdiki zaman ortacini degil de, cimle i¢inde adlasarak meslek, ugras!
bildirmistir. -gugy/-glci sekili ile kullanilan sozcikler gunimuz
Turkmence'de adlasarak meslek, ugrasi bildiren sozciklerin
tiretilmesine katkida bulunmustur (satici, alici, sUrucu, yazici v.s).
Simdiki zaman ortacinin -tagy/-teci seklinin ciimlede yiiklem gorevini
ustlendigi durumlara da rastlanildi.

Simdiki zaman ortacin -yan/-yan, -al-e, -dur -gan sekilleri
aragtirmamiza konu olan yazil  eserlerimizin  dilinde hig
kullaniimamistir.

Kutadgu Bilig eserinin dilinde ortacin genis zaman -ar/-er, -yr/-ir, -ur/-ir
varyantlarina da nadir rastlanir.

KENTSEL VE KIRSAL NUFUS TESPITi SORUNU: GANKIRI iLi
ORNEGI

Okan TURKAN
Dog. Dr., Gankiri Karatekin Universitesi, Edebiyat Fakiltesi, Cografya
Bolimu, Gankiri/TURKIYE, okanturkan@karatekin.edu.tr

0z
Tlrkiye’'de kirsal ve kentsel nifusun tespiti hususunda kullanilan
istatistiklerin elde edilme yontemleriyle ilgili bazi sorunlar oldugu
gorilmektedir. Tlrkiye'de kentsel ve kirsal niifusun belilenmesinde
Tirkiye Istatistik Kurumu'nun verileri kullaniimakta olup gerek 6360
gerekse de 5393 ve 5216 sayili yasalardan dolay1 dogru degerler elde
edilememektedir. Calismanin ana hedefi kirsal ve kentsel nlfusun
belirlenmesinde sadece buyuksehir belediyeli illerde degil, diger illerde
de benzer sorunlar oldugunu ortaya koyarak ilgili sorunun ¢ézimi
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baglaminda yontem gelistirmektir. Calisma, kirsal ve kentsel ntfusun
belirlenmesi bakimindan kullanilan kriterlerin degerlendiriimesi veya
elestiriimesinden gok bunlarin elde edilme yontemlerinin tartigiimasini
saglamak ve bu dogrultuda dogru verilerin elde edilmesi icin yontem
onerisinde bulunmay! da amaglamaktadir. Bliyiksehir belediye 6rgiti
bulunmayan 51 ildeki kirsal ve kentsel niifusun tespitinde glincel ve
gecmis calismalarin neredeyse tamaminda TUIK tarafindan iretilen
kentsel nufus verilerinin kasaba ve sehir yerlesmelerinin nufuslari
olarak kabul edilip bunlarin oldugu gibi alinarak dogrulanmadan
kullanildigi  gorilmektedir. Halbuki bu illerdeki kasaba ve sehir
yerlesmelerinin niifus verilerinde de hatalar bulunmaktadir.

5393 sayil Belediye Kanunu'nda mesk(n sahasl, bagl oldugu il veya
ilce belediyesi ile nifusu 50.000 ve (zerinde olan bir belediyenin
sinirina, 5.000 metreden daha yakin duruma gelen belediye ve
koylerin tlzel Kkisiligi; genel imar dizeni veya temel alt yapi
hizmetlerinin gerekli kilmasi durumunda, Cumhurbagkani karari ile
kaldirlarak bu belediyeye katilacagi hilkmi yer almaktadir. Bu yasaya
gore Tlrkiye'nin birgok yerinde oldugu gibi Cankiri ilinde de bircok
koyun tuzel kisiligi kaldirlarak kentsel mahalle haline getirilmistir. Bu
uygulamalarin bir neticesi olarak da TUIK il ve ilge belediye sinirlarinda
kalan tim yerlesmeleri sehir, disinda kalan yerlesmeleri de kirsal
nitelikli olarak kabul edip kir ve kent niifusu istatistikleri
yayinlamaktadir. Dolayisiyla gercekte tlimiyle kirsal dzellikler gésteren
bazi  yerlesmeler yasa gere§i kentsel mahalle olarak
degerlendirildiginden kentsel ve kirsal niifus verileri hatali olmaktadir.
Kirsal ve kentsel nlfusu belileme sorunu, mahallelerin  uydu
goruntlleri ve saha caligmalarlyla kentsel doku icinde olup
olmadiklarinin tespitiyle ¢ézilmelidir. Bu kapsamda dncelikle Cankiri ili
kentsel yerlesmelerinin - mahallelerinin  hangileri  oldugu Igisleri
Bakanligr'nin veri havuzundan elde edilmistir. Sonra s6z konusu
mahallelerin  kentsel 0Ozellik gosteren yerlesmeyle butunligunin
bulunup bulunmadigi uydu goérintlleri Gzerinden kontrol edilmistir.
Kasaba ve sehre yakin olup yerlesme dokusunun pargasi durumunda
olmayan bagska bir ifadeyle ilgili kasaba veya sehre bitisik olarak yer
almayan ancak yakin ve ayrik duran mahallelerin durumuyla ilgili nihai
kararin veriimesi i¢in mahallenin istihdam durumunu yansitan verilere
bakilmalidir. istihdam verilerine gére mahalle aktif nifusunun dnemii
bir kismi sehirdeki tarim digi sektérlerde istihdam ediliyorsa ve
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sosyokdultirel ve ekonomik iligkileri ilgili kasaba veya sehirle
strdlrllUyorsa s6z konusu yakin ve ayrik mahalle, o kasaba veya
sehrin parcasi olarak degerlendiriimelidir. Mahallenin istihdam
durumuyla ilgili veriler TUIK ve Sosyal Giivenlik Kurumunca (SGK)
uretildigi halde talep edilmesine ragmen elde edilemediginden saha
calismalar ve goriismeler yapilarak kasaba ve sehrin yerlesim alani
sinirlari ile nifuslari belirlenmistir. Calisma sonucunda Cankiri iline
yonelik TUIK tarafindan iiretilen kent ve kir niifusu degerlerinin gergegi
yansitmadigi gortlmustar.

BOYABAT ILGESi KOY ADLARI UZERINE DEGERLENDIRME

Okan TURKAN
Dog. Dr., Gankiri Karatekin Universitesi, Edebiyat Fakiltesi, Cografya
Bollimu, Cankiri/TURKIYE, okanturkan@karatekin.edu.tr

Oz
Her toplum yasadig! yeri tanimlarken mutlaka bulundugu yere bir isim
vermeyi de ihmal etmemistir. Bu isim bdlgenin cografi konumundan
kaynakli olabilecegi gibi bolgeye yerlesen toplumlarin hangi asiret ya
da boya mensup oldugunu yansitacak isimlerde olabilmektedir.
Bunlarin yani sira sosyokultirel ozellikler, onemli sahsiyetler,
ekonomik faaliyetlerde yine bolgelerin isimlendiriimesinde 6nemli
olmustur. Ancak her yerlesim yerinin ismi bélgeye verilen ilk seklini
devam ettirmeyebilir. Cesitli sebeplerden dolayl zamanla yerlesim
yerlerinin isimlerinde degisiklikler yaganabilir. insanlarin bir sehrin ya
da bir kdy isminin nereden geldigini bilmesi, onlarin isimlerindeki
dedisikligi tespit edebilmesi aslinda orada yasayan insanlarin
sosyokdlttrel ve ekonomik 6zelliklerinin tespit edilebilmesine yardimei
oldugu kadar, bélgenin cografi ézellikleri hakkinda da bilgi edinilmesine
katki saglamaktadir. Neolitk donemden itibaren sistemli bir sekilde
yerlesmeye baglamig olan insanlar yerlestigi yeri ve cevresini
adlandirma yoluna gitmislerdir. Adlandirma yaparken hem yasadig
dogal ¢evrenin ézelliklerinden hem de olusturduklari kilttirel birikim ve
algilarindan istifade etmislerdir. Ancak yasanilan gevrenin sakinlerinin
zaman icerisinde gesitli sebeplerle degismesi dogal olarak o gevredeki
adlandirmalarin da degismesine sebep olmustur. Kadim Tirk halkinin
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bir kismi da yasadigi ata topraklarini terk ederek yeni yurtlar
edinmiglerdir. Turkler yeni yurt edindikleri bolgelerde var olan isimleri
kendi dil 6zelliklerine gore degisiklige ugratmiglar veya yeni isimler
vermiglerdir. Turkler bin yildan fazladir yurt edinilen Anadolu'da
yerlesilen her alanda yer adlan (zerinden kendi mihirlerini
vurmuslardir. Bu alanlardan biri de galismanin 6znesi olan Boyabat
ilcesidir.

Calisma, Boyabat (Sinop) ilgesindeki  kdy  yerlesmelerin
adlandirimasinda etkisi olan faktorlerin neler oldugunu ortaya
cikarmayl hedeflemistir. Bu hedefe uygun olarak ilgili literatlr
degerlendiriimis, saha calismalari yapilarak basta muhtarlar olmak
Uzere yore sakinlerinden bilgiler temin edilmistir. Boyabat ilgesinin
dogal ve beseri gevresi cesitli sekillerde kdy adlarina esin kaynagi
olmustur. Boyabat koy adlari kaynaklarinin genel olarak dogal
faktorlerin (dag, tepe, akarsu, bitki ortuisti, akarsu ) ve beseri faktdrlerin
(asiret, kisi adlari, boy) etkisi olmustur. Bunun yani sira yakin
zamanda isimleri degisen kdylerde mevcuttur. Yapilan calisma
sonucunda Boyabat ilgesindeki yer adlarinin yarisindan fazlasinin
sahanin begeri 6zellikleriyle ilgili oldugu ortaya gikmistir.

KIRGIZLARDA MiSAFIR KAVRAMI

o Osman ARICAN
Dr. Ogr. Uyesi, Kirgizistan-Tirkiye Manas Universitesi, Ttrkoloji
B6IUm, Biskek/KIRGIZISTAN, osmanarican@manas.edu.kg

Oz

Toplumlari diger toplumlardan ayiran belirleyici bazi 6zellikler vardir.
Bu Ozellikler yuzyillar boyunca kaliplagarak gelen ve ayni zamanda
toplumun  sekillenmesinde 6énemli dlgiide pay sahibi olan yazil
olmayan kurallar butlini olarak agiklanabilir. Hemen her toplumda
gorulebilen bu 6zellikler bazen ortaklik bazen de farklilik igerir.

insanin toplumun bir parcasi olmasi dolayisiyla iginde bulunulan
toplumun kurallari, kultird, orfleri, gelenekleri, ahlak anlayisi vb. onu
belli kaliplara sokarak toplumsal hayati sekillendirir. Toplum tarafindan
kabul edilen degerler zamanla kavrama donuglr ve toplumun
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tamamini kusatict bir hal alir. Dolayisiyla kavramlar bir bakima
toplumun bir gostergesi olarak ortak dlistince alani olusturur.

Tlrkistan cografyasinda yasayan kadim Tlrk boylarindan olan
Kirgizlar, so6zIU kiltir unsurlarini ve geleneklerini glinimizde de
devam ettirmektedirler. Buna bagli olarak Kirgizlarda yazili olmayan
normlar zaman zaman toplum hayatinda ve iliskilerde baskin rol oynar.
Tarihten beri siire gelen Tirk boylarinin dikkate deger 6zelliklerinden
biri misafir agirlama, onu kabul etme, misafirle yakindan ilgilenme vb.
kiltdridir. Kirgizlarda da misafir “konok” kavrami belirgin bir sekilde
hem toplumsal hem kiltlirel hem de edebiyat alaninda yer edinir. Bu
sebepten dolay misafir kavrami inceleme alani olarak segilmistir.

Konu olarak segilen Kirgizlarda misafir kavrami toplumsal, kiiltirel ve
edebi tarafiyla sinirlandirilarak ele alinacaktir. Amag misafir, konuk
kavramini kiltirel ve dilbilimsel agidan ortaya koymaktir. Girig
boliminde misafir, misafirlik kavramlari ve igeri§i (izerinde
durulacaktir. ikinci bolimde Kirgizlar ve misafirlik iligkisi, misafire
verilen deger, misafirin toplum tarafindan kabulii gergevesinde konu
irdelenilecektir. Uglinc bélimde sézliiklerde, Kirgiz edebi Uriinlerinde,
deyimlerde, atasdzlerinde vd. misafir ve misafirlikle ilgili kullanimlar ele
alinacaktir. Elde edilen verilere sonugta yer verilecektir.

Konuyla ilgili verilere ve 6rneklere ulagmak igin Kirgiz Turkgesinin
aciklamali sozlikleri, atasozleri ve deyimler sozlikleri taranacak,
Manas Destaninda misafir ve misafirlikle ilgili séz varligina da
bagvurulacaktir. Elde edilen veriler es ve art zamanli yontemle
yorumlanacaktir. Misafir kavram alani, uzak ve yakin anlam
baglantilari ile onun kullanim sahalar tablo ve grafiklerle
somutlastirilacaktir.

Bildirinin sonunda alanla ilgili Turkge, Kirgizca ve Rusga birinci ve
ikinci dereceden kaynaklara yer verilecekir.
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TURKBILIMDE YENi YONTEM VE KURAMSAL GERGEVELER
UZERINE

Ozkul (;OE}ANOGLU (DAVETLI KONUSMACI)
Prof. Dr., Hacettepe Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Turk Halkbilimi
Bollimu, Ankara/TURKIYE, ozkul@hacettepe.edu.tr

0z
Bildirimizde Turkoloji'nin yakin gegmisi son derece ana hatlariyla ele
alindiktan sonra Ulkemiz ve dunyada gerceklesmekte olan degisim ve
dontgsumlerle iligkilendirilerek Turkbilim calismalarinda neyi nasil
eylemeye yonelik olarak yeni yontem arayislari ve ézellikle de bunlarin
batdnctl bir bigimde yorumlaniglari tizerinde durulacaktir.

GUNEY AZORBAYCAN'DA MiLLi DIRENi$ HAREKETININ
SEMBOLU

Pervane MEMMEDLI
Dog¢. Dr., Azerbaycan Milli ilimler Akademisi, Edebiyat Enstitiisii-
Glney  Azerbaycan  Edebiyati  Bolumu,  Baki/Azerbaycan,
p.memmedova@lit.science.az

Oz
Ali Tebrizli, iran’da Pehlevi rejiminin sert baskilarina aldirmadan, halkta
milli bilincin uyanmasi, ana dilin korunmasi ve yasatilmasi ugrunda
cesaretle micadele etmis, tehlikeleri goze alarak eserler yazmis ve
kitaplar nesretmistir.
Ali Tebrizli, 1960’ yillarda kaleme aldigi “Dil ve Edebiyat” adli eseriyle
Gliney Azerbaycan'da milli direnis hareketinin temelini atanlardan biri
olur. Ayrica bu eser, o ddnemde yazilan ilk elestirilerdendir. Yazar, bu
kitapta Azerbaycan Tirkgesini kuglmseyenlere, ana dilimizi ve
tarihimizi carpitanlara sert ve keskin bir dille cevap verir.
Yazilalari ve siirleri, 1979 iran Devriminden sonra, birgok Tiirkge yayin
organlarinda yer alir. Ali Tebrizli, yayinci olmanin yani sira kendisini
sair, arastirmaci ve gazeteci olarak da tanitir.
Ali Tebrizli ise yazdigi eserler ve gosterdigi olagan(stii gabayla iran'da
Tarkgultgun ideologu olarak taninmistir.
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Lirik siirler yazan sair Ali Tebrizli, Ulkesinde iktidar rejiminin izledigi
asimilasyon politikasina, milletine yonelik ayrimcilik ve adaletsizlige
dayanamaz. Ali Tebrizli, 6nceki nesillerden farkli distnen, milli
konularda daha cesur davranan ve milli kimlik arayisi icinde olan yeni
bir neslin temsilcisidir. Bu yaratici ve diisiinen neslin bir (yesi olarak
Ali Tebrizli, Pehlevi rejiminin Ulkede yurGttugu, higbir bilimsel temeli
olmayan, etnik temizlik politikasiyla uzlasamaz.

Tebrizli Ali, Glney Azerbaycan Turkleri icin yaptigi yayincilik-
dernekgilik hizmetlerinin yani sira hem cesur bir sair hem de yetenekli
ve gayretli bir arastirmaci olarak taninmstir. Ali Tebrizli, farkl
zamanlarda ¢ kez tutuklanir ve iskence gérdr, ancak inandigi yoldan
donmez ve tim zorluklara mertge gdgls gerer. Onde gelen bir
dustnce ve eylem adami olan Ali Tebrizli, Gliney Azerbaycan'daki
ulusal direnis hareketinin sembollerinden biridir.

YUNUS EMRE’NIN ANADOLU’DA TURK-ISLAM MEDENIYETINiN
OLUSMASINA KATKISI VE BU KATKININ GESITLi YONLERI

Rabia AKSOY ARIKAN
Dr. Ogr. Gor., Gankiri Karatekin Universitesi, Ortak Dersler
Koordinatorliigl, Yabanci Diller Bélumd, QanklrllTURKiYE,
rarikan18@gmail.com

Oz
Dogu Turklerinde halk tasavvuf edebiyatinin habercisi ve en buyuk
temsilcisi Hoca Ahmed Yesevi, Bati Turklerinin en blylk ve en eski
halk mutasavvif sairi Yunus Emre kabul edilmektedir. Yunus Emre ve
Ahmed Yesevi arasindaki benzerliklerden dolayi, Bati Turklerindeki
halk tasavvuf edebiyati etkisinin Dogu Turklerinden ve 6zellikle Ahmed
Yesevi'den geldigi seklinde bir iddia da ispat ediimekle birlikte
mevcuttur. Ozellikle XIll. Yizyilin ilk yansinda Anadolu, en basta
Mevlana Celélettin Rimi olmak Uzere Haci Bektasi Veli bircok biyuk
mutasavvif igin yerlesim yeri olmustur. Ayni ylizyilda, diger bircok Ttirk
toplumunda oldugu gibi Anadolu’da da Ahilik adi altinda gok dnemli ve
cok yaygin bir mesleki tasavvufi zimre oldugu ve bu Ahilerin
Osmanlilarin ilk zamanlarinda énemli bir gérev Ustlendiklerini gerek
tarihi  kaynaklar aracili§iyla, gerek seyyah ibn Battuta'nin
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naklettiklerine dayanarak bilinmektedir. Mevlana Celalettin Rumi’nin ve
Sultan Veled'in yetistigi boylesi bir ylizyilda, Yunus Emre gibi biyUlk bir
sair-mutasavvifin yetismesi son derece dogaldir. Cinkd her ilmi
sahsiyet hatta Yunus Emre gibi sira digi ve islenmemis bir dile ruhunun
inceliklerini samimiyetle yasatacak ilahi bir eserler veren dahiler bile,
kesinlikle sosyal cevrelerinin Grundddr. Yunus Emre yasadigi donem
ve katkilari agisindan Tirk Tarihinde buytk bir dncldir. Bir yandan
Anadolu’'ya yerlesmeye calisan bir millet diger yandan bu devletin
kurulma sireci ve digsardan gelen saldirilarla micadele etme durumu.
Bitln bu olusumlarin hazirladigi ortamda Mevlana, Haci Bektas Veli,
Ahi Evran’in olusturdugu bir koruma ortami ve onlari destekleyen
Yunus Emre bilgi ve birikimlerini Tlrk kultrine katki olarak
sunmustur. Boylece Anadolu Kultir ve Medeniyetinin olusmasinda hak
ettikleri yeri almislardir. Dolayisiyla Turk dilinin inceliklerini sozleriyle
yansitan Yunus Emre birikimlerini Anadolu topraklarina dagitarak yeni
bir medeniyetin olusmasina neden olmustur.

CENGIZ DAGCI'NIN “YANSILAR” ESERINDE FELSEFE
DUSUNCELERI

~ Ranetta GAFAROVA (DAVETLi KONUSMACI)
Dog. Dr., Ismail Gaspirali Avrasya Inkisaf Enstitiisti, Moskova/RUSYA,
ranettagafarova@gmail.com

Oz
Cengiz Dagci (1919-2011), Kinnm'in Gurzuf sehrinde dlinyaya gelen ve
Londra’da vefat eden Kirm Tatari bir Tirk romancisidir. Hayati,
cocukluk yillarindan itibaren bir yigin trajik hadise arasinda gegen
Dagct'y1 biz bugiin daha gok romanlari ve hikayeleri ile taniyoruz. ikinci
Dinya Savasina Sovyet ordusu saflarinda katilan Dagci, savas
yillarinda edebi faaliyetine tabii olarak ara vermek zorunda kalmistir.
Savasin bitiminde 1946 yillinda Londra’ya gegen Dagci, savas ve
esaret yillarinda tuttugu ve daha ok hayat hikéyesini konu alan
notlarini bir roman formatinda yeniden diizenlemigtir. Fakat émrinin
geri kalan kismini yurdundan uzakta, gurbette yasamak zorunda
kalmigtir. Bu zorunluluk, hayatinin geri kalan kismini Londra’da
gecirmeye mecbur kalan yazarin vatan 6zlemiyle dolu bir 6mir
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gecirmesine neden olmugtur. Vatan hasreti, memleket ézlemi, gurbet
hayat ve yersiz-yurtsuzluk, yazarin edebi lretiminde belirgin bir yere
oturmustur. Yazarin (1988-1994) yillar arasinda yayinladigi Yansilar
adh bes ciltlik eseri, glini ginlne tutuimus notlardan olusmaktadir.
Cengiz Dagci Yansilarda yalnizca bir romanci degil, biylk bir
entelektlel, gercek bir hiimanist, dinya tarihinin tahlilcisi ve felsefi
derinlige sahip bir yazar olarak ¢ikmaktadir.

Nitekim yazar kimligini ve acisini yitrmemek adina yasanan soykirimi
unutturmamak igin bunu her cimlesinde Yansilara yansitma yolunu
secmistir. Yazdiklariyla sadece kendisi icin degil, batin Kirm halkinin
sesi ve nefesi olmustur. Yansilarin, Dagci icin bir distince alani
olmaktan ¢ok heyecan, kagis, huzln ve 6zlem bigimi oldugu gorulir.
Nitekim Dadcrnin strgunligin yasattigi bir etkiyle gecmise 0zlem,
yalnizlik, kimliksizlik ve anlamsizlik hissi gibi konular Uzerinden
durdugu gortilir. Dageryr bes ciltten olusan otobiyografik nitelikli bu
eserinde kendisinin ve Kirim halkinin yasadigi sikintilari, sirgtinligin
yasattigi yalnizhgi, kimliksizligi, koparilmisligi kendi ekseninde ele
alarak, yurduna duydugu O6zlemi her defasinda dile getirmistir.
Galismamizda yazarin hayat disunceleri: sevgi, 6lum, vatanseverlik,
yasam odadi, adalet, ahlak, hakaret, 6zgurlik, esirlik, insanlarin
iliskileri.(cimle tamamlanmamig) Yansilar'n incelemesinde dinyada
tarihi olaylari degerlenmesi ve yazarin bu konuda distnculeri yer
almaktadir. Cok ilging bu sirada otobiyografik eserinde belli diinya
yazarlarin, sairlerin adlari ve onlarin eserleri rasgelmektedir ve bu
nokta Cengiz Dagcrnin i¢ dinyasi daha derin gdstermektedir.
Eserinde yazar sorular kesfeder, bu sorulara cevap bulmaya caligir.
igte felsefenin konusu olan bu sorulardan en 6nemlilerinden biri,
dustnebilmekten nasiplenmis hemen her insanin hic olmazsa
omrunde en az bir kez sorduguna inandigim, “ben nigin varim ve hangi
amagla bu diinyadayim?” sorusudur.

Aragtirmamizda Cengiz Dadcr'nin 5 ciltten olusan Yansilar eserinden
yaklasik 100 felsefe alintilari incelenmektedir.
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OGUZ'UN EN DERIN UYKUSU: COViD-19 DONEMi BAGLAMINDA
TURKMENSAHRA-HORASAN TURKMENLERINDE HALK YASAMI

Recep KOGAK
Doktora 6grencisi, Hacettepe Universitesi, Tirk Halkbilimi ABD,
Ankara/TURKIYE, recepkocak06@outlook.com

Oz

Halk yasami icin olaganstl sayilabilecek salgin hastaliklar doneminin
3000 yili agkin bir tarihinin oldugundan bahsedilebilmektedir. Tarihi
kayitlarda ilk defa M.O 1100 yilinda Cin’de gortlen veba salginindan
ginimuze salgin hastaliklarin adi degisse de toplum yasamina
tesirleri bakimindan yikici olduklari  sOylenebilmektedir. Salgin
hastaliklarin neden oldugu olimlerle birlikte halk yasaminda meydana
gelen korku, panik ve ¢aresizlik havasi, toplumlari bir ¢ikis yolu arama
strecine itmigtir. Bu bakimdan, insan aklinin heniiz dogaya egemen
olmadigi donemlerde ve gunumizde modern saglik sistemlerinin
salgin hastaliklara kargi ¢dzim (retemedigi zamanlarda toplumlar;
sosyo-kUltirel ve dini kabullerinden hareketle birtakim ritleller
gelistirmiglerdir. Bu baglamda 2019 yilinin son gunlerinde Cin’de
ortaya ¢ikan ve kisa siirede diinyanin birgok bélgesine yayilan Covid-
19/Koronaviriis salgini karsisinda toplumlar, gegmiste oldugu gibi
hastaligin sagaltimina iligkin ritiiel temelli bir yaklagim sergilemislerdir.
Bu baglamda, 18 Subat 2020 tarihinde iran’in Kum kentinde gériilen ilk
vakalarin ardindan kisa slire igerisinde Tlrkmensahra-Horasan
bolgesine sicrayan koronavirlis salginina kargi Turkmenler; salginin
durdurulamamas! ve herhangi bir tedavisinin olmamasindan dolayi
sosyo-kltirel kabullerinden hareketle hastaligin sagaltiminda rituel
temelli pratikler gelistirmislerdir. Bu bakimdan Tlrkmenler, sosyo-
kultlrel cevrelerindeki ritiel temelli unsurlara yeni anlamlar ve
catismalar yikleyerek viriis salginina kargi korunmanin vyollarini
aramiglardir.

Mart ayinin ilk haftasindan itibaren Tirkmensahra eyaletinde, sosyal
hayatin durma noktasina geldigi bir donemde Turkmenler; toplumun
‘Bilirkisileri’ sayilan Ahundluk kurumunun etrafinda toplanarak onlarin
koronavirlis  kargisinda telkin ettikleri din temelli  pratikleri
uygulamiglardir. Gegen zaman igerisinde Ahundluk kurumunun
koronavirlis karsisinda yapilmasini tavsiye ettigi ritiellerin salgini
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durdurmadigini  gbren  Tlrkmenler; sosyo-kultirel gevrelerinden
hareketle gelenegin dinamik yapisi baglaminda yeni ritleller
gelistirmiglerdir.

Bu makalede, COVID-19 salgini baglaminda, Tirkmensahra ve
Horasan Turkmenlerinin ritiel temelli yasamlari incelenmistir.
25.01.2020-29.02.2020  tarihleri arasi  Tlrkmensahra-Horasan
bdlgesinde saha calismamiz sirasinda Tlrkmenlerin koronavirlis
salgini strecinde gelistirdikleri pratikler g6zlenmis, mart ayindan
itibaren ise elektronik kiltir ortaminda gorlisme-milakat teknikleri
baglaminda salgin sureci 2022 yilinin ilk aylarina kadar takip edilmistir.
Bununla birlikte 06.07.2019-01.10.2019 tarihleri arasi Tirkmensahra-
Horasan bdlgesinde saha galismamiz sirasinda ritiel temelli halk
yasamina iliskin elde ettigimiz verilerden hareketle salgin déneminde
Turkmen halkinin ritlel temelli yasaminin senkronik ve diyakronik
baglamda degisim ve dontsumleri, yeni ritUellerin olusum streci
dederlendirilmistir. Sonug olarak Tirkmen toplumunun koronavirls
salgini karsisinda gelistirdikleri ritGellerin; sosyo-kultUrel cevreleri ve
diinya géruslerinin bir giktisi olarak gelenegin dinamik yapisi igerisinde
yeni anlamlar yiklenerek olusturulan pratikler oldugu géraimustr.

ORTA ASYA TURK CUMHURIYETLERININ MUSLUMAN TURK
KIMLIGi OLUSUMU SURECINDE DiNi TERORiZM TEHDIDI

Saadat DEMIRCI _
Dog. Dr., Cankiri Karatekin Universitesi, [IBF, Uluslararasi lligkiler
Bolim, Gankir, TURKIYE, sadatdemirci@gmail.com

Oz
1991 yilinda Sovyetler Birliginin yikilmasiyla Orta Asya Ulkeleri yeni
doneme gegis streglerini “tarihi gegmise donls” olarak belirlemislerdir.
Dil, din, ideoloji, siyaset gibi farkli alanlarda yapilan revize ¢alismalar
sonucu her bir devletin “6zline donus” politikasi kimlik belirleme
noktasinda birlesmistir. Bu stirecte din unsuru kimlik ingasinin énemli
bel kemigini olusturan mekanizma olarak one gikartilmistir. Komanist
ateist sistemin bir pargasini olusturan Orta-Asya igin éncelik konu dini
inanclarinin kultirel bir parga olarak benimsenmesi ve Turk etnik
grubunu birlestiren dnemli detay olarak benimsenmesi gerekliydi. Bu
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nedenle ulusal Turk kimliginin ingasi din olgusu ile birlestirilerek ulusal
o6zellik olarak éne ¢ikartilmistir. Din, Orta Asya Ulkelerini Tirk diinyasi
ile birlestirecek onemli kopru vazifesini Ustlenecekti. Fakat ilimli
islama gegisi planlanan Orta-Asya kendisini radikal siyasi Islamin
esiginde bulmustur. Uluslararasi Kriz Grubu'nun 20 Ocak 2015
tarihinde yaymnladi§i raporda Suriye'de savasmak veya ISID'i
desteklemek (zere Orta Dogu'ya giden Orta Asya lkeleri
vatandaglarinin  sayisinin 2000 ile 4000 arasinda oldugu ileri
strliimektedir. Orta Asya’nin cografik olarak Afganistan’a olan yakinlig
radikal dini akim ve orgitlerin u topraklara sizmasina neden olan
onemli nedenlerden biridir. Sosyalist sistemin baskisina ragmen dini
bir kiiltir parcasi olarak yasatmayi basaran Orta Asya Turk toplumu bu
sistemin yikilmasiyla yeni etnik kimlik yapisini islam kimligi ile revize
eme cabasina girmistir. Bu donlsime Orta Asya liderleri Hag
gorevlerini tamamlayarak ve dini ulus insasinin bir pargasi olarak
sergileyerek bu alginin toplum icerisinde pekismesini saglamiglardir.
Higbir zaman Musliman oldugunu unutmayan bir toplum igin dine
dénids ulusal kimligine donls olarak belirtilmistir. Toplum igerisinde
dine ilginin siyaset igerisinde kullanilmasinin prestijlerini arttiracagini
duslinen  yoneticiler, bu siyasetin  sonunu ayrintii  olarak
distinmemiglerdir. Kurgulanmaya calisilan Musliman Turk Kimligi
olusumu neredeyse hicbir din bilgisi olmayan toplum igerisinde
bilingsizle yerlestiriimeye caligirken bogluklar kendilerini kusatan ve
glvenliksiz sinirlardan igeri sizan radikal islami akimlarla karigmistir.
Ulusal Masliman Turk kimligi ingasi siyasi , ideolojik, sosyal ve kltirel
bakimdan yeniden revize edilmigtir. llging olan Orta Asya’da dine olan
yaklagimin, ihmli Musliman Tirk ulusal kimligine gecis sUrecinden
radikal boyutuyla karsl karsiya kalmasidir. Calismanin amaci Turk
ulusal kimliginin din ile yaklasim surecinde radikal akimlarla
karismasinin sosyal sebeplerini arastirmak ve siyasi sonuglarinin
tespitini yapmaktir.
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KULTUREL ERGONOMi VE DEDE KORKUT ETIK KODU'NUN
EVRENSELLIGI UZERINE TESPITLER

_ Sacide COBANOGLU
Dr., Emekli Ogretmen, sacidecobanoglu01@gmail.com

Oz

Gagimizda insanlk ulastigi teknolojinin olumsuz getirileriyle karsi
karsiyadir.  Gelistirdigi  teknolojinin  faydalarini  gord(igi  oranda
yalnizlasmakta kendine yabancilasmakta ve degerlerini yitirmektedir.
Bu noktada bitin toplumlar kaybettigi etik degerlerini yeniden
kazanmak amaciyla calismalar yapmaktadirlar. Hic kuskusuz her
toplum kendi cografyasina baglh mitolojik alt yapisi, tarihi arka plani,
halk felsefesi dogrultusunda ve kendi sosyo-kiltirel kodlariyla
yapllanan kultir yasasina, kultlrel ergonomisine uygun olarak etik
problemlerini ¢bzecektir. Kiltiirel ergonomi, toplumlarin sosyo-kilturel
kodlarinin farkli kiltiirel baglamlarla surdirilebilir sekilde insana
uyumlastirima surecidir. Tlrk toplumlari, uzak ge¢misten bu giine
kendi cografyalarina bagli mitolojik alt yapisi, tarihi arka plani ve halk
felsefesiyle kdltlirel ergonomik yapilanma sirecini tamamlamis,
kltirel ergonomisi tam anlamiyla tesekkul etmis toplumlardir. Diinya
gorusleri kultirel ergonomik yapilariyla uyumludur.

Tark kdltur ergonomisinin batin  yonleriyle go6zlemlenebildigi, bu
ergonomik yapinin en gizel yansitildig eser, kuskusuz Dede Korkut
Kitabr'dir. Kulturel ergonomimizin yapilanmasinda en énemli roll etik
anlayisimiz Ustlenmektedir. Dede Korkut Kitabr'nin ifade ettigi etik
anlayis, Oguz toplumunun sahip oldugu etik degerler evrensel bir
nitelik tasimaktadir. Dede Korkut Kitabi'nin etik anlayisini, etik kodlar
haline getirerek tasidiklari evrensel nitelikleri ortaya ¢ikartmak ve bu
evrensel nitelikleri ginimuz kogullarinda yeniden formatlamak bu yolla
etik problemlerimize ¢dzim aramak takip edilecek en dogru yoldur.
Dede Korkut Kitabrndaki etik degerlerin etik kodlar haline nasil
getirilebileceginin  érneklenmesi bu bildirinin  konusunu; teknolojinin
gelisimiyle yagsamaya bagladigimiz yeni kultirel ergonomi stirecimizde
bize yol gosteren etik anlayisimizi ¢agimiza uygun olarak yeniden
nasil formatlayabilecegimizin 6rneklenmesi de bildirimizin amacini
olusturmaktadr.
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__KASGARLI MAHMUD’DAN GUNUMUZE MANZUM S$OZLU
URUNLERIN YAZIYA AKTARILMASINDA NAZIM BiRiMi VE NAZIM
SEKLININ ONEMi

Salahaddin BEK__Ki (DAVETLI KONUSMACI)
Prof. Dr., Kirgehir Ahi Evran Universites"i, an-Edebiyat Fakiiltesi, Turk
Dili ve Edebiyati Béllimi, Kirsehir/TURKIYE, sbekki@gmail.com

Oz
Turk dilinin ve edebiyatinin ilk yazili kaynagi Koktirk Bengu Taslardir.
Bengl taglar (zerine kazinan metinler Tlrk edebiyatinin ilk drnekleri
olmalari bakimindan hem Turkler hem de dinya kiltirl agisindan
énem tagimaktadir. Koktiirklerden irili ufakli ok sayida bengii tas
gunimiize ulasmistir. Séz konusu bengli taglar (izerinde calisan baz
arastirmacilar, bu taslar (zerine yazilan metinlerin destan ozelligi
taslyan manzum Urdnler oldugunu ileri strmUglerdir.
islami dénem ilk eserlerimizden Divanu Lugati't-Tiirk'te de ok sayida
manzum Urlne yer verilmistir ki bunlardan pek ¢ogu atasézlerinden
olusmaktadir. Resit Rahmeti Arat, atasdzlerini Turk nazminin en eski
sekilleri olarak kabul eder. Ahmet Bican Ercilasun da “Turk siirinin
eskiliginin baglica delili Tirk atasézleridir.” der.
Divanu Lugatit-Turk'teki atasozleri hi¢ kuskusuz XI. yUzyildan gok
once olusmus ve szl gelenek icerisinde yasatilarak Kasgarl Mahmut
eliyle bu asirda yaziya gegcirilmistir. Divanu Lugatit-Turk'te, “A¢ ne
yimes / tok ne times [A¢ ne yemez, tok ne demez]’, “Alplar birle
urusma / begler birle turusma [Alplar ile vurugma, beglere karsi
durma]’, “Kurug yiga¢ egilmes / kurmis kiris tlgilmes [Kuru agag
egilmez, kuruimus kiris digumlenmez]’, “Kilnu bilse kizil keder /
yaranu bilse yasil keder [Davranmasini bilen kizil giyer, yaranmasini
bilen yesil giyer]” seklinde kargimiza gikan atasozlerinin i¢ kafiyeliyi bir
sOyleyise sahip olduklari ve dizeleri kafiyelerin bulundugu yerden ikiye
boldigumuzde “aa” seklinde kafiyeli beyitlere donistligu gérilecektir:
Ag ne yimes (1+3=4)
Tok ne times (1+3=4)
Alplar birle urusma (4+3=7)
Begler birle turusma (4+3=7)
Kurug yigag egilmes (4+3=7)
Kurmis kiris tiigilmes (4+3=7)
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Kilnu bilse kizil keder (4+4=8)

Yaranu bilse yasll keder (4+4=8)

Birinci beytin dortlu, ikinci ve Uglincl beyitlerin yedili, dordincu beytin
ise sekizli hece veznine uydugu agikca gorulmektedir. Yedi heceli
yapinin daha sonra ortaya ¢lkacak olan mani tarzinin olusumuna;
sekiz heceli yapinin ise kosma tarzinin dogusuna kaynaklik ettigi
rahatlikla sdylenebilir. ilk érnekteki dortlii hece yapisi ise glinimiizde,

Alti kaya (2+2=4)

Ustii Kaya (2+2=4)

icinde bir (2+2=4)

Sari maya (2+2=4) [yumurta] érneginde oldugu gibi manzum bir
bilmecede karsimiza ¢likabilmektedir. Verilen atasozlerinde hece
olgustnun yaninda kafiyenin de gok glizel kullanildigi gérulmektedir.
Bu da Tiirklerin ilk dénemlerden itibaren sozlu (rlinlerde 6l¢gii ve kafiye
kullanma konusunda hassas davrandiklarini; Kasgarli Mahmud'un da
bu Urtnleri yaziya aktarirken ayni hassasiyeti korudugu gorilmektedir.
Bu bildiride glnimuz arastirmacilarinin s6zll gelenekten aldiklar
malzemeyi yaziya aktarmada gosterdikleri ihmal ve hatalar Gzerinde
durularak s6z konusu s6zlu Urdnlerin yaziya aktariminda nazim birimi,
nazim sekli ve kafiyenin ne kadar islevsel oldugu islenmeye
calisilacaktir.

KITAB-I MUKADDES'iN TUVA TURKGESINE TERCUMESIi VE
KITAB-l MUKADDES'TE GEGEN BAZI DiNi TERIMLER UZERINE

o Salih Mehmet ARCIN
Dr. Ogr. Uyesi, Pamukkale Universitesi, Fen-Edebiyat Fakltesi, Turk
Dili ve Edebiyati BoltimU, Denizli/TURKIYE, saliharcin@gmail.com

0z
Kitab-1 Mukaddes, Eski Ahit ve Yeni Ahit'i kapsayan Hristiyanlarin
kutsal kitabinin adidir. Kitéb-1 Mukaddes bugtin dlinya izerinde en ok
dile gevrilen kitap olarak bilinmektedir. Oyle ki 2021 yilinin verilerine
gore Kitab-1 Mukaddes'in veya bazi bélimlerinin gevrildigi dil sayisi
3.435'e (704 dilde tam geviri, 1.571 dilde Yeni Ahit gevirisi ve 1.160
dilde kismi geviriler) ulagmistir.
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Kitab-1 Mukaddes ve diger inang sistemlerine ait kutsal kitaplar sadece
ilahiyat calismalari agisindan degil ayni zamanda filoloji calismalari
icin de 6nem arz etmektedir. Bu baglamda kutsal metinleri anlama,
yorumlama ve bagka dillere terclime etme calismalarinin hem dogu
hem de bati literatlirinde dil / dil bilgisi ¢alismalarinin ilk uygulama
alani oldugu bilinen bir gergektir. Farkli inanglara ait kutsal metinler
cesitli donemlerde baska halklara ulagsmak amaciyla terciime
edilmistir.

Bu calismamizda, 2011 yilinin Martinda Moskova'da incil Terciime
Enstitisl [MHcTuTyT MepeBoaa bubnuu] yayinlar arasindan ¢ikan ve
Tuva Tirkgesine terciime edilen Kitab-1 Mukaddes [blabikTbir Brubnus]
adh eser oOncelikle tanitlmaya calisilacaktir. S6z konusu eserin
tanitimina ge¢meden Once terciimeyi yaptiran enstitiniin yapisi
hakkinda bilgi verilecek, daha sonra bu enstitinln yayin politikasi ve
ozellikle de tercime asamasinda metin seciminden, ceviride nasil bir
yontem izlendigine kadar s6z konusu hususlar belirtiimeye
calisilacaktir.

incil Terciime Enstitiisii tarafindan basilan séz konusu eser Tuva
Turkgesine kazandirilan ilk Kitdb-1 Mukaddes tercimesidir. Bilindigi
gibi Tuvalarin geleneksel inanglari Samanizm olmakla birlikte onlar
Tibet Budizm'i olarak da adlandirlan Lamaist Budizm'e
inanmaktadirlar. Bu hususla iligkili olarak aslinda vurgulanmasi
gereken bahsi gecen iki inang sisteminin terkibinden olusan dini
inanislarinda ibrahimi dinler olarak bilinen Yahudilik, Hristiyanlik ve
islamiyet'in bir etki alaninin olmadigi gercegidir. Bilhassa tarihleri
boyunca da ibrahimi dinlerin etkinlik gésterdi§i ve bu dinlerin yayilim
alanlarinin  diginda bulunan Tuvalar ve onlarin dilinde Kitab-I
Mukaddes terclimesinin gérinimi bu calismada arastirma nesnesi
olarak incelenecektir. Bu inceleme esnasinda bazi dini terimlerin Tuva
Tlrkgesine tercimesi asamasinda nasil bir yontem izlendigi ayrica
sorgulanmaya galigilacaktir.
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SAFEVILER'DE $iiR VE DEVLET DILi OLARAK AZERBAYCAN
TURKGESI (AVRUPALI GEZGINLERIN BILGILERi TEMELINDE)

Sayad MEHTIZADE
Dr, Bakii Devlet Universitesi, Bak(i/AZERBAYCAN,
sayadmehdizada@bsu.edu.az

0z
XVI. yizyilda Azerbaycan (Tirk) dilinde yazilan edebi eserlerin sayisi
hizla artmaktaydi. Azerbaycan edebiyati, dzellikle de siiri alaninda
yeniden TUrk zeminine donmekteydi. Bu dénemde siirde Azerbaycan
(Tiirk) diline olan egilim gorilmemis hadde ulasmisti. imadeddin
Nesimi, Sah ismail Hatai, Muhammed Fuzuli, Vahidi Tebrizi gibi
sairlerin eserlerinde milli edebi dilin gelisme sureci dikkat cekmekte,
Azerbaycan’in ilmi, siyaseti, dini ve ahlaki kendini gostermekteydi.
Azerbaycan (Turk) dili Dogu Edebiyat’nda lider konuma yikseldikge,
Farsca edebiyat gerilemekteydi. Artik XVI. ylzyillin baglarinda bu
gerilemenin alametleri kendini agikga gdstermekteydi. Azerbaycan
halkinin siire 6zel 6nem verdigini Batili gezginler de go6ruyor ve bu
konuda seyahatnamelerine not dismekteydiler. Alman gezgini Adam
Olearius sbyle diyor: “Bence diinyada onlar kadar siiri seven ve ona
mptela olan baska bir halk yoktur”.
Siir sanatinda Azerbaycan (Turk) dilinden genis sekilde yararlanildigi
gibi, saraylarda da diplomatik gorismeler sadece bu dilde
ylritilmekteydi. Sah 1. Abbas, kendisi ile diplomatik amagli gériisen
italyan gezgin Pietro Della Valle ile Tiirkge konusmustu. Gezgin soyle
diyor: “Kizilbaglar Imparatorluju'nda Farscadan daha ¢ok Tiirkge
konusulmaktadir. Gergekten de Turk dili sarayin, Ust diizey gorevlilerin
dilidir.”
Azerbaycan Tlrkgesi sarayda ve siyasette oldugu gibi halk arasinda
da temel iletisim araci idi. Tirk dili saraydan okullara kadar, Ust diizey
gorevlilerden siradan halkin evlerine kadar genis yayilmist. Adam
Olearius seyahatnamesinde Tulrkgeyi halkin “sevimli dil"i olarak
isimlendirmekteydi.
Kaynaklardan da anlasiimaktadir ki, Azerbaycan'da ister saray gevresi,
ister egitim kurumlari, isterse de siir alani olsun, tlim Glke topraklarinda
basglica olarak Turk dili kullaniimaktaydi.
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CENGIz AYTMATOV’'UN DENIZ KIYISINDA KOSAN ALA KOPEK
ROMANINDA ‘MEKANIN RUHU’ VE ‘KENDILEME’ KAVRAMI/
OLGUSU

Serap ASLAN COBUTOGLU
Cankir Karatekin Universitesi Edebiyat Fakultesi, Turk Dili ve
Edebiyati Bolimii, Cankir/TURKIYE, serapaslan@karatekin.edu.tr

Oz
Bu calisma Cengiz Aytmatov'un Deniz Kiyisinda Kosan Ala Kopek
romaninda islenen mekan ve kimlik konusuna odaklanmaktadir.
Gergek hayattan ilham alinarak yazilan ve deniz kiyisinda yasayan bir
oymaktaki U¢ avciyla bir gocugun deniz ve kara eksenindeki hikayesini
ele alan eserde yerin karakteri gorsel ve mekansal 6zelliklerin 6tesinde
boyutlara sahiptir. Bir arayis ve kurtulus macerasinin anlatildig
romanda tabiata ait birgok uzamsal birimin kimliksel bir deger
uzerinden simgelestirildigi gorilir. Orman, deniz, dag, gokylzii, ada,
sis, yildiz, dalga, riizgér birer kimlige burindirillrler ve simgesel ve
kllturel ydnuyle ruhsal bir deger olarak romanda yer alirlar. Romanda
karakterlerin, yasadiklari meké&na yonelik yaptiklari anlamsal
yUklemelerle fiziksel gevre, fizikselligini de asan bir boyutlanma ile
sosyal dlstincede yer bulmustur. Mekanin fizikselliginin bu askin
durumu mekénsal birime yonelik gelistirilen inanglar, degerler ve
temsiller ile gerceklesmistir. Bu anlamda eserde duygusal olarak
baglanilan gevrenin mitsellestirildigi goralir. Dért kayikginin denizin
ortasinda duydugu varolussal kaygilar onlari geride biraktiklari mekani
yuceltmeye ve mitsellestirmeye gotirmistir. Eserde yerin kendine
6zgl kimlik kazanmasi bir bakima yerin sakinlerinin onu tanimasi,
sahiplenmesi ile sz konusu olmustur. Bu durum insanin yasadig
mekani “kendileme/kendinin kilma” olgusu ile paralellik gostermektedir.
Zira romanda mekani kendinin kilmak, kendi istek ve Ozlemleri
dogrultusunda yeniden tasarlamak isteyen karakterlerin -Ozellikle
kligik gocuk Kirisk'in-, kendilerini ait hissettikleri, kendilerinin kildiklari
mekani yeniden yaratmak igin duse sigindiklari goralur. Bu dug gorme
edimi ayni zamanda mekani var etme, ona kimlik atfetme ya da onun
kolektif yahut bireysel olarak haiz oldugu kimliginden hareketle ona
yeniden sahip olma arzusu ile iligkilidir. Romanda ¢ogunlukla Kirisk'in
gozlnden ve bakis agisindan anlatilan mekansal birimler “kendileme”
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kavrami etrafinda yer kimligi Uzerinden sekillenirler. Karakterler,
ozellikle kiiciik cocuk dogaya ait bircok unsuru kendine ait kilmaya,
kendi yeri yapmaya calisir. Bu cercevede bu calismada eserde
mekanin kimliksel degeri yer kimligi olgusu Uzerinden okunmus ve
“kendileme/kendinin kilma” kavrami etrafinda yer kimliginden kimlik
yerine gegis surecine deginilmistir.

ASKIN HASTALIK VE INTIHARLA SINAVI: OSMANLI
ARSIVLERINDE KAYDEDILEN KARASEVDA-MALIHULYA

Seren GELEBI
Ars. Gor., Gankiri Karatekin Universitesi, Edebiyat Fakultesi, Tarih
Bolimu, Cankin/TURKIYE, serencelebi@karatekin.edu.tr

Oz

Bir hastalik olarak gorilen kara sevda veya onunla es anlamda
kullanilan malihtlya umutsuz ve gucli agkla sozlik anlamini bulur. Bir
diger anlami ise “kisinin belirli bir neden olmadan ¢okuntl durumuna
girip ¢evreden gelen uyaranlara kapanmasi, glgli su¢ ve glnah
duygulari igine diismesi durumu” seklinde agiklanmigtir. Edebiyat, kimi
zaman kurmaca, kimi zaman gergeklik Uzerinden kurgusal UrGnleriyle
kara sevda-malihtlya 6rneklerini yazili ve sozlu kultlrde yasatmistir.
Edebiyatin metaforik imkanlar c¢aresizlikle imtihan olan asik igin dil,
siir, turkd, sarki formlariyla nefes alacak bir yasam alani sunmustur.
Bu yasam alaninin yazili ve so6zli varligina kitaplardan, ses
kayitlarindan veya dogrudan canl sahitlikle ulasmak mumkindr.
Devlet Arsivleri bu konuda arastirma yapmak isteyenlerin miracaat
edecegi bir yer olarak genellikle akla gelmez. Bu bildiride 6zellikle
memur kisilerin yasadigi bir vaka veya intihar, intihara tesebbusle
sonuglanan adli bir olay olarak karasevda-malihilya arsivlere yansiyan
kayitlar Gzerinden ele alinacaktir. Amacimiz daha ¢ok siyasi, askeri,
birokratik islem kayitlarinin tutuldugu yer olarak algilanan devlet
arsivlerinin kultlrel arastirmalara dogrudan veya dolayli bir katki
sunabilecek malzemeyi de igerdigine dikkat cekmektir. Bildirimiz
oncelikle sozlik anlamlari olmak Uzere bu olgunun toplumsal karsihig
ve tarihi bir zamani igeren ornek vakalar tzerinden kurgulanacaktir.
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MUKADDIMETU’L-EDEB'IN YOZGAT NUSHASINDA iKi SATRANG
TASI ADI: KiMisi VE UG

Serkan CIHAN
Dr. Ars. Gor., Cankiri Karatekin Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Ttirk
Dili ve Edebiyati Boluma, Gankir/TURKIYE, srknchn06@hotmail.com

0z

Harezm Tulrkgesi ddneminin en temel eserlerinden biri olarak
nitelendirebilecegimiz  Mukaddimet’l- Edeb, dbénem igin s6zllk
niteliginde yazilmis tek eser durumundadir. Zemahsgri, bu eserini
Arapca Ogrenmek isteyen Harezmsgh hikimdari Atsiz b.
Muhammed'in istegi Uzerine yazmistir. Eldeki verilerle eserin 1128-
1144 yillar arasinda yazildigi tahmin edilmektedir. Eserin orijinal
nishasi kayiptir ancak kirk civari niishasi mevcuttur. Calismaya konu
olan Yozgat nushasl, eserin en eski ve kapsamli nishalarindan biridir.
Nusha, su an Stleymaniye Kutlphanesi'nde bulunmaktadir ve Yozgat-
000396 numara ile kaydedilmistir. 10 Cemazii-l Evvel 655/25 Mayis
1257 tarihinde kaleme alindigini bildigimiz bu nishanin mistensihi
lorahim bin Mahmud Sdffdir. Arapga kisa clmlelerden olusan bu
s0zluk, isimler-fiiller ve harfler olmak (zere ¢ kisimdan olusur. Bu
nashanin en 6nemli 6zelligi, sahip oldugu s6z varligidir. Nisha, Eski
Tirkge ve Orta Tirkgce donemi sozlliklerinde yer almayan, hapax
legomenon durumundaki sézclikleri de barindiran bir 6zellige sahiptir.
Galismamizin konusu da Yozgat nushasinda tespit ettigimiz ancak
yazili hichir kaynakta taniklayamadigimiz bu tirden iki kelime olan
kimisi ‘satran¢ taslarindan kale’ ve ug ‘satrangta at tasi’ kelimeleri
Uzerine olacaktir. Nishada kimisi kelimesinin Arapga karsiligi rud
olarak verilmistir ancak Farsca karsiigi bos birakimistir. Ug
kelimesinin Arapga karsiligi daur, Farsca karsiligi peymAn seklinde
verilmigtir. Metinde yine Arapgasi verilen ancak Farsca ve Tlrkce
karsiligi verilmeyen satrang tasi terimleri mevcuttur. Bu calismada
hapax legomenon durumunda oldugunu digundugumuz kimisi ve ug
kelimeleri ele alinacak ve incelenecektir.
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TURK KULTURUNDE DOGUMLA iLGILi TABULAR VE iSLEVLERI

Seval KASIMOGLU
Dr. Ogr. Uyesi, Cankir Karatekin Universitesi, Edebiyat Fakiltesi, Tiirk
Dili ve Edebiyati Béllimd, QanklrllTURKiYE,
sevalkasimoglu@gmail.com

0z

Bireylerin hayatlarinda 6nemli bir yeri olan dogum, evlilik ve dlim gegis
donemi olarak adlandiriimaktadir. Bu donemlerde bireyler yeni bir
yasam dongusine girmektedirler. Her toplumda gegis dénemleri, kendi
inang  sistemleri  gercevesinde  farkli  pratiklerle, tabularla
sekillendirilmistir.

Dogum hazirlik asamasindan sonucuna kadar pek ¢ok tabu ile sarip
sarmalanmis bir gecis donemidir. Bu gelenekte tabular hem anne
acisindan hem de bebek agisindan incelenebilir. Tabunun en fazla yer
aldigi slreg, dogum sonrasidir. Dogum sonrasinda yemeden igmeye,
disari gikandan eve girene kadar glnlik hayatta rahatca yapilan
eylemler sinirlandiriimaktadir. Cocuk ve anne adeta, evde belli bir stre
inzivaya gekilmektedir. Kirk gunlik bu stregte, disaridan eve getirilen
her seye dikkat edildigi gibi iceriden (evin iginden) disariya atilan
seylere de dikkat edilmektedir. Bunun yani sira anne ve cocugun
disaridan herhangi bir seye maruz kalmamasina dikkat edildigi gibi
onlara ait, onlarin vicutlariyla baglantili pargalarin da (tikurtk, kan,
ter, tirnak, gobek, dis gibi) alelade olarak digariya atimi yasaklanmistir.
insanligin ilk kurallar silsilesi olan tabular, gesitli gelenekler araciligiyla
varligini sUrdirmis ve ginimizde de etkisini devam ettirmektedir.
Ozellikle dogalistli glglerle cercevelenmis dogum tabularinin, soyun
devamini saglama ve nesillerin saglikli bir sekilde varligini devam
ettirme iglevi bilinmektedir. Bu ¢alisma dogumla ilgili tabularin bu
islevden bagka hangi islevleri Ustlendigi sorusu cercevesinde
hazirlanmistir. Bu perspektifle ¢alismada, ilk olarak tabu ile ilgili bilgi
verilecektir. Daha sonra galismanin dogumla ilgili tabular; dogum
oncesi tabular, dogum esnasiyla ilgili tabular ve dogum sonrasi ile ilgili
tabular altinda ¢ temel baglik halinde ele alinmasi planlanmaktadir.
Bu temel bagligin da kendi igerisinde dokunma ilgili tabular, yeme ile
ilgili tabular, bakma ile ilgili tabular, konusma ile ilgili tabular seklinde
siniflandirmaya tabii tutulmasi planlanmaktadir. Bu siniflandirmalar
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kapsaminda, belirlenen tabu orneklerinden hareketle dogumla ilgili
tabularin islevsel agidan bir analizi elde ediimeye galisilacaktir. Bu
amag dogrultusunda Turkiye’nin cesitli illerinden dogumla ilgili tabular,
tespit edilmeye calisilarak bunlarin irdelenmesine galigilacaktir. Ayrica
bu calisma kapsaminda Cankir’'dan da dogumla ilgili tabular
derlenmistir.

UYUMSUZLUK TEORISi BAGLAMINDA BEKRI MUSTAFA
FIKRALARI

) Sevim GIFTCI o
Ogr. Gorevlisi, Cankir Karatekin Universitesi, Cankiri/TURKIYE,
sevimciftci@karatekin.edu.tr

Oz
“Uyumsuzluk Teorisi Baglaminda Bekri Mustafa Fikralar” adli bu
calisma; fikranin tanimini, tarihi bir sahsiyet olan Bekri Mustafa'nin
hayatini ve ona badli olarak anlatilan fikralarin karakteristik
ozelliklerini, mizah ve (¢ temel mizah teorisinden biri olan uyumsuzluk
teorisi hakkinda bilgileri ve uyumsuzluk teorisi baglaminda Bekri
Mustafa fikralarinin ¢oziimlenmesini icermektedir.
Calismada Tirk halk edebiyatinin en ¢ok sevilen tiirlerinden biri olan
fikra, cesitli kaynaklardan istifade edilerek tanimlanmaya calisiimistir.
Yapilan tanimlardan sonra galismanin ¢ikis noktasi olan Bekri Mustafa
fikralarini daha iyi anlayabilmek icin s6hreti ginimiize kadar ulagan
Bekri Mustafa'nin hayati ve ona bagli olarak anlatilan fikralarin
ozellikleri hakkinda bilgiler verilmistir.
Bircok mizah teorisi bulunmakla birlikte en genel ve en gok kabul goren
teorilerden biri olan uyumsuzluk teorisi hakkinda bilgi verilerek Bekri
Mustafa'ya bagli olarak anlatilan fikralar uyumsuzluk teorisi
baglaminda incelenmeye ¢alisiimigtir.
Bekri Mustafa, ince zekasinin yani sira yasadigi dénemde tavrindan
taviz vermeyen, haksizliga karsi gikan, toplumun aksayan yonlerini
ince bir alayla g6zler 6niine sermekten ¢ekinmeyen aykiri bir ses,
cesur bir halk kahramani olarak Un salmigtir. Bu durus, Bekri
Mustafa'nin fikralarina da yansimistir. Bu nedenle onun fikralarinda
uyumsuzluk teorisi oldukga fazla gériilmektedir.
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Uzerinde fazla bir calisma yapiimayan Bekri Mustafa fikralari daha
bircok yonden incelenmeye uygun bir icerige ve zenginlige sahiptir.
Sarhoslugu kendisine kalkan yapan Bekri Mustafa; gegmiste oldugu
gibi bugin de tum Turk halkinin sesi olmaya devam etmekte,
sonsuzlugu yakalayan her halk kahramani gibi gelecekte de aramizda
yasamaya, haksizliklara cesurca naralar atarak karsl durmaya devam
edecektir.

O°‘ZBEKISTON VA TURKIYA SAVDOGARLARINING FAOLIYATi
TARIXIDAN (1990-2020 YILLAR)

Shaxodat Y. OXUNJONOVA
Farg'ona Davlat Universiteti, Fergana/OZBEKISTAN,
oxunjonova1191@mail.ru

Annotatsiya

Igtisodiyot rivojini tijoratsiz, donishmand va ishbilarmon savdo ahlisiz
tasavvur qilib bolmaydi. Savdogarlik kasbi insoniyatning eng gadimgi
kasblaridan biri bo'lib, hamma xalglarda ham alohida obro‘-etiborli
kasblardan hisoblangan. Tijorat faoliyati bozorni mollar bilan
to‘ldirishga, aholi talabini gondirishga xizmat giluvchi bozordagi eng
muhim faoliyatdir. Bozorlar faoliyatini takomillashuvi, xizmat ko‘rsatish
madaniyatining yanada yaxshilanishi natijasida  turmushning
farovonlashuviga, igtisodiyotining yuksalishiga xizmat qiladi. Tarixdan
malumki, har ganday mamlakat fagat 0‘zi ishlab chigargan mahsulot
hisobiga yashay olgan emas. Bu o‘zgarmas tabiiy qoida mamlakatlar
o‘rtasida xalgaro mehnat tagsimotini vujudga keltirgan. Mazkur
tagsimot muayyan mamlakatlarning geografik o'rni, tabiiy iglim sharoiti,
gazilma boyliklari, aholisining turmush tarzi, urf-odati va an’analari
bilan bog'liq.

Bildirilgan ma’lumotlar asosida shunday xulosaga kelishimiz mumkinki,
savdo ahli bozordan foyda topish magsadidagi jamiyatning o'ta faol
toifasidir. Ular mijoz va bozorni o'rganish yuzasidan doimiy tadgigot
olib boradilar. Turk va o‘zbek savdogarlarining o‘xshash va farqli
jinatlari mavjud bo'lib, bularni savdo qilish usuli, mijozlarga hurmat va
imtiyozlar yaratib berishlarida kuzatish mumkindir. Ammo bunday
farglarga qaramasdan tujjorlar faoliyati ikkala mamlakat savdo
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alogalariga ma’lum ta’sir ko‘rsatgan hamda O‘zbekiston bozorlarini turli
mahsulotlar bilan ta’minlashga xizmat gilganligini e'tirof etish lozim.

TURKIY ADABIYOT TARIXIDA ADABIY MAJLISLAR
(BUYUK SHOIR VA MUTAFAKKIR ALISHER NAVOIY ISHTIROK
ETGAN SHE’RIYAT KECHALARI MISOLIDA)

Sherxon QORAYEV
Samdu Tadgiqotchisi, Filologiya Fanlari Bo'yicha Falsafa Doktori.,
OZBEKISTAN, sherxongoraev@gmail.com

Annotatsiya
Ushbu iimiy magola buyuk shoir va mutafakkir Alisher Navoiyning umri
mobaynida ishtirok etgan adabiy majlislar, ma'rifiy suhbatlar, she'riyat
kechalarini tadqiq etishga bag'ishlanadi.
Temuriylar davrida o'tkazilgan bunday badily anjumanlar mumtoz
adabiyot, adabiy jarayonlar taraqgiyoti va shoirlar kamolotida muhim
rol o'ynagani baayni hagigat. Jumladan Navoiy dunyogarashi, tafakkuri
va ijodi rivojida davr adabiy muhiti va she'riy yig'inlarning bevosita
hamda bilvosita ta'sirini ko'rishimiz mumkin.
Navoiy o'z davrida mashhur bo‘lgan turli majlislar, mashoyixlar
suhbatlari, olimlar yig'inlari, shoirlar o'tirishlari, sultonlar huzuridagi
she'riyat kechalarida gatnashib, bahsu munozaralarga kirishganini
tarixiy, adabiy manbalar tasdiglaydi. Sulton Husayn Boyqgaro saroyida
o‘tkazilgan adabiy majlislardan tashqari, Navoiyning ozi ham
xonadonida adabiy kechalar tashkil etib, mushoiralar uyushtirgan.
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NIKOMAKHOS’A ETiK PERSPEKTIFINDEN NABI'NIN
HAYRIYYE'SINE BAKI$

Sinem ONDES
Arg Gor., Gankir Karatekin Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Felsefe
Bollimu, Cankiri/TURKIYE, sinemondes@hotmail.com

Esma ACAR
Ars Gor., Cankiri Karatekin Uniyersij[esi, Edebiyat Fakltesi, Turk Dili
ve Edebiyati Bolimi, Cankir/TURKIYE, esmaacar@karatekin.edu.tr

Oz
Varlik, bilgi ve deger hakkindaki sorusturmalarla kendini felsefi
dlsunisln icinde bulan insanoglu, bu U¢ alandan yeri en az belirgin
olan deger hakkinda genis bir literatlre sahiptir. Bu literatdr, tim var
olanlar arasinda “akilli hayvan” statiisini kazanmasi sebebiyle insana
adanmistir. Akli sayesinde iyiyi, kotlyd, dogruyu ve yanlisi kavramaya
muktedir olan insan, eylemlerini belli kurallara gére yonlendirmeye
calisir. Bu kurallar; bazen “en yuksek iyi"ye ulagmak, bazen salt
mutluluk, bazen haz ve bazen de faydaya ulasmak bakimindan farklilik
gosterebilir. Aristoteles, ogluna yazmis oldugu Nikomakhos’a Etik adli
eserde, eylemlere yon vermesi gereken kurali, ulasmak istedigi amaci
‘mutluluk” (eudaimonia) olarak konumlar. Ona gére, insani mutluluga
gotdren yol, ancak erdemli olmakla mimkundir. Erdem ise bir varligin,
islevini, yapabilecedi en iyi sekilde yerine getirmesidir. iglevin en iyi
sekilde yerine getirilmesi icin akil tarafindan belirlenen bir “orta”
bulunmasi gerekir. “Orta” 6gretisiyle erdemler noktasinda élguld, itidalli
olmay salik veren Avristoteles, kendisinden sonra gelen birgok filozofu
etkilemistir. Bunlar arasinda, Aristo’nun ahlaki 6gretisinin islam diniyle
uyusmasl neticesinde Farabi, ibn Sina, ibn Riisd gibi islam filozoflari
da yer almaktadir. Bu filozoflar vasitasi ve yine islam dininin itidalli
olmay! salik veren duslnce yapisiyla Aristo tarzi bir yaklagim, XVII.
yuzyil Divan sairlerinden hikemi tarzin 6nde gelen temsilcisi Nabi'de
de gortimektedir. Nabi, yedi yasindaki oglu Ebulhayr Mehmed
Celebi'ye yazdigi Hayriyye adli eserinde, ddnemin siyasi, sosyal ve
kulturel atmosferi hakkinda bilgiler vererek toplumdaki yozlagmalari ele
almaktadir. Eser, bir nasihathname (pendname) 6rnegi olarak, hem
islam ve gelenek acisindan ideal insan tipinin vasiflarini belitmesi
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hem de ahlaki eylemlerde bir ‘orta’ya uygun, itidalli davranmaya
yonlendirmesi bakimindan &nem tasir. Bu bildiride, Aristoteles’in
Nikomakhos'a Etik adli eserinde konumladigi, erdem etiginde ‘orta’
ogretisinden yola cikilarak Nabi’nin mesnevi tarzinda yazmis oldugu
nasihatnamesi Hayriyye'deki ahlaki dgeler yorumlanacaktir.

KERKUK'TEKIi HRISTiYAN TURKLER

Sunbl OMAR
Ph.D., KerkUk, IRAK, sumbulbezirgan@gmail.com

Oz

Bu bildirinin konusunu Kerkik'teki Hristiyan Turkler olusturmaktadir.
Bu calismada “Kerkik'teki Hristiyan Turklerin® sozll edebiyati, tarihi,
musikisi, inanci ile gelenek ve gorenekleri sozlu kultlr cercevesinde
ele alinmigtir. Hristiyanlarin - Kerklk kenti icerisindeki yogun
bulunduklari yerlesim bélgeleri hakkinda arama ve alan arastirmalar
yaparak, bolgeleri, evleri, mezarliklari ve kiliseleri tespit etmenin
yaninda tarihi gegmiglerine de yer verilmistir. inanclar, gelenek ve
gorenekler olarak; Kerkik'teki Hristiyan Turklerin, manzum turler
olarak mani ve hoyratlari, halk tirkileri Uzerinde durulmus ve drnekler
verilmistir. Mensur turler olarak ise masallar, atasozleri, deyimler,
bilmeceler, fikralar, doga ve doga ile ilgili dua ve beddualara yer
verilmistir. Ayni zamanda inanclari, bayramlarla ilgili merasimleri ve
cocuk oyunlari konulari ele alinmistir. Bu gelenek ve gdreneklerin,
insanlarin  yasantilarini  ve dustince tarzint nasil etkiledikleri
gosterimeye caligiimistir.
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PAMIR KIRGIZLARININ SOZLU GELENEGINDE BiLMECELER
(ETNIK FELSEFE AGISINDAN BiR BAKIS)

Siileyman KAYIPOV (DAVETLI KONUSMACI)
Prof. Dr., Kirgiz Cumhuriyeti Milli Bilimler Akademisi, Felsefe, Hukuk
ve Siyasi Sosyal Arastirmalar Enstitist Bas Arastirmacisi,
Biskek/KIRGIZISTAN, sulayman_kayipov@hotmail.com

Oz
Bu bilimsel sunu, Tlrkiye'de yasamakta olan Pamir Kirgizlari arasinda
uzun yillar boyu yasayarak derleyip sistemlestirdigim bilmece metinleri
esas alinarak hazidanmistir. Calisma stirecinde Kirgiz ve yabanci
arastirmacilarin derledigi kaynaklar da dikkate alinmistir. Bilimsel sunu
metnini hazirlarken bilmecelere geleneksel etnik kiltlr kaynadi olarak
yaklasiimis ve bu tlrln tematik gesitlilikleri, siirsel yapisi, tiir olarak
mevcut durumu gdz éniinde bulunurularak, insanlarin diinya gérisi
ve sosyal yasamindaki yeri hakkindaki izlenimlere yer verilmistir.
Toplimun arasindan bilmece metinleri derlemenin gesitli sorunlarinin
yani sira, sosyal bilimlerin modern dallarinin gereksinimlerine uygun
olarak yontemler ortaya koymanin zarureti hakkinda oneriler dile
getirilmigtir.
Bu calisma dinya halkbilimi ve Tirkolojinin kaynak tabanini henliz
bilimsel dolagima girmemis metinlerle zenginlestirmeyi, ayni zamanda
Kirgiz halkbilimini ve genel olarak sosyal bilimler sagasini yeni sonug
ve Onerilerle tamamlamay1 amaclamistir. Basta sozIu halk bilmecelerin
tanimlama, derleme ve yayinlama meseleleri olarak, bu degerli
geleneksel kaynagin tir Ozellikleri, sanatsal degerleri, Uslup
meseleleri, daha genis alirsak, etnik folklor, etnik dilbilim, etnoloji, etnik
felsefe agisindan incelenmesinin teorik ve metodolojik temellerinin
hemuz olugsmadigi da belirtilir.
Sunuda ayrica, bilmeceleri incelemek igin yeni bir paradigma ortaya
koymanin, halk bilmecelerini yalnizca sézel (yalnizca dilsel araglardan
olusan) bir yaratim olarak kabul eden diinya paremiologlarinin eskimis
gorUslerini gbzden gegirmenin zarureti not edilir. S6zIu kiltirin klasik
tirlerinden biri olan bilmecelerin metni senkretik olup, sadece dil
unsurlariyla sinirli kalmaksizin, son derece karmasik ve ¢ok katmanli
bir yapiya sahip olmasinin bilim adamlarinca g6z oninde
bulundurulmasi 6nerilir.
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3ArAKU B YCTHO-MO3TUYECKOW TPAOULIMMA NAMUPCKUX
KbIPT'bI30B (OnbIT 3aTHOGMNocodckon MHTEpNpeTaLum)

AHHOTauusA
[aHHbIN HayyHbIA [OKNaZ HamuMcaH Ha OCHOBE TEKCTOB 3arafok,
KoTopble 1 cobupan M CUCTEMATM3MPOBAN B TEYEHWE MHOMX eET,
Haxo4sCb B CTAUMOHAPHOM pPEXUME CPeau NamMUPCKUX KbIprbl3os,
npoxveatowumx B Typuun. B npouecce paboTbl yuuTbiBanuCh Takke
WCTOYHWKW,  COOpaHHble  KbIPrbI3CKUMM n  3apybexHbIMu
uccnegoBatensmu. B HayuHOM Qoknage pedb MoWaeT O 3aragkax kak
06  obpasuax  TpagWUMOHHOW  3THOKYNMbTYPbl:  M3MaratTcs
Pa3MBbILLIEHNS 1 HEKOTOPLIE BbIBOALI O MX MECTE B MUPOMOHUMAHMM |
ODLIECTBEHHOM  XW3HM  Niogen C  y46TOM  COAepXaTenbHo-
TEMATUYECKMX PA3HOBWUAHOCTEN, NOSTUYECKOTO CTPOSl, COBPEMEHHOTO
COCTOSIHUS XaHpa, TEOPETUYECKMX U MPaKTUYECKNX BOMPOCOB cbopa
TEKCTOB 3arafjok U3 YCT Hapoaa, a Takke 0 3afay Hay4YHOro OCBOEHMS!
ux 3mobogHeBHbIX npobnem B COOTBETCTBAM C  TpeboBaHUSAMM
COBPEMEHHbIX OTPacnen CoLmanbHO-ryMaHUTapHbIX HaYK.
HayuHbi goknap npecnepyet Lenb 0BOroTUTb MCTOYHMKOBYIO 6a3y
(DONbKIIOPUCTOB-TIOPKONOrOB MUpa eLl€ HEBOLLEALWWMN B HayuHbIA
000poT TEKCTOBbIMW MaTepuanami, BMECTE C TeM MOMOMHUTb
KbIPrbI3CKYI0 (DOMBKIOPUCTMKY U BLIECTBOBEAEHNS B LIENOM, HOBbIMY
BbIBOAAMW W MNpeanoxeHusmu. B goknage roBoputca O TOM, YTO
M3HaYanbHO WMEKT MeCTa Cepbe3Hble TEOPETUKO-NPAKTUYECKNE
npobenbl B Aene BbisBIeHNs, cbopa, nybnmkaumu yCTHO-HAPOOHbIX
3arajok, a Takke [JOMycKalTCs  TEOPETUKO-METOAONrMYeckue
OMMOWHOCTM B HAY4YHOM PAaCKPbITUM WX XKAHPOBOW, MOJTUKO-
CTUMUCTNYECKOW, MCTOPUKO-MO3TUYECKON, 3THOONBLKITOPHON,
STHOSMHIBUCTUYECKON, 3THONOro-3THOrpadM4ECKom "
9THOUIOCOCKON CYLLHOCTH.
B HayyHoM Joknage Takke OTMevaeTcs 310604HEBHOCTb CO34aHus
HOBOWM MapagurMbl  WUCCMeAOBaHUsl  3aragok, OOHOBMEHWs W
KOPPEKTUPOBKY B3rMNSA0B NAPEMUOSIOTOB MUPA, CHMTAKOLMX HAPOAHbIX
3arafok Kak WCKMounTenbHo BepbanbHoe (cocTosiyme TOMKO W3
A3bIKOBbIX CPEACTB) TBOPEHME, TOrga Kak 3arafkyM kak OfuH W3
KMaCcCUYeCKMX XaHPOB YCTHON KymnbTypbl, FMyGOKO CUHKPETUYHBI W UX
TEKCTbl UMEHOT CIOXHYHK, MHOFOCTIONHYHO CTPYKTYPY.
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KARAGAY-MALKAR TURKLERINDE “ALGIS- ALKIS” GELENEGI
Sahin DOGAN

Dog. Dr., Gankiri Karatekin U.niversitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Sosyoloji
Bolimu, Gankiri/TURKIYE, sahindogan@karatekin.edu.tr

0z
islam 6ncesi ddnemden giinimiize kadar devam eden bir dua sekli
olan “algis” (alkis) hayir dua, iyi dilek anlamina gelip, Karacay-
Malkarlilarin dini inanglarini ve geleneksel yasam tarzini yansitan
folklorik bir tlrdir. Bu manada arastirmacilar tarafindan Karagay-
Malkar algislari torensel ve torensel olmayan seklinde ikiye ayrilmistir.
Toren algislarini yaratici, dogaclama yetenedi gugll insanlar icra
ederler. Bunlara “aldisgila” denir. Bir toren sirasinda, algisi genellikle o
toreni yoneten kisi olan “toregi” soyler. Genellikle yaslh biri tarafindan
yapilan algis esnasinda algisci eline bir tas (ayak) bal serbeti alarak
ylksek bir yere cikar ve algisa baslar.
Algis'in ritGel uygulamada ve gunluk hayatta yaygin kullanimi,
kelimenin sihirli glicline olan inangtan kaynaklanmaktadir. Karagay-
Balkar halki, s6zin gicine ¢ok inanmaktadir. Algis'in  ana
islevlerinden biri, Uzerinde duruldugu kisiye mutlak bir iyilik getirmesi
arzusudur. Algislarin ¢ogunda, dileklerin metinleri, bireyin veya bir
toplulugun miureffeh, ideal gelecegi i¢in “programlama” yapmayi
amagclar. Bu baglamda bildiride algis turleri hakkinda bilgi verilip,
ornekler siralanacaktir.

TOPICAL ISSUES OF CORRELATION BETWEEN ISLAMIC LAW
AND TRADITIONAL CUSTOMS IN THE UZBEK FAMILY

Sahzoda RASIDOVA
PhD. Student, Uzbekistan International Islamic Academy,
OZBEKISTAN, shahzoda8657@gmail.com

Abstract

This article provides a brief description of the methodological approach
to the study of the role of Islamic law and national customs in the
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family life of Uzbeks. The author analyzed the historical retrospective
of the Uzbek family. The main stages in the development of family and
marriage relations on the territory of Uzbekistan are highlighted. During
the analysis of scientific works of national and foreign scientists, the
author's definition of the institution of the family was derived, and the
main functions and tasks of the family in modern Uzbek society were
highlighted. The methodological approach of this scientific research is
a rational method of studying the role of Islamic law (figh) and national
customs in the development of marriage and family relationships in the
Uzbek family. So, for more than twelve centuries, Islamic law (figh)
acted as the main legal system of Central Asia, but during the period of
the atheistic system, Islamic law changed into a custom, thereby
retaining its significance in the life of the Central Asian people. What
previously had legal force and was perceived as a law, having passed
through the influence of atheistic ideas, passed into the life of the next
generation already in the role of traditions, and thus only the form of
Islamic law changed, and the content was able to maintain its
relevance and significance in family and marriage relations until today.

SELAHADDIN EYYUBi SONRASI EYYUBILERIN HAGLI SIYASETI

Sehri KARAKAS
Ars. Gor., Haci Bayram Veli Universitesi, Tarih ABD,
Ankara/TURKIYE, sehri.karakas@hbv.edu.tr

Oz
Zengiler ve Selguklu Devleti'nin devami olan Eyy(bi Devleti, diger Turk
devletlerinde de oldugu gibi hanedanin ortak mulki sayilmaktaydi ve
meliklerin veya aile lyelerinin birligi ile olusan Misir merkezli dzerk
devletlerden meydana gelen bir butunu temsil etmekteydi. Eyy(bi
Devleti, Misir, Dimagk, Hims, Hama, Halep, Cezire-Ermeniye olmak
uzere alti buyuk meliklikten meydana gelmisti. Devletin kurucusu
Selahaddin Eyyubi déneminde Haglilar blyik olclide Bilad-1 Sam
topraklarinda oldukga zaiyatlar vermislerdi. Ancak Selahaddin
Eyyubi’nin 6liminden sonra 1193 -1250 yillar arasinda Eyydbi Devleti
Hagli siyasetinde yeni bir déneme girdi. Bu melikliklerin her biri diger
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melikler Uizerinde hak iddia edebildigi gibi Haglilar ile miinasebetlerinde
minferit  davranabilmekteydi. Selahaddin'den sonraki  Eyy(bi
sultanlarinin Hagl siyasetleri, cihat anlayigi Uzerine kurulan devlet
ideolojisine terk ederek onlarla iyi geginme Uzerine kuruldu. Bahsi
gecen zaman dilimi islam devletlerinin cihad ideolojisi ile értiismeyen
ve diger zamanlardan tamamen farklilik gésteren nadir bir ddnem oldu.
Selahaddin Eyydbi devri, fikir ve ideolojilerin sonraki dénemlerde
tamamen farklilik gdstermesinin zemininde Selahaddin Eyyubi'nin
olimiyle meydana gelen hanedan micadelelerinin devleti oldukca
yipratmasi, Haglilarla uzun stiren savaslarin tlkedeki emir ve askerleri
yormasl, savas maliyetlerinden dolayl hazinenin bosalmasi,
Muslumanlarin donanma giclnden yoksun kalmalari ve kara Ulkesi
haline gelmeleri gibi birgok unsura dayanmaktaydi. Bu dénemde
Eyydbi hukimdarlarinin tlke birligini saglayarak kendi mesruiyetlerini
diger meliklere kabul ettirmek oncelikli amaglari oldu. Eyydbiler, uzun
yillar Haclilarla savagmaktan yorgun distiklerinden bdlgeye yeni bir
Hacli seferi ¢ekmemek maksadiyla Hiristiyanlarla sulh iginde
yasamaya Ozen gosterdiler. Haglilari bulunduklar yerlerden sokiip
atmak yerine onlardan faydalanma yoluna gittiler. Ancak bu dénemde
Eyyabi meliklerinin tim ugraslarina ragmen 1197 Aiman Hagli seferi,
Besinci Hagli seferi, Altinci Hagli seferi ve Yedinci Hagli seferi ile daha
kiglik bazi birliklerin olusturdugu girisimler EyyGbi topraklarini hedef
almigtir. Bahsi gegen Hagli seferleri sirasinda Eyydbi hakimlerinin
Hiristiyanlarla baris cabalari, ittifaklari ve islam diinyasina yansimalari
Eyyldbi sultanlarinin  degisen Hacli siyaseti cercevesinde ele
alinacaktir. Hagllarin bahsi gegen seferlerde basarisizliklari, XIIl.
asirda iyi organize olmalarina ve Eyy(bi meliklerinin politikalari ve tim
cabalarina ragmen Hristiyanlarin  stratejik hatalar  yapmalarina
baglandi. Oysaki Eyyabi hiikiimdarlari Melik Adil, Melik Kamil ve Melik
Sélih Necmeddin Eyylb Hagl seferleri karsisinda buytk ugraslar
vermiglerdir. Ancak onlarin dncelikli amaglari dénemin sartlarindan
dolayl Haglilarla sulh yapmak olmustur. Eyyubi hakimlerinin Haglilar
karsindaki guglu direnigleri, onlarla yaptigi ittifaklar ve Hagllari Suriye,
Misir, Filistin topraklarinda bagarisizliga gotiren unsurlar da konumuz
cergevesindedir.
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GANKIRI YORESI MAHALLI OYUNLARI

o Serife OZER
Dr. Ogr. Uyesi, Gankiri Karatekin Universitesi Edebiyat Fakltesi, Ttrk
Dili ve Edebiyati Bollimi, Cankiri/TURKIYE, soezer@gmail.com

Oz

iletigim araglarinin ve teknolojinin giiniimiizdeki kadar yaygin olmadigi
donemlerde mahalli oyunlar insanlar arasinda hosca vakit gecirme,
sosyallesme, eglenme ve eglendirme amaglariyla oynanirken ayni
zamanda sOzIl kulturi yasatma ve kultlr tasiyicihgr gibi 6nemli
islevleri de yerine getirmistir. Cankiri kiltirtiniin 6nemli kiltir mirasini
olusturan mahalli oyunlari incelenmistir. Arastirmanin malzemesinin
onemli bir bolimi Cankir’'da 1930-1938 yillari arasinda yayimlanan
yerel “Duygu” gazetesinden derlenmisti. Uc bolimden olusan
arastirmanin birinci boluminde temeli Ahilik gelenedine dayanan esnaf
ve sanatkarlarin Cankir’'ya mahsus yaren sohbet alemlerinde oynadig
oyunlar incelenerek ve sdyledikleri mani ve tirkilerden &rnekler
verilmigtir. ikinci bélimde gencler tarafindan oynanan oyunlar
incelenmistir. Bunlardan en 6nemlileri digun merasimlerinde gelin
alma rittellerinde genclerin oynadidr oyun olup bir digeri de geng kizlar
tarafindan oynanan yer kapmaca oyunudur. Oyunlar oynanirken
sOylenen maniler, turkuler ve nagmelerden de Ornekler verilmistir.
Uglincli bélimde eski dénemlerdeki cocuk oyunlari yer almistir. Bu
bolimde “Bir Birlik Oyunu” ve sdylenen manilerden ornekler, cesitli
“Sayismaca Oyunlari” ve bezden dikilmis toplarla elle oynanan “Top
Oyunlar” ve oynarken gocuklarin birbirine soyledigi manzumlar ve
deyisler yer almaktadir. Sayismaca oyunlarinda da bes degisik cocuk
oyunu ve soyledikleri maniler verilmigtir. Cankiri yerel kilturinin
sosyal hayatinda yer alan yetiskin ve ¢ocuk oyunlarinin bazilari
yasatiimaya devam etse de bazilari unutulmaya yiiz tuttugu icin bu
onemli sosyal etkinliklerin gun ylziine gikartiimasi ve yeni nesillere
aktariimasi elzemdir.
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MAHTUMKULU’NUN ESERLERINDEKI BAZI DEYIMLERIN
ETIMOLOJiSi

Tagandurdy BEKJAYEV
Dr. Ogr. Uyesi, Mahtumkulu Tiirkmen Devlet Universitesi, Tiirkmen Dil
ve Edebiyati Fakiiltesi, Tlrkmen Dili Balimd, TURKMENISTAN,
taganbekje@gmail.com

Oz
Dildeki deyimler, o dili konusan insanlarin ulusal ayricaligini, hayat
ozelligini gostermek ile birlikte tarihinin arastiriimasinda 6nemli bilgilere
sahiptir. Deyim bilimler, koklerini esas olarak ulusun eski
inanclarindan, dini distincelerinden, geleneklerinden, efsanelerinden,
tarihi olaylarindan, mesellerinden ve Unli sahsiyetlerin manidar ve
anlamli sozlerinden almaktadir. Ayni sekilde diger dillerden gegmis
olan deyimler de vardir.
Dil tarihini arastirmada da deyim biliminin blylk ehemmiyetinin
oldugunu Ozellikle belirtmek gereklidir. Tarihin farkli donemlerinde
yasamisg yasam bilgelerin eserlerinde bulunan deyimleri inceleyerek o
zamanin dilinin ozelliklerini ortaya ¢ikarilabilmektedir. XVIII. yazyilin
biylk filozof sairi, Tlrkmen edebi dilinin kurucusu Mahtumkulu'nun
eserlerinde bulunan deyimlerin bilimsel analizi, onlarin ortaya c¢ikis
kaynaklarinin ¢ok yonli oldugunu gostermektedir. Sairin eserinde
kullandi§1 deyimlerin dizisindeki kelimelere de dikkat etmek donemlidir.
Clnki bu kelimeler, deyimlerin gergek koklerini belilemede 6nemlidir.
Ornegin, Mahtumkulu'nun “Kiirs Cikar” adli siirinde su satirlari icerir:
Magtymguly aydar, bir zat bilmezem, (Mahtumkulu der ki, bir sey
bilmezem,) / lIsler bardyr, hotdesinden gelmezem, (isler vardrr,
ustesinden gelmezem,) / Ey, yaranlar, bu nadendir, bilmezem, (Ey,
yarenler, bu nedendir, bilmezem,) / Hydyr diyip el urdugym, hyrs ¢ykar.
(Hizir deyip el vurdugum, hirs gikar.)
Siirin beytinin “Hizir deyip el vurdugum, hirs ¢ikar” diye biten son satiri
Tlrkmen dilinde “Hizir dedigim hirs gikar” seklinde kullaniimaktadir. Bu
deyim “iyi dedigin, kotu ¢ikmak, bekledigin ¢ikmamak, aldanmaktir’
anlamina gelmektedir. Deyimin dizime adi girmis olan Hidir kimdir?
“Hirs/AggozIlluk™ kelimesinin anlami nedir? “Hidir” Arapga’da “Hizir”
seklinde kullanilr ve “yesil, acik yesil alan” ve de peygamber
anlamlarina gelir. Hidir, Tirkmen halki arasinda yaygin olan anlayisa
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gore sadece iyilik yapmak, sapiklara yol gdstermek, zor zamanlardan
gegenlere yardim etmek, nimet ve zenginlik vermekle mesgul olan
kutsal bir sufidir. “Hirs" kelimesi ise “nefsine uymak, mal, zenginlik
ugrunda acgézIllik etmek” anlamina gelir.

Bu, Mahtumkulu'dan eserlerinden 6rnek olarak getirilen deyim “Hidir”
ve “hirs” kelimelerinin bir birine kargi koyulmasinin temelinde ortaya
cikmistir. Ayni zamanda Hidir-hayir-sahavet-bereket, hirs-kotii nefis
sahibi, mal-diinyanin kélesidir. XVIII. yizyilda Mahtumkulu'nun eserine
tam olarak giren “Hidir dedigim hirs cikar® deyiminin ortaya ¢ikma
ddnemi, daha eski ylzyillara kadar uzandigi séylenebilir.

SIDNEY WHITMAN'IN ANILARINDA “DiPLOMATLAR SEHRI”
ISTANBUL (1898)

o Tarik Ziy__a ARVAS
Dr. Ogr. Uyesi, Van Yizinci Y.I| Universitesi, Egitim Fakiltesi, Tarih
Bolimdi, Van/TURKIYE, tzarvas@hotmail.com
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ingiliz gazeteci Sidney Whitman 1898 yilinda “Dogu Meselesini”
(Ermenilere dair problemler) tetkik etmek Uzere galistigi New York
Herald Gazetesi tarafindan istanbul'a génderilmistir. Zikredilen senede
istanbul’da bir miiddet bulunan Whitman, bu siire zarfinda burada
gorev yapan diplomatlari ve onlarin faaliyetlerini gdzlemleyerek
anilarinin bir kisminda buna yer vermistir. istanbul'u diplomatlar sehri
olarak tanimlayan Whitman, buranin diplomatlar igcin mikemmel bir
yetisme vyeri olarak zikreder. Zira Bizans déneminden beri istanbul
kozmopolit bir sehirdir ve bazi yonleriyle her tlirli entrikanin oldugu bir
yerdir. Bu da gen¢ diplomatlarin mesleklerinde daha erken
yetismelerine katkida bulunmaktadir. Ote yandan Osmanli idaresinin
ve Musluman halkin kendilerine gosterdigi teveccuh, diplomatlara
kendilerini oldukga degerli hissettirmektedir. Osmanli ydneticileri,
Ulkenin bu zor zamanlarinda diplomatlari memnun edebilmek igin
fazladan gayret sarf etmektedir. Yabanci misyon temsilcilerinin
akredite olduklari milletler onlar icin ¢ok da muhim degildir. Daha
ziyade kendi milletlerinden olanlarla ilgilidirler. Diplomatlarin
birbirleriyle yogun bir temaslari vardir ve zamanlarinin énemli bir

115



kismini birbirlerine verdikleri balo ve davetlerle gegirmektedirler.
Buralardaki zevk ve eglence alemlerine ayirdiklari zaman diplomatik
faaliyetlere harcadiklarindan daha fazladir. Diplomatlar arasinda her
tirlli karakterde ve vasifta insana rastlamak mimkinddr. isinin
gerektirdiklerini yapanlar oldugu gibi mesru olmayan islere bulasanlar
da vardir. Bu galigmada bir ingiliz gazetecinin 19. yiizyilin sonunda
Istanbul'daki yabanci diplomatlara dair gozlemlerine yer verilmistir

THE FIRST TURKOLOGICAL NOTE IN THE HISTORY OF IRANIAN
PHILOLOGY

_Tarlan GULIYEV (DAVETLI KONUSMACI)
Prof. Dr., Uzeyir Hacibeyli Baki Mizik Akademisi, Sosyal Bilimler
Fakiiltesi, Bak(i/AZERBAYCAN, tarlanguliyev@yahoo.com.tr

Abstract
One of the oldest works in the history of Iranian philology is "al-Mujam
fi maayirashar al-Ajam" by Shamsaddin Muhammad bin Qaysar-Razi,
a prominent scholar who lived and worked in the late twelfth and first
half of the thirteenth centuries. The point is that in this valuable work,
which has a prominent place in the history of Iranian philology, eruz
and rhyme studies, Shams Gays Razi also informs about the existence
of his work on the Turkish language. Speaking about certain
grammatical rules of Eruz and Persian, Shams Gays Razi compares
Persian and Turkish, gives a few examples of Turkish words, and
informs that he spoke about it in more details in his another work on
the Turkish language. Researchers note that this work, written by
Qaysar-Razi, is "Tibyanullughat at-Turki al lisanulGangli". According to
the researchers, this work was dedicated to JalaleddinMangburni, who
ruled in South Azerbaijan in 1223-1231, and was written between
1223-1226. It should be noted that the dictionary of Qaysar-Razi about
Turkic languages was known to scholars since the Middle Ages. Thus,
Ibn Muhanna referred to this work in his 13th century dictionary "Hilat
al-insanwahalbat al-lisan", quoting various examples from it, and noted
that this work was written by Qays al-Razi and dedicated to
JalaladdinMangburniy. In our opinion, Qays al-Razi also informed
about this work in his work "al-Mujam", he simply called it "Kitab der
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dictionary of Turks". It should be noted that based on this work, entitled
in Azerbaijani translation "Explanatory Dictionary of the Turkish
language to the Gangli language", we may confidently state that
Qaysar-Razi knew the Azerbaijani language, the Gangli language, as
well as several branches of the Turkic languages and was of Turkish
origin.

GAZAUZ ATASOZLERINDE SOSYAL HAYATIN YANKILARI

Tudora ARNAUT (DAVETLI KONUSMACI)
Dog. Dr., Kiev Taras Sevcenko Milli Universitesi, Filoloji, Egitim ve
Bilim Enstitiist, Tarkoloji Blimi, Kiev/UKRAYNA,
meydanazeri2018@gmail.com
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Atasozu ve deyimler uzun deneyim ve gdézlem Urtnu olan, topluma bir
6gut vererek dogru yolu gostermeye galisan kisa, 6zli soézlerdir.
islamiyet dncesi edebiyatta ‘sav’ olarak bilinen atasézlerinin gogu hece
olclisine uygundur. Atasdzlerinde genellikle genis zaman Kipi
kullanilir. Didaktik ozellikler taglyan atasozleri hem gercek hem de
mecazi anlam tasir.

Atasozleri halkin distincesini yansitan bir tirdr. Bir olayin sonucunda
ders clkarllacak mahiyette bir veya iki satir arasina sigdirilacak olan
atasdzli hem o anki distnceleri yansitir hem de bunu daha sonra
kullanacak olan kisiye &gut seklini tagimakta. Atasézleri halkin
yasamini, sagduyularini ve ahlaki ¢ikarlarini dile getiren edebi tirddr.
Bu tdrlin ginlik yasamindan o6lumine kadar yer almasi dikkat
cekicidir.

Gagauz atasdzleri ve deyimler vyillarca halkin arasinda kendi
varliklarini strdirmls ve halkin konusmasinda bir yardimci etken
olmustur. Kendi duygularini, disa vurmak igin her Gagauz ferdi birkag
ctimlenin arasinda mutlaka bir atasézl veya deyim yerine gore kullanir
ve vermeye calistigi mesaji bu kalipla tamamlar. Bu tir, diger tlirlere
gbre canlligini hig bir zaman kaybetmez, ¢lnki hayatla beraber
gelecede adim atmaktadir. Gagauz atasdzlerini yapi bakimindan diiz
climle yapisinda ve siirsel sekilde sdylenenlere bélebiliriz. Cogunlukla
duz climleler diizeyinde kurulan bu érnekler konu bakimindan en fazla
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nasihat mahiyetini tagimakta ve egitici Ozelliklere sahiptir. Turk
dinyasinda omekleri ile benzerlikleri de gdze carpmaktadir: “firi
oturalim dooru lavedelim”, “Bir sesla bin dinle”, “Komusunun tavuu kaz
goriner”, “Tath dil yilani da delinder ¢ikarér’, “Tltmedik baca
kalmazmis”, “Varna, Varna parasiz varma, varirsan da Balik
Parasindan asaa varma”, “Ver elinnen, da aara ayannan” (Gungor, M.
Argunsah. 1991, 84-89). Bu tlrde var olan tema ¢ogunlukla sosyal
konulari kapsamaktadir. Bu bildirimizde bu konularin siniflandiriimasi

ve ornekler yer alacaktir.

KASIM BEY ZAKIiR'IN FABLLARINDAKi DEGERLERIN
INCELENMESI

_Vefa SAVAGKAN
Dog. Dr., Artvin Goruh Universitesi Eitim Fakiltesi, Turkce Egitimi
Anabilim Dali, Artvin/TURKIYE, vefasavaskan@hotmail.com

Oz

Kasim Bey Zakir, eserlerinde isledigi konularin gergeklige yakin,
olaylarin inandirici olmasina 6nem vermistir. Zakirin  degindigi
konularin  baginda manevi-ahlaki meseleler gelmektedir. Sanatg
eserlerinde geng neslin ahlaki agidan gelisiminin ne kadar onemli
olduguna vurgu yapmig ve bu anlamda gencleri egitmeyi gorev
edinmistir. Bu anlamli gayesini Zakir'in fabllarinda daha agik bir sekilde
gormek mumkundir. Bu calismanin amaci Kasim Bey Zakir'in
fabllarinda yer alan degerlerin tespiti ve incelenmesidir. Bu amag
dogrultusunda Zakirin “Aslan, Qurd ve Caqqal’, “Deve ve Essek’,
“Tulki ve Qurd”, “Hain yoldaslar hagqinda” (“ilan, Deve, Tisbaga’),
“TalkG ve $Sir", “Sedagetli dostlar hagqinda” (‘“Tisbaga, Qarga,
Keseyen, Ahu”) fabllari kék degerler (adalet, sabir, saygl sevgi,
sorumluluk, dostluk, durustllik, 6z denetim, yardimseverlik ve
vatanseverlik) baglaminda incelenmistir. Arastirma verilerine dokiman
incelemesi deseni kullanilarak ulagilmigtir. Arastirma sonucunda elde
edilen degerler siniflandinimig  ve tablolagtinimig  bir  sekilde
sunulmustur. Eserlerden verilen drnekler 6zgunligun bozulmamasi
adina aynen aktarilmig, gerektiginde sozcUklerin Turkce kargiliklari
dipnotlarla gdsterilmistir.
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GAGDAS AZERBAYCAN EDEBIYATINDA TEZKIRECILIK
GELENEGI

_ Vsale MUSALI
Prof. Dr., Kastamonu Universitesi, Fen Edebiyat Fakiiltesi, Cagdas
Turk Lehgeleri ve Edebiyatlari Bélimii, Kastamonu/TURKIYE

0z
Zengin igeride sahip klasik Azerbaycan edebiyati gelenegi Sovyetler
doneminde ortadan kaldirimaya calisilsa da bu anane gunimize
kadar devam etmektedir.
Sovyet sanslrlii ve ozellikle de Stalinizm déneminde milli sairlerin
bayuk bir kismi kursuna dizilmis, bazilari surgin edilmis, edebi
meclisler ise kapanmisti. Edebiyat sekilce milli, igerik itibariyle sosyalist
edebiyata donismuistl. Klasik edebiyat tirlerinden olan tevhid,
mlnacat, naat gibi dini konulu tlirlerde eser vermek ise tamamen
yasaktl. Zira klasik siirin dini ve irfani konulari ele almasi Sovyet
ideolojisine ters dislyordu. Bu da Sovyet hakimiyeti yillarinda tlim
edebi meclislerin kapatiimasina sebep olmustur.
Azerbaycan bagimsiziigini kazandiktan sonra edebi meclisler yenden
faaliyete gecmistir. XX. yuzyilin sonu XXI. yuzyilin baglarinda Baki'de
Haci Alemdar'in “Aruz’, Haci Abbas’in “Haci Mail’, Sona Hayal'in
“Mastaga Sairler” adl siir meclisleri var olmus, ayni zamanda “Sefaf”,
“Kudsi” ve “Vahid” adh kisa omurli edebi meclisler de faaliyet
gostermislerdir. GUnimlzde Bakli'de “Mecma‘u’s-Su‘ard” edebi
meclisi ve Azerbaycan Yazarlar Birliginin Hazar Subesi genellikle
klasik edebiyat gelenegini devam ettiren ve aruz vezninde siir yazan
sairlerin bir araya geldigi derneklerdendir. Bunun digina Baki
civarindaki kasabalarda faaliyet gosteren kiglik meclisler de vardir.
Tirkan kasabasinda “Buta”, Mastaga kasabasinda “Geng¢ Kalem”,
Hirdalan sehrinde “Abseron” edebi meclisleri bunlara dair birer
ornektirler.
Sovyetlerin  baski ve sanslrinin oldugu zamanlarinda bile
Azerbaycan sairleri klasik edebi gelenegi devam ettirerek eserleri
yazarak saklamislardir. Yumusama déneminde bu eserler yavas yavas
giin 1s1§ina ¢ikmaya baslamistir. Ornegin, sair Cafer Remzi iki
kismdan olusan “Deyilen So6z Yadigardir” adli tezkiresinde
(1981,1987) Bakii ve civarinda yasayan sairlerin hayati ve sanati ile
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beraber onlarin genellikle aruz ve kismen de hece vezinlerinde
yazdiklari eserlerden numunelere de yer vermistir.

Cagdas Azerbaycan edebiyatinda klasik edebi tlr ve tarzlarda érnekler
kaleme alinmaktadir. Genellikle yukarida isimlerini zikr ettigimiz edebi
meclislerde yetismis sairler dini-tasavvufi konulari ele almakta, divan
baglamakta, tezkire tertip etmektedirler. Glnimizde gazel, kaside,
mesnevi gibi nazim sekilleri de kullaniimaktadir. Nazmin yani sira
klasik nesir tlrlerini ihtiva eden eserler de glncelligini tam olarak
kaybetmemistir. Soyle ki ginimiz Azerbaycan edebiyatinda tevhid,
minacat, naat, hiciv, mersiye gibi nazim tiriinde yaziimis olan eserler
haricinde tezkire ve seyahatname gibi klasik nesir tirintin 6zelliklerine
sahip eserlerle de karsilasmaktayiz. Omegin, “Mecma'u’s-Su‘ard”
meclisine katilan sairlerin hayati, sanati ve siirlerinden ornekleri
kapsayan “Tezkire-i Sahin” (2006), “Gen¢ Kalem” meclisine katilan
sairlerin siirlerini kapsayan “Geng Kalem” (2010), Azerbaycan Yazarlar
Birligi'nin Hazar Subesi'nin toplantilarina katilan ve klasik gelenegi
takip eden sairlerin eserlerinden numuneleri ihtiva eden “Hazar
Tezkiresi” (2017) gibi eserler yayinlanmistir. Bu husus, ¢agdas
Azerbaycan edebiyatinda tezkirecilik geleneginin devam ettiginin bir
gbstergesidir.

Edebiyat tarihlerinin ortaya ¢ikmasindan sonra tezkirelerin tlr olarak
gunimlz ihtiyaglarina cevap vermedigi meselesi gundeme
getirilmektedir. ~ Bildirimizde, Cagddas Azerbaycan edebiyatindaki
tezkireler degerlendiriimeye tabi tutulacak, bu eserlerin Azerbaycan
edebiyat tarihlerinin yazilmasindaki rolu tartigilacaktir. Galismamiza
kadar XX-XXI. yiuzyillarda kaleme alinmis tezkireler esasinda ¢agdas
Azerbaycan edebiyati degerlendirimesi yapilmamustir.
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TEMETTU’AT DEFTERLERINE GORE MILAN KAZASININ iDARI VE
SOSYO-EKONOMIK YAPISI

Yalgin BAZNA
Dr. Ars. Gor., Cankir Karatekin Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Tarih
Bolimu, Cankiri/TURKIYE, ylcbzn@hotmail.com
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Bilindigi Uzere Il. Mahmud ddéneminin merkezilesme politikalari
dogrultusunda 1829 yilindan sonra niifus ve arazi sayimlari yapilimistir.
Bu sayimlar ile hem dlkedeki nifus hem de vergi miktarinin durumu
ortaya konulmaya caligiimistir. Tanzimat donemine gelindiginde bu
islerle daha ciddi bir sekilde ilgilenilmistir. Clinki Tanzimat'tan 6nce
cesitli adlar altinda pek ok orfi vergi tahsil ediliyor ve bu durum pek
cok yerde halkin sikayetlerine sebebiyet veriyordu. Bu ylizden tagranin
hicbir bolgesinde bir tlrli istenilen miktarda vergi toplanamiyordu. Bu
da surekli bltce aciklarina sebebiyet veriyordu. Buna ¢6zim bulmak
gayesiyle Tanzimat déneminde mali alanda birtakim yeni reformlara
girigildi. Nitekim Tanzimat'in temel hedefi, mali alana endeksli
merkeziyetci bir anlayis ile birtakim yeni ilkeler getirmekti. Devletin
oOzellikle mali alanda merkezilesmeyi istemesinin temel nedeni
Tanzimat'tan once cesitli isimler altinda alinan vergiler yerine
herkesten kazancina gére vergi almakti. Bu anlamda ilk olarak iltizam
usull kaldirimis ve olugturulan muhassiliiklar yoluyla her bolgenin mali
kaynaklari ile vergi potansiyelleri tespit edilmeye ¢alisiimistir. Ancak
muhassillik sisteminden istenilen basari elde edilemeyince 1842
yilinda ilga ediimis ve birkag yer mustesna ilkede yeniden iltizam
sistemine donllmek zorunda kalindi. Bununla birlikte devlet, vergiler
konusundaki anlayisini devam ettirdi. Bu dogrultuda 1844 yilindan
baglayarak temetti'at sayimlari yapildi. Temetti’at sayimlari
neticesinde her bir bdlgeye ait temettl'at defterleri hazirlandi. Bu
defterler Osmanli idari ve sosyo-ekonomik tarihi agisindan son derece
énemli verilere sahip resmi defterlerdir. Nitekim bu defterlerde halkin
arazi, emlak, hayvan ve temetti'leri (kazang) gibi veriler yer
almaktaydi. Ayrica vergiler sancak, kaza, karye bazli kaydedildiginden
bélgenin nifusunun tespiti agisindan da son derece 6nemli defterlerdi.
Bu sekilde hazirlanan temetti'at defterlerinden biri de Cankiri sancagi
dahilinde bulunan Milan kazasina ait 1261/1845 tarihli defterdir. Bu
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defter Bagbakanlik Osmanli Arsivinde ML.VRD.TMT fonunda 818
numarasi ile kayith olup 88 varaktan olusmaktadir. Bu ¢alismada séz
konusu defterden hareketle Tanzimat'in ilk yillarinda glnimizde
Atkaracalar ve Bayramoren idari sinirlarini kapsayan Milan kazasinin
idari ve sosyo-ekonomik yapisinin ézellikleri ortaya konulacaktir. Bu
anlamda Milan kazasinin idari anlamda kag karyeden olustugu ve bu
karyelerdeki kisilerin vergi miktari ile sosyal durumlari ele alinacaktir.

TURKEY TURKISH AS THE HEIR OF KASHGARI'S OGUZ
LANGUAGE

i Yagut GULIYEVA
Dog. Dr., Uzeyir Hacibeyli Bakii Miizik Akademisi, Sosyal Bilimler
Fakiiltesi, Bak(i/AZERBAYCAN, yaqut-quliyeva@inbox.ru

Abstract

Mahmud Kashgari's "Divanulugat-t Turk" is one of the most valuable
monuments proving the antiquity and richness of the Turkic languages.
As soon as one gets acquainted with this monument, which was
written between 1072 and 74, it becomes clear that the words
collected on this divan and the peoples carrying these words are
several thousand years old until the 11th century. M. Kashgari speaks
about 30 Turkic languages and Turkic people in "Divan". One of these
languages, and perhaps the first, is Oghuz Turkish. M. Kashgari highly
appreciates the Oghuz people in "Divan", and appreciates the Oghuz
language. And if he gives five to ten or twenty examples from other
languages, he gives up to 300 examples from Oghuz languages.
Some of these words are: aluk, ujlang, arsalik, mush, bayik, kibe, kova,
mingar, yenaj, tangelguc, kuvurgan, kuben, surjuk, jumguk and so on.

Looking at the modern science of Turkology, the researchers added to
the Oghuz group of Turkic languages Turkish, Azerbaijani Turkish,
Turkmen, Gagauz and others. And when Mahmud compares the
words given to the Oghuzs in Kashgari with the dictionary funds of
these languages, we see that these words are mostly used in Turkish
among the modern Turkic languages belonging to the Oghuz group.
Thus, Turkish is the direct successor of Mahmud Kashgari Oghuz,
even more than Azerbaijani Turkic, among the Oghuz group of
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languages, and Kashgari Oghuz is the most modern Turkic language.
This also means that Turkish is one of the oldest Turkic languages
among the Oghuz group of languages, and the people who speak this
language are one of the oldest Turkic peoples.

SOME ASPECTS OF THE INFLUENCE OF THE TURKS OF
CENTRAL ASIA ON THE SPIRITUAL AND CULTURAL
DEVELOPMENT OF MANKIND

Yeldos OSSERBAYEV
Al-Farabi Kazakh National University, Department of Religious Studies
and Cultural Studies, Almati/KAZAKISTAN, eldos.cs@mail.ru

Abstract

In the modern world, where significant changes are taking place, the
processes of globalization and unification of cultures are becoming
increasingly important. In this regard, the search for ways of spiritual
renewal and the re-evaluation of the priorities of the further cultural
development of the Turkic peoples, the preservation of the
fundamental spiritual values of the ethnic culture of the Turks, unique
and original, are of particular importance. Turkic-speaking thinkers
have always sought to build a holistic philosophical image of a person.
The philosophical approach to man involves the identification of his
essence, the concrete historicaldetermination of the forms of his
activity, the disclosure of various historically existing forms of his
being. The anthropocentric philosophy of the Central Asian thinkers of
the Middle Ages reveals the place of man inthe world and his attitude
to the world, analyzes the question of who a man can become,
realizing his potential, what is the ratio of the sacred and profane in
him, who is the "perfect man".
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TURKIYE’DEN KAZAKISTAN'A GOGEN KAZAKLARIN
ETNOKULTUREL OZELLIKLERI

Yerkebulan YERZHANOV
El Farabi Kazak Milli Universitesi, Kilttroloji Balimd,
Almati/KAZAKISTAN, erk.erzhan@mail.ru

Akbota SEiS_.ENBAYEVA
Kazak Ulusal Kadin Pedagoji Universitesi, Kulturoloji Bolumu
Almati/KAZAKISTAN, s.akbota@mail.ru

Oz
Bu calismada Tulrkiye'den Kazakistan'a geri ddnerek yerlesen
Kazaklarin etnokltirel oOzellikleri ele alinmaktadir. Bu baglamda,
Turkiye'den gelen Kazaklarin dzellikle dogum ve gocuk yetistirme ile
ilgili geleneklerine 6zel 6nem verilerek yapilan alan arastirmasinin
sonugclari degerlendirilmektedir.

KIRGIZ ARKAIK DESTANLARINDA YER ALTI

~Yigit ATESGUL
Ars. Gor., Hacettepe Universitesi, Edebiyat Fakuiltesi, Turk Halkbilimi
Bollim, Ankara/TURKIYE, yigitatesss@gmail.com

Oz

Yer alti yolculugu Tirk Destanlarinda énemli bir motiftir. Bu bildiride
yer alti tasvirleri ve kahramanin yer altinda karsilastigi zorluklarin
kahramanin gelisimi Uzerine etkisi incelenecektir. Kahramanin yer
altinda karsilagtigi  zorluklar bir yandan onu bir sonraki sinava
hazirlarken, bir yandan da kahramani siradanliktan gikartir. Mitolojik
unsurlar agisindan oldukga zengin olan Kirgiz arkaik destanlarindan
Boston Destani, Er Tostik Destani ve Karag-Kokil destanlarinda
kahramanlarin yer altina inigleri (katabasis) ve sonra yeryizine geri
déniglerinin - (anabasis)  karakter gelisimleri  Uzerine  etkisi
incelenecektir.
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